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@ >
m REGLEMENTATION

Articles 1271-4 G 1271-6 et R271-1 G R271-5 du Code de la Construction et de 'Habitation — Article 46 de la Loi n® 65-557 du 10 juillet 1965

En cas de vente de tout ou partie d'un immeuble bati, un dossier de diagnostic technique, fourni par le vendeur, est annexé a la promesse
de vente ou, 4 défaut de promesse, 2 I'acte authentique de vente. En I'absence, lors de la signature de I'acte authentique de vente, d'un de
ces documents en cours de validité, le vendeur ne peut pas s'exonérer de la garantie des vices cachés correspondante.
Le dossier de diagnostic technique vente comprend les documents suivants, quel que soit le type de batiment :

Etat mentionnant la présence ou I'absence de matériaux ou produits contenant de I'amiante 1)

Diagnostic de performance énergétique {DPE)

]
|
B Ftat relatif a la présence de termites dans le batiment
B Etat des risques et pollutions (ERP)

| ]

Information sur la présence d'un risque de mérule (3

Pour les locaux a usage d’habitation, il doit comporter en plus les documents suivants :
B Constat de risque d'exposition au plomb (CREP) 4

B Etat de l'installation intérieure d'électricité 5!

B Etat de l'installation intérieure de gaz

| Ftat de I'installation d'assainissement non collectif (6)

Pour les immeubles en copropriété, il faut fournir en plus du DDT le document suivant :
B Mesurage de |a superficie de la partie privative du (des) lot(s)

@ Sj jmmeuble dont le permis de construire a été délivré avant le 01/07/1997
2) A mettre & jour si réalisé avant le 01/01/2013

3] sj immeuble situé dans une zone classée d risque par le préfet

) Si immeuble construit avant le 01/01/1949

) Si installation réalisée depuis plus de 15 ans

%) Si installation non raccordée au réseau public d’eaux usées

Retrouvez toute la réglementation sur notre site internet : www.agendadiagnostics.fr

QUI MIEUX QU’UN GRAND RESEAU PEUT

VOUS PROPOSER UNE TELLE QUALITE DE SERVICE ?

La meilleure RC Pro du
marché : 3 000 000 €/an
et par cabinet

Accompagnement
avant, pendant, et
apres notre mission

Notre combat
pour la qualité

Tout savoir sur
les diagnostics
en 3 minutes

Un site internet
reprenant les textes
réglementaires

Des rapports disponibles
sur I'extranet




CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND —
s Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées Mme Valérie PROVOST

INCIAN[o 16 rue duBarry Dossier N° 2021-09-22384
PIRGIeMIEY 31210 MONTREJEAU

Note de synthese

-
Adresse de I'immeuble Date d’édition du dossier Réf. cadastrale
Village 21/09/2021 D /321-160
32300 PONSAN SOUBIRAN Donneur d’ordre N° lot
Mme Valérie PROVOST Sans objet
N

Les renseignements ci-dessous utilisés seuls ne sauraient engager la responsabilité du Cabinet AGENDA, et en aucun cas ne peuvent se
substituer aux rapports de diagnostics originoux. La note de synthése ne dispense pas de la lecture attentive de ces rappo ris.

@ AMIANTE Absence de matériaux et produits contenant de I'amiante

Limite de validité :
Aucune (obligations
réglementaires a vérifier)

@ PLOMB Absence de risque d'exposition au plomb

Limite de validité :

(En cas de présence de plomb)
Vente : 20/09/2022

Location : 20/09/2027

@ TERMITES Absence d'indices d'infestation de termites

Limite de validité :
20/03/2022

[ iy ELECTRICITE Présence d'une ou plusieurs anomalies

/ Constatations diverses : des points de contrdle n’ayant pu étre vérifiés Limite de validité :

Location : 20/09/2027

Vente : 20/09/2024
p _sence d’une ou plusieurs anomalies

Limite de validité :
Vente : 20/09/2024
Location : 20/09/2027

DPE MAISON
PRINCIPALE

316 kwh/m?/an

Limite de validité :

316 kwh/m?/an 55 kg CO,/m?/an 20/09/2031

o
[+ ]
—
——
e}

9 DPE GITE 334 kWh/m?/an
B 334 kWh/m?*/an

52 kg CO2/m*/an  30/09/2031

B Limite de validité :

A
i

www.agendadiagnostics.fr

Chaque cabinet est juridiguement et financiérement indépendant.
SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208



Mme Valérie PROVOST

CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND
4 Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées

el by 16 rueduBarry Dossier N° 2021-09-22384
BYNEINerfigy 31210 MONTREJEAU
Plan de prévention des risques : PPRN (Risques pris en compte : Mouvement de terrain) ~ Limite de validité :
Sismicité : 2 (faible) — Secteur d'information sur les sols : Non 20/03/2022

@ PISCINE Dispositif de protection existant et adapté

La piscine est équipée d'un dispositif de protection qui comporte la référence 3 la Norme Limite de validité :
NF P 90-308 (couverture), il appartient au propriétaire - vendeur de fournir au Notaire la A refaire a chaque transaction
note technique (article L 128-1 du CCH) délivrée par I'installateur.

www.agendadiagnostics.fr

Chaque cabinet est juridiguement et financiérement indépendant.
SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208



CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND )

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées
7 16 rue du Barry Mme Valérie PROVOST
/ 31210 MONTREJEAU
Tél: 05 6189 04 82 Dossier N° 2021-09-22384 #A
AGENDA Mob : 0638 819921
DIAGNOSTICS cabinet.agenda.ferdinand @hotmail.fr >

Rapport de repérage des matériaux et
produits contenant de I'amiante
Listes A& B

v

DESIGNATION DE L'IMMEUBLE

r N
Adresse : Village
32300 PONSAN SOUBIRAN

Référence cadastrale : Non communiquée

Lot(s) de copropriété : Sans objet N° étage : Sans objet

Nature de I'immeuble : Maison individuelle

Etendue de la prestation : Parties Privatives

Destination des locaux : Habitation

Date permis de construire : Antérieur a 1949 )
o

DESIGNATION DU PROPRIETAIRE
Propriétaire : Mme Valérie PROVOST - Village 32300 PONSAN SOUBIRAN

Si le propriétaire n'est pas le donneur d'ordre (sur déclaration de 'intéressé) :

Qualité du donneur d'ordre :
Identification :

DESIGNATION DE L'OPERATEUR DE REPERAGE

Opérateur de repérage : Stéphane FRECAUT
Certification n°C935 valide du 01/07/2017 au 30/06/2022 - LCC QUALIXPERT 17 rue Borrel 81100

CASTRES Avec mention
Formation a la prévention des risques liés a I’'amiante conformément a 'arrété du 23 février 2012

Cabinet de diagnostics : CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND
Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées 16 rue du Barry - 31210 MONTREIEAU
N° SIRET : SIRET 494 595 853 00032 - APE 7120B

Compagnie d’assurance : AXA N° de police : 10755853504 Validité : du 01/01/2021 au 31/12/2021

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par l'organisme certificateur mentionné sous le nom
de I'opérateur de repérage concerné.

www.agendadiagnostics.fr

Chagque cabinet est juridiquement et financierement indépendant.
SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208



’/K AMIANTE @
AGENDA

DIAGHOSTICS

REALISATION DE LA MISSION

N° de dossier : 2021-09-22384 #A

Ordre de mission du : 14/09/2021
L'attestation requise par Iarticle R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a été transmise au donneur
d’ordre préaiablement & la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur(s) : Mme Valérie PROVOST (Propriétaire)
Document(s) fourni(s) : Aucun

Moyens mis a disposition : Aucun

Laboratoire(s) d’analyses : Sans objet

Commentaires : Néant

CADRE REGLEMENTAIRE

B Articles L1334-12-1 a L1334-17, R1334-14 a R1334-18, R1334-20, R1334-21, R1334-23, R1334-24, R1334-26 a R1334-29-2 et R1334-29-
7 du Code de la Santé Publique

B Arrété du 12 décembre 2012 modifié relatif aux critéres d'évaluation de I'état de conservation des matériaux et produits de la liste A
contenant de I'amiante et au contenu du rapport de repérage

B Arrété du 12 décembre 2012 modifié relatif aux critéres d'évaluation de I'état de conservation des matériaux et produits de la liste B
contenant de I'amiante et du risque de dégradation lié a I'environnement ainsi que le contenu du rapport de repérage

Nota : Sauf indication contraire, 'ensemble des références légales, réglementaires et normatives s’entendent de la version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU REPERAGE

Ce repérage a pour objectif d’identifier et de localiser les matériaux et produits contenant de I'amiante incorporés dans I'immeuble bati et
susceptibles de libérer des fibres d’amiante en cas d’agression mécanique résultant de l'usage des locaux (chocs et frottements) ou
générée a 'occasion d’opérations d’entretien et de maintenance. Il est basé sur les listes A et B de matériaux et produits mentionnés a
I’Annexe 13-9 du Code de la Santé Publique et ne concerne pas les équipements et matériels (chaudieres, par exemple).

Il est nécessaire d’avertir de la présence d’amiante toute personne pouvant intervenir sur ou a proximité des matériaux et produits
concernés ou de ceux les recouvrant ou les protégeant. Ce repérage visuel et non destructif ne peut se substituer a un repérage avant
réalisation de travaux ou avant démolition.

CONCLUSION

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
il n'a pas été repéré de matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante,
il n'a pas été repéré de matériaux et produits de la liste B contenant de I'amiante.

Locaux ou parties de locaux non visités

Néant

Composants ou parties de composants qui h’ont pu étre inspectés

Néant

Dossier N° 2021-09-22384 #A Mme Valérie PROVOST 2/23




’/& AMIANTE @
AGENDA

DIAGNOSTICS

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DU RAPPORT

Visite effectuée le 20/09/2021 Opérateur de repérage : Stéphane FRECAUT

Rapport rédigé 8 MONTREJEAU, le 21/09/2021 Durée de validité : Non définie par la réglementation

( N N
Signature de V'opérateur de repérage Cachet de I'entreprise

CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées
16 rue du Barry
31210 MONTREIEAU

VNETSNIDY:Y T¢: 0561890482

PIESEINCIANIES SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208

% % Gl < J

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec I"accord écrit de son signataire.

Ce repérage, basé sur les listes A et B de matériaux et produits mentionnés a I’Annexe 13-9 du Code de la Santé Publique, peut étre utilisé
pour la vente du bien, la constitution et la mise 4 jour du dossier technique amiante (DTA) et du dossier amiante parties privatives (DA-PP).

Attention ! Avant tous travaux ou démolition, ce repérage doit étre complété : contactez-nous pour plus d’informations.

Dossier N° 2021-09-22384 #A Mme Valérie PROVOST 3/23




’« AMIANTE @
AGENDA

DJIAGNOSTICS

CONDITIONS DE REALISATION DU REPERAGE

Programme de repérage réglementaire

Il s’agit de la liste réglementaire de matériaux et produits devant étre inspectés. Il ne s’agit pas des matériaux et produits effectivement
repérés. Si de tels composants amiantés ont été repérés, ils figurent ci-aprés au chapitre « Résultats détaillés du repérage ».

ANNEXE 13-9 DU CODE DE LA SANTE PUBLIQUE : LISTE A

Composant a sonder ou a vérifier

Flocages

Calorifugeages

Faux plafonds

ANNEXE 13-9 DU CODE DE LA SANTE PUBLIQUE : LISTE B

Composant de la construction Partie du composant

1. Parois verticales intérieures

Murs et cloisons « en dur » et poteaux (périphérigues et Enduits projetés, revétements durs (plaques menuiserie, amiante-
intérieurs) ciment) et entourages de poteaux (carton, amiante-ciment,
matériau sandwich, carton + platre), coffrage perdu

Cloisons (légéres et préfabriquées), gaines et coffres Enduits projetés, panneaux de cloisons

2. Planchers et plafonds

Plafonds, poutres et charpentes, gaines et coffres Enduits projetés, panneaux collés ou vissés

Planchers Dalles de sol

3. Conduits, canalisations et équipements intérieurs

Conduits de fluides (air, eau, autre_s qui_d;s...) Conduits, enveloppes de calorifuges
aets/volets coupe-feu Clapets, volets, rebouchage

Portes coupe-feu - Joints {tresses, bandes)
Vide-ordures - Conduits R

4. Eléments extérieurs

Toitures Plaques, ardoises, accessoires de couverture (composites, fibres-
ciment), bardeaux bitumineux

Bardages et fagades légéres Plaques, ardoises, panneaux {composites, fibres-ciment)

Conduits en toiture et fagade Conduits en amiante-ciment : eaux pluviales, eaux usées, conduits
de fumée

Modes opératoires

Nous tenons a votre disposition nos modes opératoires pour les missions de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante.
Ces modes opératoires décrivent la méthodologie propre & nos interventions. Ils permettent notamment de limiter la propagation de fibres
d’amiante lors des sondages et prélevements.

Conditions d’inaccessibilité

Les éléments cachés (plafonds, murs, sols, ...) par du mobilier, des revétements de décoration de type synthétique, panneaux, matériaux
isolants, cloisons ou tous autres matériaux pouvant masquer des matériaux ou produits contenant de I'amiante, ne peuvent étre examinés
par manque d'accessibilité. Les parties d'ouvrage, éléments en amiante inclus dans la structure du batiment ainsi que les éléments coffrés
ne peuvent étre contrélés, notre mission n'autorisant pas de démontage ni de destruction.

Les prélevements nécessaires au repérage et entrainant une dégradation des matériaux sont réalisés sous la responsabilité du maitre
d’ouvrage. Les prélévements concernant les matériaux ayant une fonction de sécurité (éléments coupe-feu, clapets, joints, ...) ne sont
réalisés que s'ils n’entrainent aucune modification de I'efficacité de leur fonction de sécurité.

Constatations diverses

Gite 2&me étage Combles : Partiellement visible plancher recouvert de laine d'isolation.

Dossier N° 2021-09-22384 #A Mme Valérie PROVOST 4/23



’« AMIANTE

AGENDA

DIAGMOSTICS

RESULTATS DETAILLES DU REPERAGE

Ces résultats sont présentés sous 2 formes :

B« Locaux visités & matériaux et produits repérés » :
> Les matériaux et produits repérés sont regroupés par local visité, qu’ils contiennent de I'amiante ou pas ;
> Leur identification est réalisée grace 3 un numéro unique et une désignation en langage courant ;

B« Matériaux et produits contenant de I'amiante » et « Matériaux et produits ne contenant pas d’amiante » :

> Les matériaux et produits repérés sont regroupés selon le fait qu'ils contiennent ou pas de I'amiante, indépendamment du local o
ils se trouvent ;

> Leur identification est réalisée gréce & un numéro unique (le méme que précédemment, ce qui permet de faire le lien entre les 2
types de présentation des résultats) et leur libellé réglementaire (composant / partie du composant) ;

» Le critére ayant permis de conclure 3 la présence ou i I'absence d’amiante y est précisé :

— Sur décision de I'opérateur : Document consulté (information documentaire sur le matériau ou produit, facture de fourniture et
pose du matériau ou produit), Marquage du matériau ou produit, Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante, Jugement personnel de I'opérateur (uniquement pour les matériaux et produits de la Liste B ;

— Aprés analyse : Prélévement d’un échantillon de matériau ou produit et analyse par un laboratoire accrédité.

Enfin, la Iégende ci-dessous permet d’expliciter la terminologie et les pictogrammes utilisés dans les tableaux de résultats.

Légende des colonnes des tableaux de matériaux et produits repérés

TE ldentifiant Commentaire

Numeéro de I'élément de construction permettant de faire le lien entre sa désignation

N° A i
courante et son libellé réglementaire
Elément de construction Désignation Description courante de I'élément de construction
Composant / Partie du Description selon le programme de repérage réglementaire (cf. ‘Conditions de réalisation
composant du repérage’)
® Prélévement (P1 : référence du prélévement)
Si le pictogramme est rouge, alors le matériau est amianté

Sondage : le recensement des sondages n’a pas vocation 3 tre exhaustif

D1: référence de la décision opérateur

ZPSO : zone présentant des similitudes d’ouvrage (se référe 3 un prélévement ou une
décision de I'opérateur sur un matériau ou produit de méme nature : ce prélévement ou
cette décision de I'opérateur est I'élément témoin de référence de la ZPSO)

Si le pictogramme est rouge, alors le matériau est amianté

O
a Présence d’amiante
?

Prélévement en attente de résultat d’analyse

Sondages et prélévements

Zone homogéne : partie d'une ZPSO ayant les mémes caractéristiques en matiére de
ZH protection du matériau ou produit, d’état de dégradation, d’exposition i la circulation d’air
et aux chocs et vibrations, d'usage des locaux

Murs : le mur A est le mur d'entrée dans la piéce, les lettres suivantes sont affectées aux

X AB .2 autres murs en fonction du sens des aiguilles d’une montre
Pargl s0 Sol
PL Plafond
fitdeconsovation €0) 1,203 (ol e ot clrgags o s pons i 0 2/2/2031) o
Justification Indication des éléments qui ont permis de conclure a la présence ou i I'absence d’amiante
1 EP Evaluation périodique (arrété du 12/12/2012)
Recommam.:iatlons de AC1 Action corrective de 1° niveau (arrété du 12/12/2012)
‘5 i AC2 Action corrective de 2" niveau (arrété du 12/12/2012)
E EVP Evaluation périodique dans un délai maximal de trois ans {article R1334-27 du Code de |a
s Santé Publique)
~§ Obligations SNE Surveillance du niveau d’empoussiérement dans Iair (article R1334-27 du Code de |a Santé
= réglementaires Publique)
TCR Travaux de confinement ou de retrait dans un délai maximal de trois ans (article R1334-27

du Code de |a Santé Publique)

Dossier N° 2021-09-22384 #A Mme Valérie PROVOST 5/23



’& AMIANTE @
AGENDA

DIAGNOSTICS

Locaux visités & matériaux et produits repérés

Les (éventuelles) lignes d’éléments de construction en gras (avec pictogrammes ‘a’ et prélévements/sondages en rouge) correspondent a
des matériaux ou produits contenant de I'amiante, dont on trouvera le détail dans les rubriques suivantes. Les autres lignes d’éléments de
construction correspondent & des matériaux ou produits ne contenant pas d'amiante, dont on trouvera le détail dans les rubriques
suivantes, ou n’entrant pas dans le cadre de cette mission.

Elément de construction

Sondages et
Désignation Photo prélévements
1 Plancher Bois
2 Mur Crépi
3 Toiture Tuiles mécaniques
Maison principal’e'Rez de 4 Avancées de toit Bois
Ehaussee EXICHEENT 5 Conduit(s) de fluide Pvc p3 (0
6  Conduit(s) de fluide Métal p2 (9
33 Conduit(s) de fiuide Maconné 01 (®
37 Plancher Carrelage
38 Mur Platre Peinture (B)
Maison principale Rezde 39 Mur Plitre Peinture (C)
chaussée Entrée 40  Mur Platre Peinture (D)
41 Mur Pierres (A)
42 Plafond Bois Peinture
46 Plancher Carrelage
48 Mur Platre Peinture (A)
49 Mur Platre Peinture (B)
50 Mur Platre Peinture (C)
Maison principale Rez de 51 Mur Platre Peinture (D)
chaussée Cuisine 52 Mur Faience (B)
53 Mur Faience (C)
54 Plafond Placoplatre
61 Conduit(s) de fluide Pvc D8 @
62 Conduit(s) de fluide Métal D7 G)
63 Plancher Carrelage
64 Mur Platre Peinture (A)
65 Mur Platre Peinture (B)
] N 66 Mur Platre Peinture (C)
Mals:hrL:;:::psaéI;:E:z de 67 Mur Platre Peinture (D)
68 Plafond Bois Peinture
72 Conduit(s) de fluide Métal D10 @
73 Conduit(s) de fluide Magonné D9 @

Commentaires : Obturé par une plaque

74 Plancher Carrelage

76 Mur Pierres
Maison principale Rezde 77 Mur Placoplitre (B)
chaussée Dégagement 78  Mur Placoplatre (C)
79 Mur Placoplatre (D)

80 Plafond Bois

Dossier N° 2021-09-22384 #A Mme Valérie PROVOST 6/23
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AGENDA

DIAGNOSTICS

AMIANTE @

Elément de construction Sondages et
N° Désignation Photo prélevements
83 Plancher Carrelage
85 Mur Placoplatre (A)
86 Mur Placoplatre (B)
87 Mur Placoplatre (C)
88 Mur Placoplétre (D)

Maison principale Rez de

chaussée Salle d'eau et we 89

Mur Faience (B)

90 Mur Faience (C)
91 Plafond Placoplatre
94 Conduit(s) de fluide Pvc D12 @
95  Conduit(s) de fluide Métal p11 (3)
96 Plancher Revétement plastique collé D33 @
97 Mur Enduit (A)
98 Mur Enduit (B)

Maison principale Rezde 99 Mur Platre Peinture (C)

chaussée Buanderie 100  Mur Pierres (D)

101 Plafond Bois
104  Conduit(s) de fluide Pvc p1a (3)
105 Conduit(s) de fluide Métal p13 (3)
118  Plancher Bois
120 Mur Platre Peinture (A)

Maison principale ler 121

Mur Platre Peinture (B)

étage Piéce 122 Mur Plétre Peinture (C)
123 Mur Platre Peinture (D)
124  Plafond Lambris bois
128  Plancher Bois
129 Mur Crépi (A)
130 Mur Crépi (B)

Maison principale ler

étage Terrasse 131 Mur Crépi (D)
132 Mur Bois {C)
133 Plafond Charpente bois
134 Plafond Film sous toiture
106  Plancher Bois
107  Mur Platre Peinture (A)
108  Mur Platre Peinture (B)

Maison principale 1er 109

Mur Piatre Peinture (C)

étage Palier
110

Mur Piatre Peinture (D)

111

Plafond Placoplatre

117

Conduit(s} de fluide Métal

p1s (®

Dossier N° 2021-09-22384 #A

Mme Valérie PROVOST
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AGENDA

DIAGNOSTICS

AMIANTE 9

Elément de construction

Sondages et

prélévements

N° Désignation Photo
135  Plancher Bois
137  Mur Platre Peinture (A)
138  Mur Platre Peinture (B)
Maison principale ler 139  Mur Platre Peinture (C)
étage Chambre 1 140  Mur Platre Peinture (D)
111 Plafond Plaques polystyrénes
149  Conduit(s) de fluide Magonné D16 @
151  Conduit(s) de fluide Métal p17 (®
152  Plancher Bois
153 Mur Platre Peinture (A)
154  Mur Plitre Peinture (B}
Ma'ison principale ler 155 Mur Platre Peinture (C)
étage Chambre 2
156  Mur Platre Peinture {D)
157  Plafond Bois Peinture
162  Conduit(s) de fluide Métal D18 @
163  Plancher Revétement plastique collé D34 @
164  Mur Platre Peinture (A)
Maison principale ler 165  Mur Platre Peinture (B)
étage Dégagement 166  Mur Platre Peinture (C)
167 Mur Platre Peinture (D)
168  Plafond Bois Peinture
172 Plancher Revétement plastique collé D35 @
174  Mur Platre Peinture (A)
175  Mur Pltre Peinture (B)
Maison principale ler 176  Mur Platre Peinture {C)
étage WC 177 Mur Platre Peinture (D)
178  Plafond Bois Peinture
180  Conduit{s) de fluide Pvc p20 (®)
181  Conduit(s) de fluide Métal p19 (®
182  Plancher Revétement plastique collé D36 @
183  Mur Plétre Peinture (A)
184  Mur Platre Peinture (B)
Maison principale ler 185  Mur Platre Peinture (C)
étage Salle d'eau 186  Mur Platre Peinture (D)
187  Plafond Bois Peinture
189  Conduit(s) de fluide Pvc D22 @
190  Conduit(s) de fluide Métal p21 ()
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A

AGENDA

DIAGNOSTICS

AMIANTE @

Elément de construction

Sondages et
N° Désignation Photo prélévements
192 Plancher Revétement plastique collé D37 @
194  Mur Platre Peinture (A)
195  Mur Platre Peinture (B)
Mai'son principalg Rme 196  Mur Platre Peinture (C)
étage Mezzanine
197  Mur Platre Peinture (D)
198  Plafond Placoplatre
199  Conduit(s) de fluide Métal p23 (2)
200  Plancher Ouate de cellulose
Maison principale 2éme 201  Mur Pierres
étage Combles n°1 202  Pilafond Charpente bois
203  Plafond Film sous toiture
204  Plancher Ouate de cellulose
Maison principale 2éme 205  Mur Pierres
étage Combles n°2 206  Plafond Charpente bois
207  Plafond Film sous toiture
8 Mur Crépi
9 Toiture Tuiles canal
Gite Rez de chaussée 10 Avancées de toit Bois
Extérieur 11 Conduit(s) de fluide Pvc D6 @
12 Conduit(s) de fluide Métal o5 (®
13 Conduit(s) de fluide Magonné D4 @
208  Plancher Carrelage
210  Mur Platre Peinture (A)
211 Mur Bois (B)
Gite Rez de chaussée 212 Mur Placoplatre Peinture (D)
Cuisine 213 Mur Placoplitre (C)
214  Plafond Bois
217 Conduit(s) de fluide Pvc p25 (®
218 Conduit(s) de fluide Métal p2s ()
219 Plancher Carrelage
221 Mur Placoplatre {D)
222 Mur Pidtre Peinture (B)
Gite Rez de chaussée 223 Mur Platre Peinture (C)
Séjour 224  Plafond Bois
229 Conduit(s) de fluide Métal 027 (3
230 Ezrr;dmu:f‘t)a?rzzl:ngj:tz,rlzc::rn:ne plaque 26 @
232 Plancher Moquette fixée
234 Mur Platre Peinture (A)
235  Mur Platre Peinture (B)
Gite ler étage Palier
236  Mur Platre Peinture (C)
237  Mur Platre Peinture (D)
238  Plafond Bois

Dossier N° 2021-09-22384 #A

Mme Valérie PROVOST

9/23



A

AGENDA

DIAGNOSTICS

AMIANTE @

Elément de construction

Sondages et

N° Désignation Photo prélévements
244 Plancher Revétement plastique collé D38 @
246  Mur Platre Peinture (A)
247  Mur Platre Peinture (B)

Gite ler étage Salle d'eau 248  Mur Platre Peinture (D)

et wc 249  Mur Placoplatre (C)

250  Plafond Placoplatre
254  Conduit(s) de fluide Métal 029 (2)
255  Conduit(s) de fluide Pvc D30 @
256  Plancher Bois
258  Mur Platre Peinture (A)
259  Mur Platre Peinture (B)

Gite ler étage Chambre 1 260  Mur Platre Peinture (C)
261  Mur Platre Peinture (D)
262  Plafond Bois
265 EZnmdr::ﬁst)a?r‘::ltjgstquZc::rnjne plaque 31 @
266  Plancher Bois
268  Mur Platre Peinture (A)
269  Mur Platre Peinture (B)

Gite ler étage Chambre 2 270

Mur Platre Peinture (C)

271 Mur Platre Peinture (D)
272 Plafond Bois
278 Conduit(s) de fluide Métal p2s (3)
279  Plancher Isolation type laine de verre
280  Plafond Charpente bois
Enepemeiétagelcombles 281  Plafond Film sous toiture
282 Conduit{s) de fluide Magonné p32 (0
14 Plancher Bois
N " 15 Plancher Terre battue
;lpai:s::(:;r?:::ise 16 Mur Bais
17 Toiture bacs aciers
18 Plafond Charpente bois
20 Plancher Béton
Dépendances Rez de 22 MurBois
chaussée Abride jardin 23 Toiture bacs aciers
24 Plafond Charpente bois
27 Plancher Béton
Dépendances Rez de 28 Mur Bois
chaussée Local piscine 29  Toiture bacs aciers
30 Plafond Bois

Dossier N° 2021-09-22384 #A

Mme Valérie PROVOST

10/23



/\ AMIANTE @
AGENDA

DIAGNOSTICS

Matériaux et produits contenant de I’amiante

Cette rubrique permet de faire le lien entre les matériaux et produits amiantés repérés ci-dessus a la rubrique « Locaux visités & matériaux
et produits repérés » et la terminologie réglementaire rappelée 2 la rubrigue « Programme de repérage ». La correspondance s'établit
grace au N° d'élément de construction.

SUR DECISION DE L'OPERATEUR

Néant

APRES ANALYSE

Néant

Matériaux et produits ne contenant pas d’amiante

Cette rubrique permet de faire le lien entre les matériaux et produits non amiantés repérés ci-dessus a la rubrique « Locaux visités &
matériaux et produits repérés » et la terminologie réglementaire rappelée a la rubrique « Programme de repérage ». La correspondance
s’établit grice au N° d'élément de construction.

SUR DECISION DE L’"OPERATEUR

E Y \ : | Localisation Décision
§ s e e = EC Préco Photo
| S T /P Local Parol ZPSO Réf.

Maison principale Rez de

’ e D3
chaussée Extérieur

5 Conduits de fluides / Conduits == = 5 -
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas

d'amiante

Maison principale Rez de

p .. D2
chaussée Extérieur

6 Conduits de fluides / Conduits ——— — — .
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas

d'amiante
Gite Rez de chaussée Extérieur D6
11 Conduits de fluides / Conduits  justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite Rez de chaussée Extérieur D5
12 Conduits de fluides / Conduits  jystification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite Rez de chaussée Extérieur D4 :
13 Conduits de fluides / Conduits jystification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante

Maison principale Rez de
chaussée Extérieur
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante

D1

33 Conduits de fluides / Conduits

Maison principale Rez de

chaussée Cuisine D8

61  Conduits de fluides / Conduits = - — -
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas

d'amiante

Maison principale Rez de

: e D7
chaussée Cuisine

62  Conduits de fluides / Conduits =— — : =
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas

d'amiante

Maison principale Rez de

D1
chaussée Séjour 0

72 Conduits de fluides / Conduits —= — - -
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas

d'amiante
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( /K AMIANTE @
AGENDA

DIAGNOSTICS

5 ~ ELEMENT L ""cbﬁlﬁzb,?noﬂl __'; Localisation Décision

EC Préco Photo

- Local Paroi ZPSO Réf.

Maison principale Rez de

chaussée Séjour 032

73 Conduits de fluides / Conduits

Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante

Maison principale Rez de

chaussée Salle d'eau et we a2

94 Conduits de fluides / Conduits

Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante

Maison principale Rez de

chaussée Salle d'eau et wc bll

95 Conduits de fluides / Conduits

Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas

d'amiante
Maison pr'lnmpaie Relz de s0 D33
o Planchers / Revetement chaussée Buanderie Y
synthetique lustification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison principale Rez de D14

chaussée Buanderie
104 Conduits de fluides / Conduits

Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante

Maison principale Rez de

chaussée Buanderie baa

105  Conduits de fluides / Conduits — — —— -
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas

d'amiante

Maison principale ler étage

Palier b3

117  Conduits de fluides / Conduits — —= - =
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas

d'amiante
Maison principale ler étage
D16
Chambre 1
149  Conduits de fluides / Conduits = > = I
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison principale ler étage D17
. Chambre 1
151  Conduits de fluides / Conduits e == — = TS
lustification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison principale ler étage D18
. ) . Chambre 2
162  Conduits de fluides / Conduits —— = S 5
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison pflnupale ler étage 50 D34
163 Planchers / Revetement Dégagement
synthetique Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison principale ler étage 50 D35
A Planchers / Revetement wc Z
synthetique Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
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A

AMIANTE @

AGENDA
DIAGNOSTICS
e ——— ==
~ ELEMENT DE CONSTRU! Localisation Décision
— EC Préco Photo
NT / PARTIE Local Paroi ZPSO Réf,
Maison prmx‘:ll‘;)gle ler étage D20
180  Conduits de fluides / Conduits =——= — = =
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison prlm\:;\;;cale ler étage D19
181  Conduits de fluides / Conduits = — - -
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison prlnup?le ler étage 50 D36
- Planchers / Revetement Salle d'eau /
synthetique Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison prlnupelxle ler étage D22
Salle d'eau
189  Conduits de fluides / Conduits — — — :
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison prmaplale ler étage D21
] Salle d'eau
190  Conduits de fluides / Conduits — > = -
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison prlnmpale_ 2éme étage so D37
. Planchers / Revetement Mezzanine
synthetique Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Maison principale 2éme étage
N D23
i i i Mezzanine
199  Conduits de fluides / Conduits = - -
Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite Rez de chaussée Cuisine D25
217 Conduits de fluides / Conduits jystification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite Rez de chaussée Cuisine D24 7
218 Conduits de fluides / Conduits  jystification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite Rez de chaussée Séjour D27
229 Conduits de fluides / Conduits  justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite Rez de chaussée Séjour D26
230 Conduits de fluides / Conduits  justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite ler étage Salle d'eauetwec SO D38
244 Planchers / Revetement —— — =—— - -
synthetique Justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite ler étage Salle d'eau et wc D29
254 Conduits de fluides / Conduits ystification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite ler étage Salle d'eau et wc D30
255 Conduits de fluides / Conduits justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Dossier N° 2021-09-22384 #A Mme Valérie PROVOST 13 /23



’K AMIANTE @
AGENDA

DIAGNOSTICS

Localisation Décision
EC Préco Photo
Local Paroi ZPSO Réf.
Gite 1ler étage Chambre 1 D31
265  Conduits de fluides / Conduits  justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite ler étage Chambre 2 D28
278  Conduits de fluides / Conduits  jystification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Gite 2éme étage Combles D32
282  Conduits de fluides / Conduits  justification : Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante

APRES ANALYSE

Néant

ANNEXES

Notice d’information

Les maladies liées 3 I'amiante sont provoquées par I'inhalation des fibres. Toutes les variétés d’amiante sont classées comme substances
cancérogénes avérées pour 'homme. L'inhalation de fibres d'amiante est a I'origine de cancers (mésothéliomes, cancers broncho-
pulmonaires), et d’autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux, plaques pleurales).

Uidentification des matériaux et produits contenant de 'amiante est un préalable a I'évaluation et a la prévention des risques liés a
I"amiante. Elle doit &tre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et proportionnées pour limiter
I’exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans I'immeuble. L'information des occupants présents
temporairement ou de fagon permanente est un préalable essentiel a la prévention du risque d'exposition a I'amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante afin de remédier au
plus tdt aux situations d’usure anormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de I'amiante qui ont été repérés et de
faire appel aux professionnels qualifiés notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce type de matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de |'amiante doivent étre éliminés dans des conditions strictes, renseignez-vous auprés de votre mairie ou
votre préfecture. Pour connaitre les centres d'élimination prés de chez vous consultez 1a base de données « déchets » gérée par ’ADEME
directement accessible sur le site Internet www.sinoe.org.

Rapports précédemment réalisés

Néant
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A

AGENDA

DIAGMOSTICS

AMIANTE @

Plans et croquis

Planche 1/7 :

Planche 2/7

Planche 4/7
Planche 5/7
Planche 6/7

Planche 3/7 :

Planche 7/7:

Maison principale - Rez de chaussée

: Maison principale - 1er étage

Maison principale - 2éme étage

: Gite - Rez de chaussée
: Gite - ler étage

: Gite - 2éme étage

Dépendances - Rez de chaussée

Légende

Zone amiantée | Zone non amiantée Zone incertaine, en attente de résultats d’analyse

A Local non visité o Investigation approfondie & réaliser Emplacement du prélévement (P) ou du sondage (D ou ZPSO)
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A

AGENDA

DIAGNOSTICS

AMIANTE @

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

N°dossier :  2021-09-22384

N°planche: 1/7 ]Version: 1 |Type:

Croquis

Adresse de I'immeuble :

Village
32300 PONSAN SOUBIRAN

Origine du plan :  Cabinet de diagnostic

Bdtiment — Niveau :

Maison principale - Rez de chaussée

Document sans échelle remis a titre indicatif

SEWC

o)

A

Buanderie C

Cuisine

|

/1

Entrée

[V

et
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A

AGENDA

DIAGMOSTICS

AMIANTE @

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

N°dossier :  2021-09-22384

N°planche: 2/7 |Version: 1 ]Type: Croquis

Adresse de I'immeuble :

Village
32300 PONSAN SOUBIRAN

Origine du plan :  Cabinet de diagnostic

Bdtiment — Niveau :

Maison principale - 1er étage

Document sans échelle remis a titre indicatif

L ey ' |

J_j L7777
Degagement ||

H  Palier LD

ra Lot o o r TIFT
Piéce Terrasse
L/ — i
— $
Salle d' ——
SUEEEa 4 Chambre 2 — Chambre 1
i f - ambre :
# | 1—;
we | /I / ey : N
Zr T T

Y7

¥ +

(1.
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’& AMIANTE @
AGENDA

DIAGNOSTICS
Adresse de 'immeuble :  Village
P
LANCHE DE REPERAGE USUEL 32300 PONSAN SOUBIRAN
N°dossier:  2021-09-22384
N°planche: 3/7 | Version: 1 | Type: Croquis
Origine du plan:  Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau : Maison principale - 2éme étage

Document sans échelle remis a titre indicatif

r s s = T -y T e s o rar et

Mezzanine

Combles n"1 i
) Combles n°2
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/& AMIANTE @
AGENDA

DIAGMOSTICS

Adresse de I'immeuble :  Village
PLANCH R EL
i E DE REPERAGE USU 32300 PONSAN SOUBIRAN
N°dossier:  2021-09-22384
N°planche: 47 I Version: 1 | Type: Croquis
Origine du plan :  Cabinet de diagnostic Bétiment — Niveau : Gite - Rez de chaussée
Document sans échelle remis a titre indicatif
1 Séjour . 1
4 Cuisine
% P o :-

T

A A A A

I | -
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A

AGENDA

DIAGNOSTICS

AMIANTE @

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

N°dossier:  2021-09-22384

N°planche: 5/7 |Version: 1 |Type: Croquis

Adresse de I'immeuble :  Village

32300 PONSAN SOUBIRAN

Origine du plan :  Cabinet de diagnostic

Batiment — Niveau : Gite - 1er étage

Document sans échelle remis a titre indicatif

A T A A A A 0 A S B

4 et wc

Ay

Salle d'eau

A AR

Palier

Chambre 1

Chambre 2

(]
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A

AGENDA

DIAGNOSTICS

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

Adresse de I'immeuble :

AMIANTE @
Village

32300 PONSAN SOUBIRAN

N°dossier:  2021-09-22384
N°planche: 6/7 | Version: 1 J Type :  Croquis
Origine du plan :  Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau : Gite - 2éme étage

Document sans échelle remis a titre indicatif

¥ o o A A A 3

Combles
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Mme Valérie PROVOST

21 /23



’« AMIANTE @
AGENDA

DIAGHOSTICS

Adresse de I'immeuble :  Village

PLANCHE DE REPERAGE USUEL 32300 PONSAN SOUBIRAN

N°dossier :  2021-09-22384

N°planche: 7/7 ] Version: 1 | Type: Croquis

Origine du plan :  Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau : Dépendances - Rez de chaussée
Document sans échelle remis a titre indicatif

|

|
=)
—-L

MAISON

GITE

i Local
il piscine
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AGENDA

DIAGNOSTICS

Attestation d’assurance
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Miarjorte ALBERT
Glryctrics Adminietraive

o
Tl

————

-

— Disposer des moyens en matériel et en personnel nécessaires aux prestations ;

— Que les personnes chargées de la réalisation des états, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur

permettant de mener a bien leur mission ;

— Avoir souscrit une assurance permettant de couvrir les conséquences d'un engagement de notre responsabilité en raison de nos

interventions ;

- Navoir aucun lien de nature a porter atteinte 3 notre impartialité et 4 notre indépendance, ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait
appel a nous, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il nous est

demandé de réaliser la présente mission, et notamment :

- Naccorder, directement ou indirectement, a I'entité visée a I'article ler de la loi n° 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la

« Je soussigné Patrick FERDINAND, Gérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I'honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de la
Construction et de I'Habitation :

vente ou la location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit ;

- Ne recevoir, directement ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations

ou équipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit. »

Cabinet d’expertises FERDINAND
Tél 0638819921
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CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées

/ 16 rue du Barry Mme Valérie PROVOST
31210 MONTREJEAU
Tél: 05618904 82 Dossier N° 2021-09-22384 #P

AG ENDA Mob : 0638 8199 21

DIAGNOSTICS cabinet.agenda.ferdinand@hotmail.fr

Constat de risque d’exposition au plomb
(CREP)

v

DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

g &
Adresse : Village
32300 PONSAN SOUBIRAN

Référence cadastrale : Non communiquée

Lot(s) de copropriété : Sans objet N° étage : Sans objet
Nature du batiment : Maison individuelle

Etendue de la prestation : Parties Privatives

Contexte de la mission : Avant vente 0 Avant mise en location

[ Avant travaux dans les parties communes

IDENTIFICATION DU PROPRIETAIRE ET DU COMMANDITAIRE DU CONSTAT

Propriétaire : Mme Valérie PROVOST - Village 32300 PONSAN SOUBIRAN
Donneur d'ordre : PROPRIETAIRE
OPERATEUR DU CONSTAT APPAREIL A FLUORESCENCE X
Rapport édité le : 21/09/2021 Modeéle : PROTEC LPA1
Mission réalisée le : 20/09/2021 N° de série : 2647
Auteur du constat : Stéphane FRECAUT Date chargement source : 11/05/2020
Contrat d’assurance : AXA N°: 10755853504 Nature du radionucléide : Co57

Validité : du 01/01/2021 au 31/12/2021  Activité : 444 MBq (12mCi)

ETAT D’OCCUPATION DU BIEN

Si parties privatives, occupées : Oui ] Non
Par des enfants mineurs : O Oui Xl Non
Dont enfants de moins de 6ans: [ Oui O Non
Fﬁ-‘.‘ ¢ 5 Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre d’unités de diagnostic 229 0 229 0 0 0
Pourcentage 100,00 % 0% 100 % 0% 0% 0%

www.agendadiagnostics.fr

Chaque cabinet est juridiqguement et financierement indépendant.
SIRET 494 595 853 00032 - APE 7120B
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REALISATION DE LA MISSION

N° de dossier : 2021-09-22384 #P

Ordre de mission du : 14/09/2021
L'attestation requise par I'article R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a été transmise au donneur
d’ordre préalablement  la conclusion du contrat de prestation de service.

Opérateur de diagnostic : Stéphane FRECAUT
Certification n°C935 délivrée le 01/07/2017 pour 5 ans par LCC Qualixpert {17 rue Borrel 81100
CASTRES)

Année de construction du bien:  Antérieur 2 1949
Occupant des parties privatives : I Propriétaire [ Locataire :

Accompagnateur(s) : Mme Valérie PROVOST (Propriétaire)
Document(s) fourni(s) : Aucun

Moyens mis a disposition : Aucun

Laboratoire(s) d’analyses : Sans objet

Commentaires : Néant

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiges par l'organisme certificateur mentionné sous le nom
de I'opérateur de diagnostic concerné.

CADRE REGLEMENTAIRE

B Articles L1334-5 a L1334-12 et R1334-10 3 R1334-12 du Code de la Santé Publique
B Arrété du 19/08/2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb

Nota : Sauf indication contraire, 'ensemble des références légales, réglementaires et normatives s’entendent de la version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU CONSTAT

Cette mission consiste & mesurer la concentration en plomb de tous les revétements du bien concerné, afin d’identifier ceux contenant du
plomb, qu'ils soient dégradés ou non, a décrire leur état de conservation et a repérer, le cas échéant, les situations de risque de saturnisme
infantile et de dégradation du bati. Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque immédiat lié 3 la
présence de revitements dégradés contenant du plomb (qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant étre ingérées
par un enfant), mais aussi le risque potentiel lié¢ a la présence de revétements en bon état contenant du plomb {encore non accessible).

Le constat porte sur les revitements accessibles depuis le logement ou le cas échéant depuis les parties communes {voir « Etendue de la
prestation » en premiére page), y compris les revétements extérieurs (volets, portail, grille, etc.). La recherche de canalisations en plomb
ne fait pas partie du champ d’application du CREP. Si le bien immobilier concerné est affecté en partie a des usages autres que I'habitation,
le CREP ne porte que sur les parties affectées a habitation. Dans les locaux annexes, le CREP porte sur ceux qui sont destinés a un usage
courant, tels que les buanderies, caves, garages, etc.
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SYNTHESE DU CONSTAT

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
il a été constaté |'absence de risque d'exposition au plomb.

A défaut d’un CREP des parties communes, le vendeur ne pourra pas étre exonéré de la garantie contre les vices cachés concernant sa
quote-part des parties communes.

Le présent constat ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec 'accord écrit de son signataire.

Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation du bati

=S e e e e fSITUA I URNIS: NTIE .~ Oui Non
Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50 % d’unités de diagngstic de classe 3 X
’ensemble des locaux objets du constat présente au moins 20 % d’unités de diagnostic de classe'?a— B X
|; " _-_L_::.___ I UAT | _- / P ___: -__ Oui  Non
Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menagant de s'effondrer ou en tout ou partie X
effondré
Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures ou de ruissellement ou d’écoulement d’eau X
sur plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce
Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce recouvertes de moisissures ou X

de nombreuses taches d’humidité

Locaux ou parties de locaux non visités

Néant

Constatations diverses
Bien en état d'usage.

Maison principale ler étage Terrasse : Absence de garde corps

METHODOLOGIE EMPLOYEE

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements sont réalisées selon le cadre réglementaire défini
précédemment.

Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées a I'aide d'un appareil & fluorescence X (XRF) a lecture directe
permettant d'analyser au moins une raie K du spectre de fluorescence du plomb, et sont exprimées en mg/cm?,

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au 1¢" janvier 1949 ne sont pas mesurés, a
I'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que volets, grilles, etc. (ceci afin d'identifier la présence éventuelle de
minium de plomb).

En cas d'unité de diagnostic (UD) située 3 une hauteur supérieure 4 3 métres, il appartient au propriétaire de prendre les dispositions
nécessaires, en accord avec la réglementation du travail, pour permettre au diagnostiqueur de réaliser les mesures de concentration en
plomb sur celle-ci, faute de quoi le constat n’aurait de valeur que pour les unités diagnostiquées.

Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb

Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de référence fixée par I'arrété du
19 ao(it 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb (article 3) : 1 mg/cm?.
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Stratégie de mesurage

Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revétement, I'auteur du constat effectue :

— 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb & une concentration supérieure ou égale au seuil de 1 milligramme par
centimétre carré (1 mg/cm?) ;

= 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb a une concentration supérieure ou égale au seuil de 1 milligramme
par centimétre carré {1 mg/cm?) ;

— 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb & une concentration supérieure ou égale au seuil de 1
milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?), mais que des unités de diagnostic du méme type ont été mesurées avec une
concentration en plomb supérieure ou égale 3 ce seuil dans un méme local.

Dans le cas ou plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées 3 des endroits différents pour minimiser le
risque de faux négatifs.

Présentation des résultats

Afin de faciliter la localisation des mesures, I'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones, auxquelles il attribue une lettre (A, B,
C ...) selon la convention décrite ci-dessous.
La convention d’écriture sur le(s) croquis et dans le(s) tableau(x) des mesures est la suivante :

~ Lazone de I"accés au local est nommée « A » et est reportée sur le(s) croquis ; les autres zones sont nommées « B », «C» «Dvy, ..
dans le sens des aiguilles d’'une montre ;

— Lazone « plafond » est nommée « PL» ;
— La zone « sol » est nommée « SO ».
Les unités de diagnostic (par exemple : un mur d’un local, la plinthe du méme mur, le dormant d’une fenétre, ...) faisant I'objet d’une

mesure sont classées dans le(s} tableau(x) des mesures selon les indications suivantes, en fonction de la concentration en plomb et de la
nature de la dégradation.

Nota : Une unité de diagnostic (UD) correspond a un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat et méme historique en
matiére de construction et de revétement.

Nature de la dégradation Etat de conservation Classement
0

Non dégradé (ND)

1
ou non visible (NV)
2 seuil Usure par friction, traces de chacs, microfissures... Etat d’usage (EU) 2
Pulyérulence, écaillage, cloquagtf, fissures, Dégradé (D) 3
faiencgage, traces de grattage, lézardes...
LOCAUX VISITES & RESULTATS DES MESURES
|: Zone  Unité de diagnostic T Revétement Localisation de Mesurez Etat de Classe- Observations /
i apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
Mesure test 1,0
430 Mesure test 1,0
Maison principale Rez de chaussée Entrée
Zone  Unité de diagnostic Substrat Revétement Locallsation de Mesure Etatde  Classe- Observations /
apparent la mesure (mg/em?)  conser. ment Nature dégradation
2 Gauche 0,1
Escalier Bois 0
3 Droite 0,5
4 <1lm 0,2
A Mur Pierres 0
5 >1m 04
6 >1m 04
B Mur Platre Peinture 0
7 <1lm 0,5
8 <1lm 0,1
C Mur Platre Peinture 0
9 >1m 0,6
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Zone  Unité de diagnostic Substrat Revétement Localisation de Mesuve; Etat de Classe- Observ’ations/
apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
10 <1lm 0,5
— D Mur Platre Peinture 0
11 >1Im 0,5
12 Nord 0,3
————: PL Plafond Bois Peinture 0
13 Sud 0,6
14 Ouvrant 04
————— B Porte Bois Verni 0
15 Dormant 0,5
16 Dormant 0,5
— Porte Bois Verni 0
17 Ouvrant 0,6
Nombre d’unités de diagnostic: 8 Nombre de mesures : 16
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du béti : Non

Maison principale Rez de chaussée Cuisine

Reva == =
Zone  Unité de diagnostic Substrat evétement Localisation de Mesurez Etat de Classe Observations /
apparent |la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
Ouvrant 0,1
B Fenétre - Extérieur Pvc 0
19 Dormant 0,1
20 Dormant 0,1
— Fenétre - Extérieur Pvc 0
21 Ouvrant 0,3
22 Ouvrant 0,1
e——t D Fenétre - Extérieur Pvc 0
23 Dormant 0,4
24 Ouvrant 0,4
— B Fenétre - Intérieur Pvc 0
25 Dormant 04
26 Dormant 0,1
——— Fenétre - Intérieur Pvc 0
27 QOuvrant 03
28 Ouvrant 0,2
—— D Fenétre - intérieur Pvc 0
29 Dormant 0,2
30 <1lm 0,6
— B Mur Faience 0
31 >1m 0,6
32 <1lm 0,2
R —— c Mur Faience 0
33 >1m 0,3
34 <1lm 0,3
— A Mur Platre Peinture 0
35 >1m 0,3
36 <1lm 0,5
— B Mur Platre Peinture 0
37 >1m 0,5
ag <1lm 0,5
—: Mur Platre Peinture 0
39 >1m 0,5
40 >1m 0,2
—— D Mur Platre Peinture 0
a1 <1lm 0,4
42 Nord 0,1
— PL Plafond Placoplétre 0
43 Sud 0,5
a4 Gauche 0,5
— Plinthe(s) Faience 0
45 Droite 0,6
46 Darmant 0,1
e A Porte Bois Verni 0
47 Quvrant 0,6
48 B Volet - Extérieur Bois Verni 0,2 0
49 C Volet - Extérieur Bois Verni 0,1 (4]
50 B Volet - Intérieur Bois Verni 0,4 0
51 C Volet - Intérieur Bois Verni 0,6 0
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Nombre d’unités de diagnostic: 19 Nombre de mesures : 34
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du biti : Non
Maison principale Rez de chaussée Séjour
_ NDE isati M de i ti
Zone  Unité de diagnostic Substrat Revétement  Localisation de esuni Etat de asse- Observations /
apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
52 Quvrant 01
D Fenétre - Extérieur Pvc 0
53 Dormant 0,1
54 Dormant 0,5
D Fenétre - Intérieur Pvc 0
55 Ouvrant 0,6
56 <im 0,5
A Mur Plitre Peinture 0
57 >1m 0,6
58 <1lm 0,2
B Mur Platre Peinture 0
59 >1m 0,3
60 <1lm 0,2
C Mur Platre Peinture 0
61 >1m 0,6
62 <1lm 03
D Mur Platre Peinture 0
63 >1Im 0,3
64 Sud 0,1
PL Plafond Bois Peinture 0
65 Nord 0,4
66 Dormant 03
Porte Bois Verni 0
67 Ouvrant 0,5
68 D Volet - Extérieur Bais Verni 0,3
69 Volet - intérieur Bois Verni 0,1
Nombre d’unités de diagnostic: 10 Nombre de mesures : 18
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non
Maison principale Rez de chaussée Dégagement
Zone  Unité de diagnostic Subat Revétement Locallsation de Mesure‘ Etat de Classe- Observations /
apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
70 >1m 0,2
Mur Pierres 0
71 <1lm 0,5
72 >1m 0,3
B Mur Placoplitre 0
73 <1lm 0,4
74 <1lm 0,2
(4 Mur Placoplatre 0
75 >1m 0,5
76 <1m 0,2
D Mur Placoplitre 0
77 >1m 0,3
78 Sud 0,1
PL Piafond Bois 0
79 Nord 0,6
80 Droite 0,4
Plinthe(s) Faience 0
81 Gauche 0,6
82 Dormant 0,1
B Porte Bois Peinture 4]
83 Ouvrant 0,6
84 Dormant 0,3
D Porte Bois Peinture 0
85 Ouvrant 0,5
Nombre d'unités de diagnostic: 8 Nombre de mesures ; 16
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Nombre d’'unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non

Maison principale Rez de chaussée Salle d'eau et wc

" N"DE Revétement Localisationde  Mesure Etat de Classe- Ohbservations /

_l\ﬂESQRE Zane_ _Units caliasusstie Supsizat apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment  Nature dégradation
86 Ouvrant 04

_— D Fenétre - Extérieur Pvc 0
a7 Dormant 0,5
88 Ouvrant 0,3

——— D Fenétre - Intérieur Pvc 0
89 Dormant 0,3
920 <im 0,2

b—— B Mur Faience 0
91 >1im 0,4
922 >1m 0,1

—— — C Mur Faience 0
93 <im 0,6
94 >1m 0,4

—— A Mur Placoplatre 0
95 <1lm 0,6
96 <im 0,2

— 8 Mur Placoplatre 0
97 >1m 0,4
98 <1lm 0,3

e e Mur Placoplatre 0
99 >1m 0,3
100 >1m 0,3

— B Mur Placoplatre 0
101 <lm 0,5
102 Sud 0,2

———— PL Plafond Placoplatre 0
103 Nord 0,6
104 Droite 0,3

———— — Plinthe(s) Faience o
105 Gauche 0,4
106 Dormant 0,1

—_— A Porte Bois Peinture 0
107 Ouvrant 0,5

Nombre d'unités de diagnostic: 11 Nombre de mesures : 22

Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d'unités de classe 3 : 0%

Risque de saturnisme infantile: ~ Non

Dégradation du bati : Non

Maison principale Rez de chaussée Buanderie

NBE . Revétement  locallsationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations /
MESURE Tonel S LIt AR loapectic TS apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation

108 <1lm 0,5

— A Mur Enduit 0
109 >1im 0,6
110 <1lm 0,1

—_— B Mur Enduit 0
111 >1m 0,6
112 >1m 01

———— D Mur Pierres 0
113 <1m 04
114 >1m 0,5

= L Mur Platre Peinture 0
115 <1m 0,6
116 Nord 0,1

—— Pl Plafond Bois 0
117 Sud 0,4
118 Dormant 0,3

—_— A Porte Bois Peinture 0
119 Ouvrant 0,6
120 Quvrant 0,4

— C Porte Pvc 0
121 Dormant 0,4
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Nombre d’unités de diagnostic: 7 Nombre de mesures : 14
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du biti : Non
Maison principale ler étage Piéce
1} —;‘ - .
N*DE . Revétement Localisationde  Mesure Etat de Classe- Observations /
MQ_UI_!E e e e SELE apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
122 Dormant 0,3
B Fenétre - Extérieur Pvc 0
123 Ouvrant 0,6
124 Ouvrant 0,4
D Fenétre - Extérieur Pvc 0
125 Dormant 04
126 Dormant 0,1
B Fenétre - Intérieur Pvc 0
127 Ouvrant 0,5
128 Ouvrant 0,2
D Fenétre - Intérieur Pvc 0
129 Dormant 0,6
130 >1m 0,2
A Mur Platre Peinture 0
131 <1lm 0,5
132 >1im 0,4
B Mur Platre Peinture 0
133 <lm 0,6
134 <1lm 0,2
C Mur Platre Peinture 0
135 >1m 0,6
136 <1lm 0,1
D Mur Platre Peinture 0
137 >1Im 0,6
138 Nord 03
PL Plafond Lambris bois 0
139 Sud 0,3
140 Gauche 0,1
Plinthe(s) Bois Peinture 0
141 Droite 0,1
142 Ouvrant 0,4
A Porte Bois Peinture 0
143 Dormant 0,6
Nombre d’unités de diagnostic: 11 Nombre de mesures : 22
Nombre d'unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile : Non
Dégradation du bati : Non
Maison principale ler étage Terrasse
i Revétement  Localisationde  Mesure Etatde  Classe- Observations /
Zone  Unité de diagnostic i apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
144 >1m 0,3
C Mur Bois 0
145 <im 0.4
146 >1m 03
A Mur Crépi 0
147 <1lm 0,6
148 >1m 0,1
B Mur Crépi 0
149 <1lm 0,4
150 <1lm 0,1
D Mur Crépi 0
151 >1m 0,3
152 Sud 0,1
PL Plafond Charpente bois 0
153 Nord 0,3
154 Sud 0,1
PL Plafond Film sous toiture 0
155 Nord 0,3
Nombre d’unités de diagnostic: 6 Nombre de mesures : 12
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Nombre d'unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non
Maison principale ler étage Palier
 N°DE g ] Revétement Llocalisation de  Mesure Etatde  Classe- Observations /
____MESU_R!LE' Zons _MAMERetiERt fubstrat apparent la mesure {mg/ecm?)  conser. ment Nature dégradation
156 Dormant 0,1
D Cadre porte Bois Peinture 0
157 Ouvrant 0,3
158 Gauche 0,4
Escalier Bois 0
159 Droite 0,5
160 Ouvrant 0,5
(o Fenétre - Extérieur Pvc 0
161 Dormant 0,5
162 Ouvrant 0,6
[ Fenétre - Intérieur Pvc 0
163 Dormant 0,6
164 <1lm 0,4
A Mur Platre Peinture 0
165 >1m 0,6
166 <1lm 0,2
B Mur Platre Peinture 0
167 >1m 0,6
168 >1m 0,1
C Mur Platre Peinture 0
169 <1lm 0,5
170 >1m 0,1
D Mur Platre Peinture 0
171 <Ilm 0,3
172 Nord 0,3
PL Plafond Placoplitre 0
173 Sud 03
174 Ouvrant 0,5
B Porte Bois Peinture o
175 Dormant 0,6
176 C Volet - Extérieur Bois Verni 0,6
177 C Volet - Intérieur Bois Verni 0,4
Nombre d’unités de diagnostic: 12 Nombre de mesures : 22
Nombre d’unités de classe 3 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non
Maison principale ler étage Chambre 1
Zone  Unité de diagnastic Substrat Revétement Localisation de Mesurez Etat de Classe- Observations /
apparent {a mesure {mgfem?}  conser, ment Nature dégradation
Dormant 0,2
C Fenétre - Extérieur Pvc 0
Ouvrant 0,5
Ouvrant 0,3
D Fenétre - Extérieur Pvc 0
181 Dormant 0,3
182 Dormant 0,1
c Fenétre - Intérieur Pvc 0
183 QOuvrant 0,6
184 Dormant 0,2
D Fenétre - Intérieur Pvc 0
185 Ouvrant 0,5
186 Droite 0,2
A Linteau cheminée Bois Peinture 0
187 Gauche 0,3
188 >1m 0,5
A Mur Platre Peinture (1]
189 <1lm 0,6
190 >1m 0,5
B Mur Platre Peinture 0
191 <1lm 0,6
192 C Mur Platre Peinture >1m 0,2 0
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Unité de diagnostic Substrat Revétement  Localisation de Mesure2 Etatde  Classe- Observ’ations{
apparent la mesure {mg/ecm?)  conser. ment Nature dégradation
<1m 0,5
<1lm 0,2
Mur Pltre Peinture 0
>1m 0,5
196 Nord 0,1
PL Plafond Plaques 0
197 polystyrénes Sud 0,1
198 Gauche 0,1
Plinthe(s) Bois Verni 0
199 Droite 0,6
200 Dormant 0,1
A Porte Bois Verni 0
201 Ouvrant 0,6
202 Ouvrant 0,1
B Porte Bois Verni 0
203 Dormant 0,5
204 Nord 0,3
Solives Bois Verni 0
205 Sud 0,4
206 C Volet - Extérieur Bois Verni 0,6 0
207 D Volet - Extérieur Bois Verni 0,3 0
208 C Volet - Intérieur Bois Verni 0,1 0
209 D Volet - Intérieur Bois Verni 0,1 0
Nombre d’unités de diagnostic: 18 Nombre de mesures : 32
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du béti : Non
Maison principale 1er étage Chambre 2
i N"E '| " Revétement Localisation de Mesure Etat de Classe- Observations /
2 it ( )
- MESURE DOYERLINte oz diagnastic CLEd apparent la mesure (mg/cm?  conser. ment Nature dégradation
210 Dormant 0,2
c Fenétre - Extérieur Pvc 0
211 Ouvrant 0,3
212 QOuvrant 0,3
C Fenétre - Intérieur Pvc 0
213 Dormant 0,6
214 <1lm 0,1
A Mur Platre Peinture 0
215 >1m 0,5
216 <1lm 0,6
B Mur Platre Peinture 0
217 >1m 0,6
218 <1lm 0,2
c Mur Plitre Peinture 0
219 >1m 0,2
220 >1m 0,2
D Mur Platre Peinture 0
221 <1lm 0,5
222 Sud 0,3
PL Plafond Bois Peinture 0
223 Nord 0,4
224 Dormant 0,1
A Porte Bois Peinture 0
225 Quvrant 0,6
226 Dormant 04
C Porte Bois Peinture 0
227 Quvrant 0,5
228 c Volet - Extérieur Bois Verni 0,5 0
229 C Volet - Intérieur Bois Verni 0,6
Nombre d’unités de diagnostic: 11 Nombre de mesures : 20
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non
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’« PLOMB

AGENDA

DIAGNOSTICS

Maison principale ler étage Dégagement

N° DE Zone  Unité de diagnostic ST Revétement  Llocalisationde  Mesure Etatde  Classe- Observations /
'MESURE. E apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
230 Quvrant 0.3
_— A Cadre porte Bois Peinture 0
231 Dormant 0,5
232 <1lm 0,6
—_— A Mur Platre Peinture 0
233 >1m 0,6
234 >1m 0,2
— B Mur Plitre Peinture 0
235 <1lm 03
236 >1m 0,1
T C Mur Platre Peinture 0
237 <1lm 0,5
238 >1m 0,3
— D Mur Platre Peinture 0
239 <lm 0,5
240 Nord 0,1
— PL Piafond Bois Peinture 0
241 Sud 0,1
242 Dormant 0,3
=———— D Porte droite Bois Peinture 0
243 Quvrant 0,6
244 Dormant 0,5
— D Porte gauche Bois Peinture ]
245 QOuvrant 0,6
Nombre d'unités de diagnostic: 8 Nombre de mesures : 16
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non

Maison principale ler étage WC

Zone  Unité de diagnastic Sobtat Revétement Localisation de Mesurti Etat de Classe- Observ'ations /
apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
<1im 0,3
A Mur Platre Peinture 0
>1m 0,5
248 >1m 03
T—— B Mur Platre Peinture 0
249 <1lm 0,6
250 >1m 0,1
—_— Mur Platre Peinture 0
251 <1lm 0,2
252 >1m 0,1
— D Mur Platre Peinture 0
253 <1m 0,3
254 Nord 0,2
——F—— PL Plafond Bois Peinture 0
255 Sud 0,3
256 Gauche 0,2
—— Plinthe(s) Bais Peinture 0
257 Droite 0,5
258 Ouvrant 0,5
—_— A Porte Bois Peinture 0
259 Dormant 0,5
Nombre d’unités de diagnostic: 7 Nombre de mesures : 14
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non
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’/{ PLOMB

AGENDA

DIAGNOSTICS

Maison principale ler étage Salle d'eau

. N Revitement Localisation de Mesure Etat de Classe- Observations /
Unité de diagnostic Substrat 5 <
apparent Ia mesure {mg/ecm?)  conser. ment Nature dégradation
Ouvrant 0,2
Fenétre - Extérieur Pvc 0
Dormant 0,4
Ouvrant 0,1
Fenétre - Intérieur Pvc 0
Dormant 0,6
<1lm 0,1
Mur Platre Peinture 0
>1m 03
266 >1m 0,2
————— B Mur Platre Peinture 0
267 <1lm 03
268 >1m 0,4
— C Mur Platre Peinture 0
269 <1lm 0,6
270 <1m 0,5
—_— P Mur Platre Peinture 0
271 >1m 0,6
272 Nord 0,2
=== PL Plafond Bois Peinture 0
273 Sud 0,6
274 Ouvrant 0,1
— A Porte Bois Peinture 0
275 Dormant 0,2
Nombre d’unités de diagnostic: 8 Nombre de mesures : 16
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non

Maison principale 2éme étage Mezzanine

;:_T\I" DE Zone  Unité de diagnostic Substrat Revétement Localisation de  Mesure ftatde  Classe- Observations /
ESURE & apparent la mesure {mg/em?)  conser. ment Nature dégradation
276 <1lm 0,1

————i A Mur Platre Peinture 0
277 >1m 0,6
278 <1lm 0,3

—— B Mur Platre Peinture 0
279 >1m 03
280 <1m 0,2

—— C Mur Platre Peinture 0
281 >1m 0,2
282 <lm 0,2

— D Mur Platre Peinture 0
283 >1m 04
284 Nord 0,1

———— P Plafond Placoplatre 0
285 Sud 0,3
286 Gauche 0,1

= Plinthe(s) Bois Verni 0
287 Droite 0,6

Nombre d’unités de diagnostic: 6 Nombre de mesures : 12

Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 ; 0%

Risque de saturnisme infantile : Non

Dégradation du béti : Non
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A

AGENDA

DIAGNOSTICS

Maison principale 2eme étage Combles n°1

PLOMB @

N°DE . : Revétement  Localisationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations /
|_ MESURE Zang™" Unjpé de disghostic Sobegst apparent fa mesure {mg/em?)  conser. ment Nature dégradation
288 <1lm 0,5
Mur Pierres 0
289 >1m 0,6
290 Nord 0,3
PL Plafond Charpente bois 0
291 Sud 0,5
292 Nord 0,1
PL Plafond Film sous toiture 0
293 Sud 0,6
Nombre d’unités de diagnostic: 3 Nombre de mesures : 6
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 ; 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non
Maison principale 2éme étage Combles n°2
s =1
DE L i - i
e Zone  Unité de diagnostic Substrat Revétement ocalisation de Mesuve; Etat de Classe Observ‘atlons/
MESUR apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
294 <im 0,5
Mur Pierres 0
295 >1m 0,6
296 Sud 0,2
PL Plafond Charpente bois 0
297 Nord 0,5
298 Nord 0,6
PL Plafond Film sous toiture 0
299 Sud 0,6
Nombre d’unités de diagnostic: 3 Nombre de mesures : 6
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non
Gite Rez de chaussée Extérieur
DE 0 . Revétement Localisation de Mesure Etat de Classe- Observations /
| MESURE Zorie _ilinité de dlagnostic et apparent la mesure (mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
300 Gauche 01
Avancées de toit Bois (]
301 Droite 0,6
302 <1lm 0,6
Mur Crépi 0
303 >1m 0,6
Nombre d’unités de diagnostic: 2 Nombre de mesures : 4
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non
Gite Rez de chaussée Cuisine
Frore = —_— —
B m% . " . Revétement Localisationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations /
Iv’?T."'. [ESURE | cailo s RSl T S apparent la mesure {mg/em?)  conser. ment Nature dégradation
304 <im 0,3
B Mur Bois 0
305 >1im 0,4
306 >1m 0,3
C Mur Placoplatre 0
307 <1im 0,5
308 <1lm 0,3
D Mur Placoplatre Peinture 0
309 >1m 0,6
310 A Mur Platre Peinture <im 0,3 0
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A

AGENDA

DIAGNOSTICS

N°DE Revétement Localisation de Mesure tat de Classe- Observations /
| i i
MéSUIE} o PeicEno st Sulsfiat apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
311 >1m 0,5
312 Nord 0,3
PL Plafond Bois 0
313 Sud 0,6
314 Gauche 0,2
Plinthe(s) Faience 0
315 Droite 0,6
316 Ouvrant 0,1
Porte Pvc 0
317 Dormant 0,4
318 A Volet - Extérieur Bois Verni 0,5
319 A Volet - Intérieur Bois Verni 0,1
Nombre d’unités de diagnostic: 9 Nombre de mesures : 16
Nombre d'unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du béti : Non
Gite Rez de chaussée Séjour
n > Revétement Localisation de Mesure Etat de Classe- Observations /
ESURE Zone  Unité de diagnostic SUpetrat apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
320 Gauche 03
Escalier Bois 0
321 Droite 0,5
322 Dormant 0,2
B Fenétre - Extérieur Pvc 0
323 QOuvrant 0,3
324 QOuvrant 0,2
B Fenétre - Intérieur Pvc 0
325 Dormant 0,4
326 <1lm 0,3
D Mur Placoplatre 0
327 >1m 0,4
328 >1m 03
B Mur Platre Peinture 0
329 <1ilm 0,5
330 <1lm 0,2
C Mur Platre Peinture 0
331 >1m 0,5
332 Sud 0,3
PL Piafond Bois 0
333 Nord 0,5
334 Droite 0,5
Plinthe(s) Faience 0
335 Gauche 0,6
336 Dormant 0,4
C Porte Pvc 0
337 Ouvrant 0,6
338 B Volet - Extérieur Bois Verni 0,2 0
339 C Volet - Extérieur Bois Verni 0,4 0
340 B Volet - Intérieur Bois Verni 0,1 0
341 c Volet - Intérieur Bois Verni 0,6 0
Nombre d’unités de diagnostic: 13 Nombre de mesures : 22
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bt : Non
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/}\ PLOMB

AGENDA

DIAGNOSTICS

Gite 1ler étage Palier

. F Revétement  Localisationde  Mesure Etatde  Classe- Observations /
Zone  Unité de diagnostic Substrat 3 a
apparent la mesure (mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation

342 QOuvrant 0,3

_— Cadre porte Bois Peinture 0
343 Dormant 0,6
344 Gauche 0,2

e Escalier Bois 0
345 Droite 0,4
346 Ouvrant 0,3

— D Fenétre - Extérieur Pvc 0
347 Dormant 0,4
348 Quvrant 0,5

— D Fenétre - Intérieur Pvc 0
349 Dormant 0,5
350 <1lm 0,5

— A Mur Platre Peinture 0
351 >1m 0,6
352 >1m 0,1

— B Mur Platre Peinture 0
353 <1lm 0,6
354 >im 0,2

= C Mur Platre Peinture 0
355 <1lm 0,6
356 <im 0,2

— ) Mur Platre Peinture 0
357 >1m 0,2
358 Nord 0,1

S— PL Plafond Bois 0
359 Sud 0,6
360 X Droite 0,3

————— Plinthe(s) Bois Peinture 0
361 Gauche 0,5
362 QOuvrant 04

—_— B Porte Bais Peinture (]
363 Dormant 0,5
364 D Volet - Extérieur Bois Verni 0,5
365 D Volet - Intérieur Bois Verni 0,4

Nombre d’unités de diagnostic: 13 Nombre de mesures : 24

Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d'unités de classe 3 : 0%

Risque de saturnisme infantile:  Non

Dégradation du bati : Non

Gite ler étage Salle d'eau et wc

[ N'%D_E P Revétement Localisation de Mesure Etatde Classe- Observations /

- MESURE SoneRs SIS Meidlapnastic AURSIEt apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
366 Dormant 0,2

— Fenétre - Extérieur Pvc 0
367 QOuvrant 0,3
368 Dormant 0,1

— B Fenétre - Intérieur Pvc 0
369 Quvrant 0,3
370 <1lm 0,2

—_— C Mur Placoplatre 0
371 >1m 0,2
372 >1m 0,4

— A Mur Platre Peinture 0
373 <1lm 0,6
374 <im 0,1

—————= B Mur Platre Peinture 0
375 >1m 0,3
376 <1lm 0,2

—_— D Mur Platre Peinture 0
377 >1m 0,6
378 X Nord 0,1

—— PL Plafond Placoplatre 0
379 Sud 0,4
380 Droite 0,2

= Plinthe(s) Bois Peinture 0
381 Gauche 0,4
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’f\ PLOMB

AGENDA

DIAGNOSTICS

N°DE ) Revétement Localisation de ~ Mesure Etat de Classe- Observations /
2z .
'MESURE g e FRT S Substret apparent la mesure {mg/cm?}  conser. ment Nature dégradation
382 Dormant 0,1
—_— A Porte Bois Peinture 0
383 Ouvrant 0,5
384 B Volet - Extérieur Bois Verni 0,3 0
385 B Volet - Intérieur Bois Verni 0,3
Nombre d’unités de diagnostic: 11 Nombre de mesures : 20
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile;  Non
Dégradation du béti : Non
Gite 1ler étage Chambre 1
~ N°BE i 3 Revétement  Localisationde Mesure  Etatde  Classe- Observations /
_ MESURE Zone  Unité de diagnostic S apparent |a mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
386 Ouvrant 0,1
- D Fenétre - Extérieur Pvc 0
387 Dormant 0,4
388 Dormant 0,3
e ) Fenétre - intérieur Pvc 0
389 Ouvrant 0,4
390 <lm 0,3
— A Mur Platre Peinture 0
391 >1m 0,6
392 <1lm 0,3
—— B Mur Platre Peinture 0
393 >1m 0,5
394 <im 0,2
E—— I (d Mur Platre Peinture 4]
395 >1m 0,4
396 <1lm 0,4
—— D Mur Platre Peinture 0
397 >1m 0,5
398 Nord 0,1
=—— PL Plafond Bois 0
399 Sud 0,6
400 Droite 0,3
P —— Plinthe(s) Bois Verni 0
401 Gauche 0,5
402 D Volet - Extérieur Bois Verni 0,1
403 D Volet - intérieur Bois Verni 0,4
Nombre d’unités de diagnostic: 10 Nombre de mesures : 18
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du béti : Non
Gite ler étage Chambre 2
Zone  Unité de diagnostic Substrat Revétement Localisation de Mesure2 Etat de Classe- Observations /
apparent la mesure {mg/em?)  conser, ment Nature dégradation
Dormant 0,3
o Fenétre - Extérieur Bois Peinture 0
405 Ouvrant 0,5
406 Ouvrant 0,2
————— D Fenétre - Extérieur Pvc 0
407 Dormant 0,3
408 Ouvrant 0,3
—————— Fenétre - Intérieur Bois Peinture 0
409 Dormant 04
410 Ouvrant 0,2
= D Fenétre - Intérieur Pvc 0
411 Dormant 0,4
412 >1m 0,3
E———— Mur Plitre Peinture 0
413 <1lm 04
414 B Mur Platre Peinture <1lm 0,2 0
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/}K PLOMB

AGENDA

DIAGNOSTICS

Unité de diagnostic Sub Revétement Localisation de Mesuri Etat de Classe- Observations /
apparent la mesure {mg/cm?)  conser. ment Nature dégradation
>1m 0,4
>1m 0,4
Mur Platre Peinture 0
<1lm 05
<1lm 0,5
Mur Platre Peinture 0
>1m 0,5
Sud 0,1
Plafond Bois 0
Nord 0,6
Droite 0,1
Plinthe(s) Bois Verni 0
Gauche 0,6
Quvrant 03
Porte Bois Peinture 0
Dormant 03
426 C Volet - Extérieur Bois Verni 0,5 0
427 D Volet - Extérieur Bois Verni 0,1 0
428 C Volet - Intérieur Bois Verni 0,3 0
429 D Valet - Intérieur Bois Verni 0,1 0
Nombre d’unités de diagnostic: 15 Nombre de mesures : 26
Nombre d’unités de classe 3 : 0 % d’unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile:  Non
Dégradation du bati : Non
Plans et croquis
B Planche 1/7 : Maison principale - Rez de chaussée
B Planche 2/7 : Maison principale - ler étage
W Planche 3/7 : Maison principale - 2éme étage
B Planche 4/7 : Gite - Rez de chaussée
® Planche 5/7 : Gite - 1er étage
B Planche 6/7 : Gite - 2&éme étage
B Planche 7/7 : Dépendances - Rez de chaussée
Légende
n Mesure > 1 mg/cm? sur une unité de diagnostic classée 1 ou 2 . Mesure > 1 mg/cm? sur une unité de diagnostic classée 3
Q Plancher ou plafond menagant de s’effondrer ‘ Coulures ou ruissellement
Moisissures ou taches d’humidité
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A

AGENDA

DIAGMNOSTICS

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

N° dossier: 2021-09-22384

N°planche:  1/7 | Version: 1 [ Type:

Croquis

Adresse de I'immeuble:

PLOMB @
Village

32300 PONSAN SOUBIRAN

Origine du plan:  Cabinet de diagnostic

Bdtiment — Niveau:

Maison principale - Rez de chaussée

Document sans échelle remis a titre indicatif

Dgt l

Buanderie C

Cuisine

LA

Séjour

Entrée

Nal

=
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/;{ PLOMB @
AGENDA

DIAGHNOSTICS

Adresse de I'immeuble: Village
PLANCH UEL
SLDCREEEEAGENS 32300 PONSAN SOUBIRAN
N° dossier: 2021-09-22384
N° planche:  2/7 | Version: 1 [ Type:  Croquis
Origine du plan:  Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - ler étage
Document sans échelle remis 3 titre indicatif
ITY=rrry rr ITITIIT A Al 3 o A 000 4 A A o ol
Piéce | Terrasse
TrrrETr L/ r / i
: ] .
Salle d'eau —1 /] ’
; SP— g Chambre 2 : =-= Chambre 1
v |1 == <
Degagement 1 H Palier ““\\
) y
s sl i
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’;\ PLOMB @
AGENDA

DIAGMNOSTICS

Adresse de 'immeuble: Village
E
PLANCHE DE REPERAGE USUEL 32300 PONSAN SOUBIRAN
N° dossier: 2021-09-22384
N°planche: 3/7 | Version: 1 | Type: Croquis
Origine du plan:  Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison principale - 2éme étage
Document sans échelle remis 2 titre indicatif
Mezzanine
Combles n°1
o e 7 Combles n"2
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AGENDA

DIAGNOSTICS

PLOMB @

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

N° dossier: 2021-09-22384

N°planche: 4/7 ]Version: 1 |Type:

Croquis

Adresse de I'immeuble:

Village
32300 PONSAN SOUBIRAN

Origine du plan:  Cabinet de diagnostic

Bdtiment — Niveau:

Gite - Rez de chaussée

Document sans échelle remis a titre indicatif

Séjour §
; l ',' Cuisine
| [ | ,
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AGENDA

DIAGNOSTICS

PLOMB @

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

Adresse de 'immeuble:

N° dossier: 2021-09-22384

N°planche: 5/7 IVersion: 1 ]Type:

Croquis

Village
32300 PONSAN SOUBIRAN

Origine du plan:  Cabinet de diagnostic

Bdtiment ~ Niveau:

Gite - ler étage

Document sans échelle remis a titre indicatif

i rar : Y A i F P A rJ L T
A
L
Salle d'eau 4
etwe Chambre 1 ;
Chambre 2 H
1 14
rl :
1 2
A i | —TI. d
Palier
¥ S 4 g
’- m ..
| (] ]
i A --'"7"7“"-' = 1 I rarara il Yy
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PLOMB @

AGENDA
DIAGNOSTICS
Adresse de 'immeuble: Village
PLANCHE DE REPERAGE USUEL 32300 PONSAN SOUBIRAN
N° dossier: 2021-09-22384
N°planche:  6/7 | Version: 1 | Type:  Croquis
Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment ~ Niveau: Gite - 2éme étage

Document sans échelle remis a titre indicatif

Combles
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/& PLOMB @

AGENDA

DIAGMOSTICS

Adresse de I'immeuble: Village
PLANCHE DE REPERAGE USUEL 32300 PONSAN SOUBIRAN
N° dossier: 2021-09-22384
N°planche: 7/7 | Version: 1 ] Type:  Croquis
Origine du plan:  Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Dépendances - Rez de chaussée

Document sans échelle remis a titre indicatif

}_i'llr J_:-::.}ij? h A'bridejardin'" *{

|
r.“‘..-_—_:‘,'-‘_—_'— I—.-w—-—— r =YrerTs i
2‘ MAISON J i' ot et e e e -:'!
i |
| [
Bxresrrerrepess, rrYS 3
s I=rrrre-rerer CEETTET
] GITE
[
il Local I
' piscine
R ——
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A

AGENDA

DIAGNOSTICS

Notice d’'information

Si le logement que vous vendez, achetez ou louez comporte des
revétements contenant du plomb, sachez que le plomb est
dangereux pour la santé.

Deux documents vous informent :

— Le constat de risque d’exposition au plomb vous permet
de localiser précisément ces revétements: lisez-le
attentivement !

— La présente notice d'information résume ce que vous
devez savoir pour éviter I'exposition au plomb dans ce
logement.

LES EFFETS DU PLOMB SUR LA SANTE

L'ingestion ou l'inhalation de plomb est toxique. Elle provogue
des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou irréversibles
(atteinte du systéme nerveux, baisse du quotient intellectuel,
etc.). Une fois dans 'organisme, le plomb est stocké, notamment
dans les os, d’ol il peut étre libéré dans le sang, des années ou
méme des dizaines d’années plus tard. L'intoxication chronique
par le plomb, appelée saturnisme, est particulié&rement grave
chez le jeune enfant. Les femmes en age de procréer doivent
également se protéger car, pendant la grossesse, le plomb peut
traverser le placenta et contaminer le foetus.

LES MESURES DE PREVENTION EN PRESENCE DE
REVETEMENTS CONTENANT DU PLOMB

Nes peintures fortement chargées en plomb (céruse) ont été
couramment utilisées jusque vers 1950. Ces peintures, souvent
recouvertes par d'autres revétements depuis, peuvent étre
dégradées a cause de I'humidité, a la suite d’un choc, par
grattage ou a lI'occasion de travaux : les écailles et les poussiéres
ainsi libérées constituent alors une source d’intoxication. Ces
peintures représentent le principal risque d’exposition au plomb
dans I'habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risque
tant qu’elles sont en bon état ou inaccessibles. En revanche, le
risque apparait dés qu’elles s’écaillent ou se dégradent. Dans ce
cas, votre enfant peut s'intoxiquer :

— S'il porte a la bouche des écailles de peinture contenant
du plomb;

S'il se trouve dans une piéce contaminée par des
poussiéres contenant du plomb ;

— $'il reste a proximité de travaux dégageant des poussiéres
contenant du plomb.

Le plomb en feuille contenu dans certains papiers peints (posés
parfois sur les parties humides des murs) n’est dangereux qu’en
cas d'ingestion de fragments de papier. Le plomb laminé des
balcons et rebords extérieurs de fenétre n’est dangereux que si
I'enfant a accés a ces surfaces, y porte la bouche ou suce ses
doigts aprés les avoir touchées.

Dossier N° 2021-09-22384 #P
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Pour éviter que votre enfant ne s’intoxique :

— Surveillez I'état des peintures et effectuez les menues
réparations qui s'imposent sans attendre qu’elles
s’aggravent ;

— Luttez contre I'humidité, qui favorise la dégradation des
peintures ;

—  Bvitez le risque d’accumulation des poussiéres : ne posez
pas de moquette dans les pieces ot l'enfant joue,
nettoyez souvent le sol, les rebords de fenétres avec une
serpilliére humide ;

— Veillez 3 ce que votre enfant n’ait pas accés a des
peintures dégradées, a des papiers peints contenant une
feuille de plomb, ou a du plomb laminé (balcons, rebords
extérieurs de fenétres) ; lavez ses mains, ses jouets.

En cas de travaux portant sur des revétements
contenant du plomb, prenez des précautions :

— Si vous confiez les travaux a une entreprise, remettez-lui
une copie du constat du risque d’exposition au plomb,
afin qu'elle mette en ceuvre les mesures de prévention
adéquates ;

— Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant
toute la durée des travaux ; avant tout retour d’'un enfant
apreés travaux, les locaux doivent avoir été parfaitement
nettoyés ;

— Si vous réalisez les travaux vous-méme, prenez soin
d’éviter la dissémination de poussiéres contaminées dans
tout le logement et éventuellement |e voisinage.

Si vous étes enceinte :

— Ne réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur
des revétements contenant du plomb ;

— Eloignez-vous de tous travaux portant sur des
revétements contenant du plomb.

Si vous craignez qu'il existe un risque pour votre santé ou celle
de votre enfant, parlez-en a votre médecin (généraliste,
pédiatre, médecin de protection maternelle et infantile,
médecin scolaire) qui prescrira, s’il le juge utile, un dosage de
plomb dans le sang (plombémie). Des informations sur la
prévention du saturnisme peuvent étre obtenues auprés des
directions départementales des territoires, des agences
régionales de la santé ou des services communaux d’hygiéne et
de santé, ou sur les sites internet des ministéres chargés de la
santé et du logement.
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Attestation d’indépendance

( N\
« Je soussigné Patrick FERDINAND, Gérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I’honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de la
Construction et de I'Habitation :

— Disposer des moyens en matériel et en personnel nécessaires aux prestations ;

— Que les personnes chargées de la réalisation des états, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener & bien leur mission ;

— Avoir souscrit une assurance permettant de couvrir les conséquences d'un engagement de notre responsabilité en raison de nos
interventions ;

— Navoir aucun lien de nature 3 porter atteinte a notre impartialité et a notre indépendance, ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait
appel a nous, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il nous est
demandé de réaliser la présente mission, et notamment :

— Naccorder, directement ou indirectement, 3 I'entité visée 3 I'article 1ler de la loi n° 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la
vente ou |a location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit;

= Ne recevoir, directement ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations
ou équipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit. »

Cabinet d'expertises FERDINAND
Tél: 0638619901
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CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées

7 16 rue du Barry Mme Valérie PROVOST
31210 MONTREJEAU
Tél : 05 61 89 04 82 Dossier N° 2021-09-22384 #T
AG ENDA Mob : 06 38 81 99 21

DIAGNOSTICS cabinet.agenda.ferdinand@hotmail.fr

Etat du batiment relatif
a la présence de termites

\—-—/

DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

~\
Adresse : Village
32300 PONSAN SOUBIRAN
Référence cadastrale : Non communiquée
Lot(s) de copropriété : Sans objet N° étage : Sans objet
Nature du batiment : Maison individuelle
Etendue de la prestation : Parties Privatives
Nombre de niveaux : 3
Année de construction : Antérieur a 1949
. o

DESIGNATION DU CLIENT

Client : Mme PROVOST Valérie - Village 32300 PONSAN SOUBIRAN
Qualité du client (sur déclaration de l'intéressé) :

Propriétaire de I'immeuble
[0 Autre, le cas échéant (préciser) :

DESIGNATION DE L’OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

Opérateur de diagnostic : Stéphane FRECAUT
Certification n°C935 délivrée le 01/07/2017 pour 5 ans par LCC Qualixpert (17 rue Borrel 81100
CASTRES)

Cabinet de diagnostics : CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées 16 rue du Barry — 31210 MONTREIEAU
N° SIRET : SIRET 494 595 853 00032 - APE 7120B

Compagnie d’assurance : AXA N° de police : 10755853504 Validité : du 01/01/2021 au 31/12/2021

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par I'organisme certificateur mentionné sous le nom
de I'opérateur de diagnostic concerné.

www.agendadiagnostics.fr

Chaque cabinet est juridiquement et financiérement indépendant.
SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208



’« TERMITES @
AGENDA

DIAGNOSTICS

REALISATION DE LA MISSION

N° de dossier : 2021-09-22384 #T

Ordre de mission du : 14/09/2021
L'attestation requise par I'article R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a été transmise au donneur
d’ordre préalablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur(s) : Mme Valérie PROVOST {Propriétaire)

Informations collectées auprés  Traitement antérieur contre les termites : OOui [JNon Ne sait pas
du donneur d'ordre : Présence de termites dans le bitiment : Ooui [ONon X Ne sait pas
Document(s) fourni(s) : Aucun

Moyens mis a disposition : Aucun

Laboratoire(s) d’analyses : Sans objet

Commentaires : Néant

CADRE REGLEMENTAIRE

B Articles L126-4 & L126-6, L126-24, L131-3 et R133-1 4 R133-8 du Code de la Construction et de I’'Habitation

W Arrété du 29 mars 2007 modifié définissant le modéle et la méthode de réalisation de I'état du batiment relatif a la présence de
termites

B Norme NF P 03-201 {Mars 2012) : Etat du batiment relatif 3 la présence de termites
B Existence d'un arrété préfectoral pris en application de I'article L133-5duCCH: B Oui [J Non

Nota : Sauf indication contraire, I'ensemble des références Iégales, réglementaires et normatives s’entendent de la version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU DIAGNOSTIC

Cet état relatif a la présence de termites a pour objectif de rechercher, au moment de l'intervention, des traces visibles d'infestations ou
altérations provoquées par des termites, de les repérer et de dresser le présent constat, résultat d’un examen visuel de I'ensemble des
parties visibles et accessibles susceptibles d'étre démontées sans outils, ainsi que de sondages non destructifs des bois (sauf parties déja
altérées ou dégradées) au moyen d’un poingon. Les éléments cachés (plafonds, murs, sols) par du mobilier, des revétements de décoration
de type moquette, PVC, lambris, panneaux bois, isolation, cloison ou tout autre matériau pouvant masquer un élément bois, ne peuvent
étre examinés par manque d’accessibilité. Les parties d’ouvrage et éléments en bois inclus dans la structure du batiment, les éléments
coffrés ou les sous-faces de planchers ne peuvent étre contrélés, notre mission n’autorisant pas de démontage ni de destruction.

Lintervention n’a pas eu pour but de donner un diagnostic de la résistance mécanique des bois et matériaux, méme s'il y a eu bilchage
(enlévement de matiére, afin de vérifier jusqu’ol s'est répandue I'attaque). Le présent rapport n’a de valeur que pour la date de la visite et
est exclusivement limité a I'état relatif 3 la présence de termites dans le batiment objet de la mission.

SYNTHESE DE L'ETAT DU BATIMENT RELATIF A LA PRESENCE DE TERMITES

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
il n'a pas été repéré d'indices d'infestation de termites.

[Z
(=]
=
v

Dans le cas de la présence de termites (y compris aux abords immédiats du batiment), il est rappelé I'obligation de déclaration en
mairie de ['infestation prévue aux articles L133-4 et R133-3 du Code de la Construction et de I’Habitation.

Cette déclaration consiste, dans le mois suivant I'édition du présent rapport, en un courrier recommandé accompagné d’une copie
compléte du présent rapport, annexes comprises.

> Dans le cas de la présence de mérule, il est rappelé I'obligation de déclaration en mairie de l'infestation prévue 3 l'article L133-7 du
Code de la Construction et de I'Habitation.

Cette déclaration consiste en un courrier recommandé accompagné d’une copie compléte du présent rapport, annexes comprises.

» Conformément a Varticle L271-6 du Code de la Construction et de I'Habitation, I'opérateur ayant réalisé cet état relatif 3 la
présence de termites n’a aucun lien de nature 3 porter atteinte a son impartialité et a son indépendance ni avec le propriétaire ou
son mandataire qui fait appel  lui, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur des ouvrages pour lesquels il lui est
demandé d’établir cet état.

Dossier N° 2021-09-22384 #T Mme Valérie PROVOST 2/7




’& TERMITES @
AGENDA

DIAGNOSTICS

IDENTIFICATION DES PARTIES DU BATIMENT VISITEES ET RESULTATS DU
DIAGNOSTIC

Légende des colonnes des tableaux de repérage

i  COLONNE —
- cow b e ay Abréviation Commentaire

HR Taux d’humidité relative du local

Parties de bitiment visitées =
TA Température ambiante du local

Murs : le mur A est le mur d'entrée dans la piéce, les lettres suivantes
AB,.,2 sont affectées aux autres murs en fonction du sens des aiguilles
d’une montre

Ouvrages, parties d’'ouvrages et
éléments examinés

Résultat du diagnostic d’infestation Absence d'indice Absence d'indice d’infestation de termites

Maison principale - Rez de chaussée

Ouvrages, parties d’ouvrages et éléments examinés Résultat du diagnostic d'infestation

Arbres et arbustes, Avancées de toit Bois, Cloture(s)
Extérieur Bois, Mur Crépi, Plancher Bois, Poutre(s) Bois, Souche Absence d'indice
Bois

Escalier Bois, Mur Pierres (Mur A), Mur Platre Peinture
Entrée {Murs B+C+D), Plafond Bois Peinture, Plancher Absence d'indice
Carrelage, Porte Bois Verni {Murs B+D)

Fenétre Pvc {Murs B+C+D), Mur Faience (Murs B+C),
Mur Platre Peinture (Murs A+B+C+D), Plafond
Placopldtre, Plancher Carrelage, Plinthe(s) Faience,
Porte Bois Verni {Mur A), Volet Bois Verni (Murs B+C)

Fenétre Pvc (Mur D), Mur Platre Peinture (Murs
Séjour A+B+C+D), Plafond Bois Peinture, Plancher Carrelage, Absence d'indice
Porte Bois Verni, Volet Bois Verni (Mur D)

Cuisine Absence d'indice

Mur Pierres, Mur Placoplatre {Murs B+C+D), Plafond
Dégagement Bois, Plancher Carrelage, Plinthe(s) Faience, Porte Bois Absence d'indice
Peinture (Murs B+D)

Fenétre Pvc (Mur D), Mur Faience (Murs B+C), Mur
Placoplatre (Murs A+B+C+D), Plafond Placoplatre,
Plancher Carrelage, Plinthe(s) Faience, Porte Bois

Peinture (Mur A)

Mur Enduit (Murs A+B), Mur Pierres (Mur D), Mur
Platre Peinture (Mur C), Plafond Bois, Plancher
Revétement plastique collé, Porte Bois Peinture (Mur
A), Porte Pvc (Mur C)

Salle d'eau et wc Absence d'indice

Buanderie Absence d'indice

Maison principale - 1er étage

Ouvrages, parties d'ouvrages et éléments examinés Résultat du diagnostic d’infestation

Fenétre Pvc (Murs B+D), Mur Platre Peinture (Murs
Piéce A+B+C+D), Plafond Lambris bois, Plancher Bois, Absence d'indice
Plinthe(s) Bois Peinture, Porte Bois Peinture (Mur A)

Mur Bois (Mur C), Mur Crépi (Murs A+B+D), Plafond
Terrasse Charpente bois, Plafond Film sous toiture, Plancher Absence d'indice
Bois

Cadre porte Bois Peinture (Mur D), Escalier Bois,
Fenétre Pvc (Mur C), Mur Platre Peinture (Murs
A+B+C+D), Plafond Placoplatre, Plancher Bois, Porte
Bois Peinture {(Mur B), Volet Bois Verni (Mur C)

Palier Absence d'indice

Dossier N° 2021-09-22384 #T Mme Valérie PROVOST 3/7
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Ouvrages, parties d'ouvrages et éléments examinés

Résultat du diagnostic d’infestation

Chambre 1

Fenétre Pvc (Murs C+D), Linteau cheminée Bois
Peinture (Mur A), Mur Platre Peinture (Murs
A+B+C+D), Plafond Plaques polystyrénes, Plancher
Bois, Plinthe(s) Bais Verni, Porte Bois Verni (Murs
A+B), Solives Bois Verni, Volet Bois Verni (Murs C+D)

Absence d'indice

Chambre 2

Fenétre Pvc (Mur C), Mur Pl4tre Peinture (Murs
A+B+C+D), Plafond Bois Peinture, Plancher Bois, Porte
Bois Peinture (Murs A+C), Volet Bois Verni (Mur C)

Absence d'indice

Dégagement

Cadre porte Bois Peinture (Mur A), Mur Platre Peinture
(Murs A+B+C+D), Plafond Bois Peinture, Plancher
Revétement plastique collé, Porte droite Bois Peinture
{Mur D), Porte gauche Bois Peinture (Mur D)

Absence d'indice

wcC

Mur Pldtre Peinture (Murs A+B+C+D), Plafond Bois
Peinture, Plancher Revétement plastique collé,
Plinthe(s) Bois Peinture, Porte Bois Peinture (Mur A)

Absence d'indice

Salle d'eau

Fenétre Pvc (Mur C), Mur Platre Peinture (Murs
A+B+C+D), Plafond Bois Peinture, Plancher
Revétement plastique collé, Porte Bois Peinture (Mur
A)

Absence d'indice

Maison principale - 2éme étage

E—

| PARTII S | E T

Ouvrages, parties d’ouvrages et éléments examinés

Résultat du diagnostic d’infestation

Mezzanine

Mur Platre Peinture (Murs A+B+C+D), Plafond
Placoplatre, Plancher Revétement plastique collé,
Plinthe(s) Bois Verni

Absence d'indice

Combles n°1

Mur Pierres, Plafond Charpente bois, Plafond Film sous
toiture, Plancher Ouate de cellulose

Absence d'indice

Combles n°2

Mur Pierres, Plafond Charpente bois, Plafond Film sous
toiture, Plancher Ouate de cellulose

Absence d'indice

Gite - Rez de chaussée

- ] TIMENT

\  Ouvrages, parties d'ouvrages et éléments examinés

Résultat du diagnostic d'infestation

| £
[

Extérieur

Avancées de toit Bois, Mur Crépi

Absence d'indice

Cuisine

Mur Bois (Mur B), Mur Placoplatre (Mur C), Mur
Placoplatre Peinture (Mur D), Mur Platre Peinture
(Mur A), Plafond Bais, Plancher Carrelage, Plinthe(s)
Faience, Porte Pvc, Volet Bois Verni (Mur A)

Absence d'indice

Séjour

Escalier Bois, Fenétre Pvc (Mur B), Mur Placoplétre
{Mur D), Mur Platre Peinture (Murs B+C), Plafond Bois,
Plancher Carrelage, Plinthe(s) Faience, Porte Pvc {Mur

C), Volet Bois Verni {(Murs B+C)

Absence d'indice

Gite - 1ler étage

]I {

m_l __ll:— L'I! e

~ Ouvrages, parties d’ouvrages et éléments examinés

Résultat du diagnostic d’infestation

Palier

Cadre porte Bois Peinture (Mur C), Escalier Bois,
Fenétre Pvc (Mur D), Mur Plitre Peinture (Murs
A+B+C+D), Plafond Bois, Plancher Moquette fixée,
Plinthe(s) Bois Peinture, Porte Bois Peinture (Mur B),
Volet Bois Verni {(Mur D)

Absence d'indice

Dossier N° 2021-09-22384 #T

Mme Valérie PROVOST
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DIAGNOSTICS

EE ?ﬂ; Ouvrages, parties d’ouvrages et éléments examinés Résultat du diagnostic d’infestation

Fenétre Pvc (Mur B), Mur Placoplatre (Mur C), Mur
Platre Peinture {(Murs A+B+D), Plafond Placoplatre,

Salle d'eau et wc Plancher Revétement plastique collé, Plinthe(s) Bois Absence d'indice
Peinture, Porte Bois Peinture (Mur A), Volet Bois Verni
(Mur B)
Fenétre Pvc (Mur D), Mur Platre Peinture {Murs
Chambre 1 A+B+C+D), Plafond Bais, Plancher Bois, Plinthe(s) Bois Absence d'indice

Verni, Volet Bois Verni {Mur D)

Fenétre Bois Peinture (Mur C), Fenétre Pvc (Mur D),
Mur Platre Peinture (Murs A+B+C+D), Plafond Bois,
Plancher Bois, Plinthe(s) Bois Verni, Porte Bois
Peinture (Mur A), Volet Bois Verni (Murs C+D)

Chambre 2 Absence d'indice

Gite - 2eme étage

Ouvrages, parties d'ouvrages et éléments examinés Résultat du diagnostic d'infestation

Plafond Charpente bois, Plafond Film sous toiture,

- . Absence d'indice
Plancher Isolation type laine de verre

Combles

Dépendances - Rez de chaussée

Ouvrages, parties d'ouvrages et éléments examinés Résultat du diagnostic d'infestation

Mur Bois, Plafond Charpente bois, Plancher Bois,

Plancher Terre battue, Stock(s) bois Risence dil e

Abri bois

Fenétre Bois, Mur Bois, Plafond Charpente bois,

Plancher Béton, Porte(s) Bois e

Abri de jardin

Local pisine Mur Bois, Plafond Bois, Plancher Béton, Porte(s) Bois Absence d'indice

IDENTIFICATION DES BATIMENTS ET PARTIES DU BATIMENT (PIECES ET
VOLUMES) N'AYANT PU ETRE VISITES ET JUSTIFICATION

Néant

IDENTIFICATION DES OUVRAGES, PARTIES D'OUVRAGES ET ELEMENTS QUI
N'ONT PAS ETE EXAMINES ET JUSTIFICATION

Néant

MOYENS D'INVESTIGATION UTILISES

A tous les niveaux du batiment, y compris les niveaux inférieurs non habités (caves, vides sanitaires, garages...) :

» Examen visuel des parties visibles et accessibles : sols, murs, cloisons, plafonds et ensemble des éléments de bois, produits
cellulosiques non rattachés au béti (débris de balis, planches, cageots, papiers, cartons, etc.) posés @ méme le sol, matériaux non
cellulosiques rattachés au bati et pouvant &tre altérés par les termites (matériaux d’isolation, gaines électriques, revétement de sol
ou muraux, etc.) ;

» Sondage mécanique non destructif des bois visibles et accessibles, notamment a 'aide de poingons, de lames, etc., sauf sur les
éléments en bois dégradés, ol les sondages sont approfondis et si nécessaire destructifs.

Inspection du périmétre externe du batiment {dans sa totalité ou partiellement en fonction de la nature des obstacles techniques) sur une
zone de 10 métres de distance dans la limite de la propriété par rapport a 'emprise du batiment : examen des arbres et autres végétaux,
souches, piquets de cl6ture, poteaux, planches ou autres débris de végétaux posés sur le sol, des stockages de bois et de tous les matériaux
contenant de la cellulose.

L'équipement de base de I'opérateur doit comporter a minima un poingon, une lame (couteau, cutter), une lampe et une loupe.

Dossier N° 2021-09-22384 #T Mme Valérie PROVOST 5/7
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DIAGHNOSTICS

CONSTATATIONS DIVERSES

Les constatations suivantes ne concernent le batiment objet du présent état que si |a case correspondante est cochée :

Présence d’indices d’infestation d’agents de dégradation biologique du bois autres que les termites
Présence d'indices d'infestation de termites aux abords immédiats

Signes de traitement antérieur

X ODOO

Autres constatations
Indice de présence d'insectes a larves xylophages.
Partiellement visible plancher recouvert de laine d'isolation. : Gite 2éme étage Combles

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DE L’ETAT

Visite effectuée le 20/09/2021 (temps passé sur site : 6h0D) Opérateur de diagnostic : Stéphane FRECAUT

Etat rédigé 3 MONTREJEAU, le 21/09/2021 Durée de validité : Six mois, jusqu'au 20/03/2022

i B =y
Signature de I'opérateur de diagnostic Cachet de I'entreprise

CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées
16 rue du Barry
31210 MONTREIEAU

PXCTaANIDYN m¢: 05618904 82

PIYCINCRRIIORY SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208

. b %) /

Le présent rapport ne peut &tre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec Faccord écrit de son signataire.

ANNEXES

Dossier N° 2021-09-22384 #T Mme Valérie PROVOST 6/7
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Attestation d’indépendance

It he Jad # e e e i S B

-

~
« Je soussigné Patrick FERDINAND, Gérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I’honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de la
Construction et de |'Habitation :

— Disposer des moyens en matériel et en personnel nécessaires aux prestations ;

— Que les personnes chargées de la réalisation des états, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

- Avoir souscrit une assurance permettant de couvrir les conséquences d'un engagement de notre responsabilité en raison de nos
interventions ;

— N’avoir aucun lien de nature 3 porter atteinte a notre impartialité et a notre indépendance, ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait
appel 3 nous, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il nous est
demandé de réaliser la présente mission, et notamment :

— N'accorder, directement ou indirectement, a I'entité visée a l'article ler de la loi n° 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la
vente ou la location du bien abjet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit;
—  Ne recevoir, directement ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations
ou équipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit. »
Cabinet d'expertises FERDINAND
Tél; 0638819921
Secuns Aurw, lerours Comvinges
16 fue s Bary
1210 VONTREIEAL
Syt dar s b
L. St : 4459585300024
a y
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CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND 3

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées
. 16 rue du Barry Mme Valérie PROVOST
; 31210 MONTREJEAU
Tél: 05618904 82 Dossier N° 2021-09-22384 #E1
AG ENDA Mob : 06 38 81 99 21
DIAGNOSTICS cabinet.agenda.ferdinand@hotmail.fr J/

Etat de I’installation intérieure d’électricité
v

DESIGNATION DU OU DES IMMEUBLES BATIS

)
Adresse : Village
32300 PONSAN SOUBIRAN
Référence cadastrale : Non communiquée
Lot(s) de copropriété : Sans objet
Type d'immeuble : Maison individuelle
Année de construction : Antérieur a 1949
Année de l'installation : > 15 ans
Distributeur d’électricité : Enedis
e I
Etage : Sans objet Palier : Sans objet N° de porte : Sans objet Identifiant fiscal (si connu) : Non communiqué

Identification des parties du bien (piéces et emplacements) n'ayant pu &tre visitées et justification : Néant

IDENTIFICATION DU DONNEUR D’ORDRE

Donneur d’ordre : Mme PROVOST Valérie — Village 32300 PONSAN SOUBIRAN
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) : PROPRIETAIRE
Propriétaire : Mme Valérie PROVOST — Village 32300 PONSAN SOUBIRAN

IDENTIFICATION DE L'OPERATEUR AYANT REALISE L’INTERVENTION

Opérateur de diagnostic : Stéphane FRECAUT
Certification n°C935 délivrée le 01/07/2017 pour 5 ans par LCC Qualixpert (17 rue Borrel 81100
CASTRES)

Cabinet de diagnostics : CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées 16 rue du Barry — 31210 MONTREJEAU
N° SIRET : SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208

Compagnie d’'assurance ; AXA N° de police : 10755853504 Validité : du 01/01/2021 au 31/12/2021

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par I'organisme certificateur mentionné sous le nom
de |'opérateur de diagnostic concerné.

www.agendadiagnostics.fr

Chaque cabinet est juridiqguement et financiérement indépendant.
SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208



//{ ELECTRICITE
AGENDA /

DIAGNOSTICS

REALISATION DE LA MISSION

N° de dossier : 2021-09-22384 #E1

Ordre de mission du : 14/09/2021
L'attestation requise par 'article R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a été transmise au donneur
d’ordre préalablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur(s) : Mme Valérie PROVOST (Propriétaire)
Document(s) fourni(s) : Aucun
Moyens mis a disposition : Aucun
Commentaires : Néant

CADRE REGLEMENTAIRE

B Articles L134-7 et R134-10 a R134-13 du Code de la Construction et de I'Habitation

B Articles 2 et 3-3 de la Loi n® 83-462 du 6 juillet 1989 tendant a améliorer les rapports locatifs

B Décret 2016-1105 du 11 ao(t 2016 relatif a I'état de I'installation intérieure d’électricité dans les logements en location
]

Arrété du 28 septembre 2017 définissant le modeéle et la méthode de réalisation de I'état de I'installation intérieure d'électricité dans
les immeubles a usage d’habitation

E Norme NF C 16-600 {luillet 2017) : Etat des installations électriques des parties privatives des locaux a usage d’habitation
=> Nous ne retenons de cette norme que les points n’entrant pas en contradiction avec I'arrété du 28 septembre 2017, dont
notamment les numéros d’article et les libellés d’anomalie (non définis dans I'arrété), ainsi que les adéquations non précisées dans
I'arrété

Nota : Sauf indication contraire, I'ensemble des références légales, réglementaires et normatives s’entendent de la version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

RAPPEL DES LIMITES DU CHAMP DE REALISATION DU DIAGNOSTIC

L'état de l'installation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de I'installation intérieure d'électricité & basse tension des locaux & usage
d'habitation située en aval de I'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne concerne pas les matériels
d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés a étre reliés a I'installation électrique fixe, ni les
installations de production ou de stockage par batteries d'énergie électrique du générateur jusqu'au point d'injection au réseau public de
distribution d'énergie ou au point de raccordement a l'installation intérieure. Il ne concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de
télévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme, etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une
tension inférieure ou égale a 50 V en courant alternatif et 120 V en courant continu.

L'intervention de |'opérateur réalisant I'état de I'installation intérieure d'électricité ne porte que sur les constituants visibles, visitables, de
I'installation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de l'installation électrique (hormis le démontage des capots des
tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des cables.

Des éléments dangereux de l'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment :

— Les parties de ['installation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées par du
mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boites de connexion, conduits, plinthes,
goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la magonnerie, luminaires des piscines plus particuliérement) ;

— Les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;

— Inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la section des conducteurs
sur toute |a longueur des circuits.

=
(=]
e+
o)

: Le diagnostic a pour objet d’identifier, par des contrdles visuels, des essais et des mesurages, les défauts susceptibles de
compromettre |a sécurité des personnes. En aucun cas, il ne constitue un contrdle de conformité de I'installation vis-a-vis d’une
quelconque réglementation.

Dossier N° 2021-09-22384 #E1 Mme Valérie PROVOST 2/12
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CONCLUSION RELATIVE A L'EVALUATION DES RISQUES POUVANT PORTER
ATTEINTE A LA SECURITE DES PERSONNES

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
Pinstallation intérieure d’électricité comporte une ou des anomalies.

Présence de points de contrdle n'ayant pu étre vérifiés.

Anomalies avérées selon les domaines suivants

Dans cette synthése, une anomalie compensée par une mesure compensatoire correctement mise en geuvre n’est pas prise en compte.

X 1) Appareil général de commande et de protection et son accessibilité

X 2) Dispositif de protection différentiel a I'origine de I'installation / Prise de terre et installation de mise a la terre

| 3) Dispositif de protection contre les surintensités adaptées 3 la section des conducteurs, sur chaque circuit

X 4) La liaison équipotentielle et installation électrique adaptées aux conditions particuliéres des locaux contenant une douche ou
une baignoire

Xl 5) Matériels électriques présentant des risques de contacts directs avec des éléments sous tension — Protection mécanique des
conducteurs

X 6) Matériels électriques vétustes, inadaptés a l'usage

Installations particuliéres
] P1-P2) Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis |a partie privative ou inversement

O P3) Piscine privée, ou bassin de fontaine

Informations complémentaires

IC} Socles de prise de courant, dispositif 3 courant différentiel résiduel 3 haute sensibilité

Dossier N° 2021-09-22384 #E1 Mme Valérie PROVOST 3/12
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DIAGNOSTICS

ANOMALIES IDENTIFIEES

Libellé et localisation (*) des anomalies / Mesures compensatoires {3 Photo

Le dispositif assurant la coupure d’urgence n’est pas situé a l'intérieur du logement ou dans un
emplacement accessible directement depuis le logement.

1/B.13b Localisation : Appareil général de commande et de protection
Précision : Prévoir un interrupteur permettant de couper I'ensemble de l'installation du gite situé
a l'intérieur du gite

Au moins un dispositif de protection différentielle ne fonctionne pas pour son seuil de
déclenchement.

2/B.23.1h . . =T, i
/ Localisation : Protection différentielle

Précision : Remplacer le différentiel 300 mA situé dans la maison alimentant le gite

La manceuvre du bouton test du (des) dispositif(s) de protection différentielle n’entraine pas son
2/B23.1i (leur) déclenchement.

Localisation : Protection différentielle
Précision : Remplacer le différentiel situé dans la maison alimentant le gite

Au moins un socle de prise de courant ne comporte pas de broche de terre.
2/B3.36al Localisation : Maison principale ler étage Chambre 1
Précision : Prise de courant sans broche de terre

Mesure compensatoire (pour B.3.3.6 al) : Alors que des socles de prise de courant ou des

circuits de I'installation ne sont pas reliés a la terre (B.3.3.6 al, a2 et a3}, la mesure
2/B.3.3.6.1 compensatoire suivante est correctement mise en oeuvre :

— Protection du (des) circuit {s) concerné (s) ou de I'ensemble de I'installation électrique par au

moins un dispositif différentiel a haute sensibilité < 30 mA.

Au moins un socle de prise de courant comporte une broche de terre non reliée a la terre.
2/B.3.3.6a2 Localisation : Maison principale Rez de chaussée Buanderie
Précision : Prise de courant avec broche de terre non raccordée a la terre

Mesure compensatoire (pour B.3.3.6 a2) : Alors que des socles de prise de courant ou des

circuits de l'installation ne sont pas reliés a la terre (B.3.3.6 al, a2 et a3), |a mesure
2/8B.3.3.6.1 compensatoire suivante est correctement mise en ceuvre :

— Protection du (des) circuit (s) concerné (s) ou de I'ensemble de Vinstallation électrique par au

moins un dispositif différentiel a haute sensibilité < 30 mA.

Au moins un circuit (n’alimentant pas des socles de prises de courant} n’est pas relié a la terre.
2/B.3.3.6a3  Localisation : Gite ler étage Chambre 2
Précision : Luminaire(s)

Mesure compensatoire (pour B.3.3.6 a3} : Alors que des socles de prise de courant ou des

circuits de l'installation ne sont pas reliés a |a terre (B.3.3.6 al, a2 et a3), la mesure
2/8.3.3.6.1 compensatoire suivante est correctement mise en oeuvre :

— Protection du (des) circuit (s) concerné (s) ou de I'ensemble de I'installation électrique par au

moins un dispositif différentiel a haute sensibilité < 30 mA.

Locaux contenant une baignoire ou une douche : la continuité électrique de la liaison
équipotentielle supplémentaire, reliant les éléments conducteurs et les masses des matériels
électriques, n’est pas satisfaisante (résistance > 2 Q).

Localisation : Maison principale ler étage Salle d'eau

Précision : Prise de courant avec broche de terre non raccordée a la terre, classe du luminaire
non visible

4/B53a
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Libellé et localisation (*) des anomalies / Mesures compensatoires (3}

L'enveloppe d’au moins un matériel est manquante ou détériorée.
5/B.73a Localisation : Tableau de répartition principal n°1
Précision : Il manque un (des) obturateur(s)

L'installation électrique comporte au moins une connexion avec une partie active nue sous
tension accessible.

Localisation : Gite Rez de chaussée Cuisine

Précision : Présence de dominos visibles

5/B.73d

L'installation comporte au moins un matériel électrique vétuste.
6/B83a Localisation : Maison principale 2&éme étage Mezzanine
Précision : Douille en porcelaine

Au moins un conducteur isolé n’est pas placé sur toute sa longueur dans un conduit, une

goulotte, une plinthe ou une huisserie, en matiére isolante ou métallique, jusqu’a sa pénétration
5/B83e dans le matériel électrique qu'il alimente.

Localisation : Gite Rez de chaussée Cuisine

Précision : Conducteurs non protégés mécaniquement

W Légende des renvois

(1) Référence des anomalies selon la norme NF C 16-600 — Annexe B
(2) Référence des mesures compensatoires selon la norme NF C 16-600 — Annexe B

(3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électrique lorsque les régles fondamentales de
sécurité ne peuvent s’appliquer pleinement pour des raisons soit économiques, soit techniques, soit administratives. Le n° d’article et
le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués au-dessous de I'anomalie concernée.

(*) Avertissement : la localisation des anomalies n’est pas exhaustive. Il est admis que I'opérateur de diagnostic ne procéde i la
localisation que d’une anomalie par point de contréle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de déclenchement des

dispositifs différentiels.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

IC) SOCLES DE PRISE DE COURANT, DISPOSITIF A COURANT DIFFERENTIEL RESIDUEL A HAUTE SENSIBILITE

Libellé des informations Photo

L’ensemble de I'installation électrique est protégé par au moins un dispositif différentiel & haute

IRk sensibilité < 30 mA.
IC/B.11b2 Au moins un socle de prise de courant n’est pas de type a obturateur.
IC/B.11¢c2 Au moins un socle de prise de courant ne posséde pas un puits de 15 mm.

{1) Référence des informations compiémentaires selon la norme NF C 16-600 — Annexe B

Dossier N° 2021-09-22384 #E1 Mme Valérie PROVOST 5/12
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AVERTISSEMENT PARTICULIER

Points de controle n'ayant pu étre vérifiés

Libellé des points de contréle n’ayant pu étre vérifiés Motifs
2/8334b Section satisfaisante du conducteur de liaison Conducteur(s) de liaison équipotentielle principale non
e équipotentielle principale trouvé(s).

(1) Référence des numéros d’articles selon la norme NF € 16-600 — Annexe C

Pour les points de contrdle du diagnostic n’ayant pu étre vérifiés, il est recommandé de faire contréler ces points par un installateur
électricien qualifié ou par un organisme d’inspection accrédité dans le domaine de ['électricité, ou, si I'installation électrique n’était pas
alimentée, par un opérateur de diagnostic certifié lorsque I'installation sera alimentée.

Installations, parties d’installation ou spécificités non couvertes

Néant

Constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement

Néant

Autres types de constatation

» Remplacer le dispositif différentiel 300 mA situé dans la maison alimentant le gite.

> Relier a la terre la prise de courant de la salle d'eau

» Mettre en place un interrupteur situé a l'intérieur du gite permettant de couper I'ensemble de son installation.
»

Quelques anomalies mineures.

CONCLUSION RELATIVE A L'EVALUATION DES RISQUES RELEVANT DU
DEVOIR DE CONSEIL DE PROFESSIONNEL

L'installation intérieure d’électricité comportant une ou des anomalies, il est recommandé au propriétaire de les supprimer en consultant
dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifié afin d’éliminer les dangers qu’elle(s) présente{nt).

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DE L'ETAT

Visite effectuée le 20/09/2021 Durée de validité :

Opérateur de diagnostic : Stéphane FRECAUT Vente : Trois ans, jusqu’au 20/09/2024

Etat rédigé 3 MONTREJEAU, le 21/09/2021 Location : Six ans, jusqu’au 20/09/2027

4 N N
Signature de I'opérateur de diagnostic Cachet de I'entreprise

CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées
16 rue du Barry
31210 MONTREJEAU

yX€El= N |pY-Y 7¢i: 0561890482

DIVNCI ORI SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208

\_ 2N y,

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec I’accord écrit de son signataire.
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EXPLICITATIONS DETAILLEES RELATIVES AUX RISQUES ENCOURUS

Description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

APPAREIL GENERAL DE COMMANDE ET DE PROTECTION

Cet appareil, accessible a I'intérieur du logement permet d’interrompre, en cas d’urgence, en un lieu unique, connu et accessible, Ia totalité
de la fourniture de I'alimentation électrique.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d’assurer cette fonction de coupure en cas de danger (risque
d’électrisation, voire d’électrocution), d’incendie, ou d'intervention sur I'installation électrique.

DISPOSITIF DE PROTECTION DIFFERENTIELLE A L’ ORIGINE DE L'INSTALLATION

Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risques de choc électrique lors d’un défaut d’isolement sur un matériel
électrique. Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.

PRISE DE TERRE ET INSTALLATION DE MISE A LA TERRE

Ces éléments permettent, lors d’un défaut d’isolement sur un matériel électrique, de dévier a la terre le courant de défaut dangereux qui
en résulte.

L’absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut &tre la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.

DISPOSITIF DE PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES

Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits a cartouche fusible, 3 I'origine de chaque circuit, permettent de protéger les conducteurs
et cdbles électriques contre les échauffements anormaux dus aux surcharges ou courts-circuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut étre 3 I'origine d’incendies.

LIAISON EQUIPOTENTIELLE DANS LES LOCAUX CONTENANT UNE BAIGNOIRE OU UNE DOUCHE

Elle permet d’éviter, lors d'un défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

Son absence privilégie, en cas de défaut, 'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut &tre la cause d'une
électrisation, voire d'une électrocution.

CONDITIONS PARTICULIERES DANS LES LOCAUX CONTENANT UNE BAIGNOIRE OU UNE DOUCHE

Les regles de mise en ceuvre de I'instaliation électrique 3 lintérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du
fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.

Le non-respect de celles-ci peut étre |a cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.

MATERIELS ELECTRIQUES PRESENTANT DES RISQUES DE CONTACT DIRECT

Les matériels électriques dont des parties nues sous tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils électriques dénudés,
bornes de connexion non placées dans une boite équipée d’un couvercle, matériels électriques cassés, etc.) présentent d’importants
risques d’électrisation, voire d’électrocution.

MATERIELS ELECTRIQUES VETUSTES OU INADAPTES A L'USAGE

Ces matériels électriques, lorsqu'ils sont trop anciens, n'assurent pas une protection satisfaisante contre I'accés aux parties nues sous
tension ou ne possédent plus un niveau d'isolement suffisant. Lorsqu’ils ne sont pas adaptés a I'usage que I'on veut en faire, ils deviennent
trés dangereux lors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d'importants risques d'électrisation, voire
d’électrocution.

APPAREILS D'UTILISATION SITUES DANS DES PARTIES COMMUNES ET ALIMENTES DEPUIS LES PARTIES
PRIVATIVES

Lorsque I'installation électrique issue de la partie privative n’est pas mise en ceuvre correctement, le contact d’une personne avec la masse
d’un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension, peut étre la cause d’électrisation, voire d’électrocution.

PISCINE PRIVEE OU BASSIN DE FONTAINE

Les régles de mise en ceuvre de I'installation électrique et des équipements associés  la piscine ou bassin de fontaine permettent de
limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou
immergé.
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Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire d’une électrocution.

Informations complémentaires

DISPOSITIF(S) DIFFERENTIEL(S) A HAUTE SENSIBILITE PROTEGEANT TOUT OU PARTIE DE L'INSTALLATION
ELECTRIQUE

L'objectif est d'assurer rapidement la coupure du courant de I'installation électrique ou du circuit concerné, dés I'apparition d'un courant
de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance occasionnelle (telle que I'usure normale ou anormale des
matériels, I'imprudence ou le défaut d’entretien, la rupture du conducteur de mise a la terre d’un matériel électrique) des mesures
classiques de protection contre les risques d’électrisation, voire d’électrocution.

SOCLES DE PRISE DE COURANT DE TYPE A OBTURATEURS

L'objectif est d'éviter I'introduction, en particulier par un enfant, d’un objet dans une alvéole d’un socle de prise de courant sous tension

pouvant entrainer des brilures graves et/ou |'électrisation, voire I'électrocution.

SOCLES DE PRISE DE COURANT DE TYPE A PUITS (15 MM MINIMUM}

La présence d’'un puits au niveau d’un socle de prise de courant évite le risque d’électrisation, voire d’électrocution, au moment de

I'introduction des fiches males non isolées d'un cordon d’alimentation.

ANNEXES

Caractéristiques de l’installation

INFORMATIONS GENERALES

Caractéristique Valeur
Distributeur d'électricité Enedis
L'installation est sous tension Oui
Type d'installation Triphasé
Année de l'installation > 15 ans
COMPTEUR
Caractéristique Valeur

Localisation

Maison principale Rez de chaussée Buanderie

Index Heures Pleines 653
Index Heures Creuses Sans objet
DISJONCTEUR DE BRANCHEMENT A PUISSANCE LIMITEE
Caractéristique Valeur

Localisation Maison principale Rez de chaussée Buanderie
Calibre 10/30A
Intensité de réglage 20A
Différentiel 500 mA
PRISE DE TERRE
Caractéristique Valeur
Résistance 470
Section du conducteur de terre 2 25 mm? en cuivre nu
Section du conducteur principal de protection 210 mm?

Section du conducteur de ligison équipotentielle principale

Conducteur(s) de liaison équipotentielle principale non
trouvé(s).

Dossier N° 2021-09-22384 #E1

Mme Valérie PROVOST
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DIAGNOSTICS

DISPOSITIF(S) DIFFERENTIEL(S)

4

ELECTRICITE |

L /

il s’agit des dispositifs différentiels autres que celui intégré au disjoncteur de branchement ou, le cas échéant, au disjoncteur général.

Quantité Type d’appareil Calibre de I'appareil Sensibilité du différentiel
2 Interrupteur 25A 30 mA
2 Interrupteur 40 A 30 mA
2 Interrupteur 63A 30 mA
1 Interrupteur 63A 300 mA

TABLEAU DE REPARTITION PRINCIPAL N°1

Caractéristique

Localisation

Maison principale Rez de chaussée Buanderie

Section des conducteurs de la canalisation d’alimentation

Cuivre 16 mm?

TABLEAU DE REPARTITION SECONDAIRE N°1

Caractéristique

Localisation

Maison principale Rez de chaussée Cuisine

TABLEAU DE REPARTITION SECONDAIRE N°2

Caractéristique

Localisation

Gite Rez de chaussée Cuisine

Dossier N° 2021-09-22384 #E1

Mme Valérie PROVOST
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DIAGNOSTICS

Planche photographique

COMPTEUR sur Install. n°1 {dans Maison Anomalie B.7.3 a sur Install. n°1 App. n°1
principale Rez de chaussée Buanderie) (TRP n°1)

Anomalie B.7.3 a sur Install. n°1 App. n°1 Anomalie B.2.3.1 i sur Install. n°1 TRS n°1 sur Install. n°1 {dans Maison
(TRP n°1) (PROTEC.DIFF.) principale Rez de chaussée Cuisine)
Anomalie B.2.3.1 h sur Install. n°1
(PROTEC.DIFF.)
Anomalie B.1.3 b sur Install. n°1 (AGCP)

Anomalie B.8.3 a sur Install. n°1 Anomalie B.8.3 e sur Install. n°1
Anomalie B.7.3 d sur Install. n°1

Anomalie B.3.3.6 a1 sur Install. n°1 Anomalie B.3.3.6 a2 sur Install. n°1 Anomalie B.3.3.6 a3 sur Install. n°1

Dossier N° 2021-09-22384 #E1 Mme Valérie PROVOST 10/12
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Attestation d’indépendance

- B
« le soussigné Patrick FERDINAND, Gérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I'honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de la
Construction et de I'Habitation :

—~ Disposer des moyens en matériel et en personnel nécessaires aux prestations ;

— Que les personnes chargées de la réalisation des états, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

— Avoir souscrit une assurance permettant de couvrir les conséquences d'un engagement de notre responsabilité en raison de nos
interventions ;

— N’avoir aucun lien de nature a porter atteinte a notre impartialité et a notre indépendance, ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait
appel & nous, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il nous est
demandé de réaliser la présente mission, et notamment :

— N'accorder, directement ou indirectement, a I'entité visée a l'article 1er de la loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la
vente ou la location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous guelque forme que ce soit;

— Ne recevoir, directement ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations
ou équipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit. »

Dossier N° 2021-09-22384 #E1 Mme Valérie PROVOST 12/12



CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND 2 R
Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées

. 16 rue du Barry Mme Valérie PROVOST
31210 MONTREJEAU

Tél: 0561 89 04 82 Dossier N° 2021-09-22384 #G1

AGENDA Mob : 06 38 81 99 21

DIAGNOSTICS cabinet.agenda.ferdinand@hotmail.fr A J

Etat de I'instaliation intérieure de gaz
v

DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

~
Adresse : Village
32300 PONSAN SOUBIRAN

Référence cadastrale : Non communiquée

Lot(s) de copropriété : Sans objet N° étage : Sans objet
Type de bitiment : Maison individuelle

Nature du gaz distribué : OGN GPL 0O Air propané ou butané
Distributeur de gaz : Antargaz

Installation alimentée en gaz : Oui I Non

. J

DESIGNATION DU PROPRIETAIRE

Propriétaire : Mme Valérie PROVOST - Village 32300 PONSAN SOUBIRAN
Si le propriétaire n'est pas le donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) :

Qualité du donneur d'ordre :
Identification :
Titulaire du contrat de fourniture de gaz :

Identification : Valérie PROVOST - Village
32300 PONSAN SOUBIRAN
N° de téléphone : 06 83327401
Références du contrat : O Numéra de point de livraison gaz : Non communiqué

O Numéro du point de comptage estimation (PCE) & 14 chiffres : Non communiqué
0 Numéro de compteur : Absence de compteur

DESIGNATION DE L’OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

Opérateur de diagnostic : Stéphane FRECAUT
Certification n°C935 délivrée le 01/07/2017 pour S ans par LCC Qualixpert (17 rue Borrel 81100
CASTRES)

Cabinet de diagnostics : CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées 16 rue du Barry — 31210 MONTREIEAU
N° SIRET : SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208

Compagnie d’assurance : AXA N° de police : 10755853504 Validité : du 01/01/2021 au 31/12/2021

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par l'organisme certificateur mentionné sous le nom
de I'opérateur de diagnostic concerné.

www.agendadiagnostics.fr

Chaque cabinet est juridiquement et financiérement indépendant.
SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208
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AGENDA

DIAGNOSTICS

REALISATION DE LA MISSION

N° de dossier : 2021-09-22384 #G1

Ordre de mission du : 14/09/2021
L'attestation requise par 'article R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a été transmise au donneur
d’ordre préalablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur(s) : Mme Valérie PROVOST (Propriétaire)
Document(s) fourni(s) : Aucun
Moyens mis a disposition : Aucun
Commentaires : Néant

CADRE REGLEMENTAIRE

B Articles L134-9 et R134-6 3 R134-9 du Code de la Construction et de I'Habitation
Articles 2 et 3-3 de la Loi n* 89-462 du 6 juillet 1989 tendant a améliorer les rapports locatifs

n

B Décret 2016-1104 du 11 aoit 2016 relatif a I’état de I'installation intérieure de gaz dans les logements en location

W Arrété du 6 avril 2007 modifié définissant le modéle et la méthode de réalisation de I'état de I'installation intérieure de gaz
]

Arrété du 18 novembre 2013 portant reconnaissance de la norme NF P 45-500 en application des dispositions de I'article 1¢" de l'arrété
du 6 avril 2007 modifié définissant le modéle et la méthode de réalisation de I'état de I'installation intérieure de gaz

Norme NF P 45-500 (lanvier 2013): Installations de gaz situées a l'intérieur des batiments d'habitation — Etat des installations
intérieures de gaz — Diagnostic

Nota : Sauf indication contraire, I'ensemble des références légales, réglementaires et normatives s’entendent de ia version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU DIAGNOSTIC

Le diagnostic a pour objet d'établir un état de I'installation intérieure de gaz afin d’évaluer les risques pouvant compromettre la sécurité
des personnes. Il concerne toutes les installations de production individuelle de chaleur ou d’eau chaude sanitaire, quelle que soit la
puissance, faisant partie de I'installation intérieure de gaz. Il concerne également les installations d’appareils de cuisson s'ils sont alimentés
par une tuyauterie fixe. || porte sur les quatre domaines clés de l'installation intérieure de gaz suivants : Ia tuyauterie fixe, le raccordement
en gaz des appareils, la ventilation des locaux et la combustion.

L'intervention de I'opérateur de diagnostic ne porte que sur les constituants visibles et accessibles de I'installation au moment du
diagnostic et s’effectue sans montage ni démontage. Elle ne préjuge pas des modifications susceptibles d’intervenir ultérieurement sur
toute ou partie de I'installation. La responsabilité de I'opérateur de diagnostic est limitée aux points effectivement vérifiés. Les contrdles
réalisés ne préjugent pas de la conformité de Iinstallation. La responsabilité du donneur d’ordre reste pleinement engagée en cas
d’accident ou d’incident sur toute ou partie de Vinstallation, contrélée ou non. Pour traiter les éventuelles anomalies relevées, il est
recommandé de faire appel a un professionnel qualifié.

Nota: Le diagnostic a pour objet d’identifier, par des contrdles visuels et des mesurages, les défauts susceptibles de compromettre la
sécurité des personnes. En aucun cas, il ne constitue un controle de conformité de linstallation vis-a-vis d’une quelconque
réglementation.

Dossier N° 2021-09-22384 #G1 Mme Valérie PROVOST 2/6
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IDENTIFICATION DES APPAREILS

Chaudiére mixte

Genre

Marque & Modéle CHAPPEE

Type O Non raccordé [ Raccordé Etanche
Puissance 24 kW

Localisation Rez de chaussée Buanderie

Observations Anomalie : [ oui Non

3  APPAREIL A GAZ N°2

Chaudiére mixte

Genre

Marque & Modéle CHAPPEE INITIA + HTE

Type [J Non raccordé [ Raccordé Etanche
Puissance Non vérifiable

Localisation Rez de chaussée Cuisine

Observations Anomalie : 0O Oui Xl Non

ANOMALIES IDENTIFIEES

N° CONTROLE ) ANOMALIE {2} Libellé des anomalies et recommandations Photo

INSTALLATION

Il n’y pas de limiteur de pression ou de second détendeur sur une installation
7c A2 de GPL en récipient.
Précision : Absence

{1) Référence du point de contréle tel que défini par la norme NF P 45-500
(2] A1:L'installation présente une anomalie & prendre en compte lors d'une intervention ultérieure sur l'installation.

AZ: L'installation présente une anomalie dont le caractére de gravité ne justifie pas que l'on interrompe aussitét la fourniture de gaz, mais est
suffisamment importante pour que la réparation soit réalisée dans les meilleurs délais.

DGl (Danger Grave & Immédiat) : L'installation présente une anomalie suffisamment grave pour que l'opérateur de diagnostic interrompe aussitét
'alimentation en gaz jusqu'a suppression du ou des défauts constituant la source du danger.

32c: la chaudiére est de type VMC Gaz et linstallation présente une anomalie relative au dispasitif de sécurité collective (DSC) qui justifie une
intervention auprés du syndic ou du bailleur social par le distributeur de gaz afin de s’assurer de la présence du dispositif, de sa conformité et de son bon
fonctionnement.

IDENTIFICATION DES BATIMENTS ET PARTIES DU BATIMENT (PIECES ET
VOLUMES) N'AYANT PU ETRE CONTROLES ET MOTIFS

Néant

Dossier N° 2021-09-22384 #G1 Mme Valérie PROVOST 3/6
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CONSTATATIONS DIVERSES

[1 Attestation de contrdle de moins d'un an de la vacuité des conduits de fumées non présentée

X Justificatif d’entretien de moins d'un an de la chaudiére non présenté

[] Le conduit de raccordement n’est pas visitable

L’installation ne comporte aucune anomalie
L’installation comporte des anomalies de type Al qui devront étre réparées ultérieurement
L'installation comporte des anomalies de type A2 qui devront étre réparées dans les meilleurs délais

L’installation comporte des anomalies de type DGI qui devront étre réparées avant la remise en service

O0XKOO

L’installation comporte une anomalie 32¢ qui devra faire I'objet d’un traitement particulier par le syndic ou le bailleur social sous
le contrdle du distributeur de gaz

IZ Autres constatations

> Le contrdle apparent de |'étanchéité de l'installation n’a pas pu étre réalisé par lecture de débit sur le compteur (compteur
absent) : certains raccords ont été vérifiés a I'aide d’un produit moussant ou d'un appareil de détection de fuite adapté.

> Les tables de cuisson de la cuisine ne font pas partie de ce contrdle, installations mobiles.

ACTIONS DE L'OPERATEUR DE DIAGNOSTIC EN CAS DE DGI

Sans objet

ACTIONS DE L'OPERATEUR DE DIAGNOSTIC EN CAS D’ANOMALIE 32C

Sans objet

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DE L’ETAT

Visite effectuée le 20/09/2021 Durée de validité :

Opérateur de diagnostic : Stéphane FRECAUT Vente : Trois ans, jusqu’au 20/09/2024

Ftat rédigé 3 MONTREJEAU, le 21/09/2021 Location : Six ans, jusqu’au 20/09/2027

7 N f N\
Signature de 'opérateur de diagnostic Cachet de 'entreprise

CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées
16 rue du Barry
31210 MONTREJEAU

YXE12NIYN ¢ 05618904 82

DAVNCINEORNIIEY SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208

. N Y,

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec I'accord écrit de son signataire.

ANNEXES

Dossier N° 2021-09-22384 #G1 Mme Valérie PROVOST 4/6
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Planche photographique

Installation n°1 (Propane) (dans Maison Appareil n°1 (Chaudiére mixte) sur Appareil n°2 (Chaudiére mixte) sur
principale Rez de chaussée Extérieur) installation n°1 {dans Maison principale installation n°1 (dans Gite Rez de chaussée
Rez de chaussée Buanderie) Cuisine)

Dossier N° 2021-09-22384 #G1 Mme Valérie PROVOST 5/6
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Attestation d’indépendance

4 »
« Je soussigné Patrick FERDINAND, Gérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I'honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de I3
Construction et de |'Habitation :

— Disposer des moyens en matériel et en personnel nécessaires aux prestations ;

— Que les personnes chargées de la réalisation des états, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

— Avoir souscrit une assurance permettant de couvrir les conséquences d'un engagement de notre responsabilité en raison de nos
interventions ;

—  Navoir aucun lien de nature a porter atteinte a notre impartialité et & notre indépendance, ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait
appel a nous, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équiperments pour lesquels il nous est
demandé de réaliser |la présente mission, et notamment :

—  Naccorder, directement ou indirectement, a I'entité visée a I'article ler de la loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la
vente ou la location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit;

—  Ne recevoir, directement ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations
ou équipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit. »

Cabinat Cexpertises FERDINAND
Té: 063881992

Dossier N° 2021-09-22384 #G1 Mme Valérie PROVOST 6/6



établile : 21/09/2021

D P diagnostic de performance h°: 2132E0355993H
énergétiq U€ (logement) valable jusqu’au : 20/09/2031

Ce document vous permet de savoir si votre logement est économe en energie et préserve le climat. Il vous donne également des pistes pour
améliorer ses performances et réduire vos factures. Pour en savoir plus : www.ecologie. gouv. fr

adresse : Village 32300 PONSAN SOUBIRAN

type de bien : maison individuelle

année de construction ; Antérieur 2 1949

surface habitable : 117,00 m? véranda chauffée 0,00 m? total: 117,00 m?

propriétaire : Valérie PROVOST
adresse : Village 32300 PONSAN SOUBIRAN

Performance énergétique et climatique

logement extrémement performant

m * Dont émissions de gaz
m a effet de serre

consommation
(energie piimaire)  &missions

316 | 55* |[5

kWh/m?/an kg COz/m?/an

émissions de COz

' _ e e
e

logement extrémement peu performant Ce logement émet 6 450 kg de CO. par an,
soit U'équivalent de 33 420 km parcourus en
voiture,

Le niveau de consommation énergétique dépend de U'isolation du
logement et de la performance des équipements
Pour 'améliorer, voir pages 5 & 6.

Le niveau cl‘émissions dépend
principalement des types d'énergies
utilisées (bois, électricité, gaz, fioul, etc.),

Estimation des coiits annuels d’énergie du logement

Les colits sont estimés en fonction des caractéristiques de votre logement et pour une utilisation standard sur 5 usages (chauffage, eau chaude sanitaire
climatisation, éclairage, auxiliaires) Voir pagde 3 les détails par poste,

w: 3280€ « 4480€ w-
O -0

Piix moyens des énergies indexés au 1er janvier 2021 (ahonnements compris)

Comment réduire ma facture d’énergie ?
voir page 3

INFORMATIONS DIAGNOSTIQUEUR

CABINET D’EXPERTISES P.FERDINAND  tel: 056189 04 82

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées 16 email : cabinet.agenda.ferdinand@hotmail.fr
rue du Barry 31210 MONTREJEAU n® de certification : C0935

diagnostiqueur : Stéphane FRECAUT organisme de certification : LCC Qualixpert

DIAGNOSTICS

Dossier N° 2021-09-22384 #D 1/15



DPE diagnostic de performance énergétique  (logement) p.2

Schéma des déperditions de chaleur

toiture ou
ventilation plafond

28% 7%

Performance de l’isolation

[

INSUFFISANTE

N 7

et fenétres murs
(1) s TR
5% ‘! > 48% Systeme de ventilation en place

‘ ' Ventilation mécanique sur conduit existant
ponts thermiques plancher bas avant 2013
0 1)
6% 6%

Confort d’été (hors climatisation) *

Production d’énergies renouvelables

Equipements présents dans le logement :

@O )

INSUFFISANT YE chauffage au bois

Les caractéristiques de votre logement améliorant le D’autres solutions d’énergies renouvelables existent :
confort d’été :

(Z&h pompe a chaleur
2 (N
@ @ 'k’ W T chauffe-eau thermodynamique

toiture isolée bonne inertie du logement ,r"'; " panneaux solaires photovoltaiques
=
® . .
@ /D panneaux solaires thermiques
logement traversant If: T "] réseaux de chaleur vertueux

Pour améliorer le confort d’été :

Equipez les fenétres de votre logement de volets

i E l 4] géothermie
._J = extérieurs ou brise-soleil.

* Le niveau de confort d’éte présenté ici s’appuie uniquement
sur les caractéristiques de votre logement (la localisation n’est
pas prise en compte).
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DPE diagnostic de performance énergétique (ogement

p.3

Montants et consommations annuels d’énergie

— consommation d’énergie frais annuels d’énergie o@ répartition des dépenses
g (en kWh énergie primaire) (fourchette d’estimation®) P P
0 GPL 19988 (21787 é.f) entre2430€et3290€ 's)
ﬂ LD & bois 13134 (14579 4.f) entre 350 € et 490 € _ 84%
=) eauchaude , 0
Y canitaire é crL 2081 (2268 é.f) entre 250 € et 350 € ' 8 0%

* refroidissement 0(0&f) 0€E 0 %

Q éclairage 4 électrique 531(231é.f) entre70€et100€ I 2 %
J'r auxiliaires 4 électrique 1344(585¢é.f) entre180€et250€ I 6 %
énergie totale pour les 37078 kWh entre3280€et4480€

usages recensés (39449 kWh & 1)

Conventionnellement, ces chiffres sont donnés pour une température de
chauffage de 19° réduite 4 16°C la nuit ou en cas d'absence du domicile, une
climatisation réglée a 28° (si présence de climatisation), et une consommation
d'eau chaude de 118l par jour.

&.f. - énergie finale

* Prix moyens des énergies indexés au 1er janvier 2021 (abonnements compris)

Quelques gestes simples pour maitriser votre facture d’énergie :

Chauffer a 19°C plutét que 21°C,
c’est -18% sur votre facture

Si climatisation,

d’eau chaude a 40°C

482 consommés en moins par jour,
c’est -22% sur votre facture

coood @E&E=D @ED

paran

Température recommandée en hiver -» 19°C

température recommandée en été -» 28°C

Pour rester dans cette fourchette

d’estimation, voir les recommandations
d’usage ci-dessous.

A Seules les consommations d’énergie nécessaires au chauffage, i la climatisation, a
la production d’eau chaude sanitaire, 4 I'éclairage et aux auxiliaires (ventilateurs,
pompes) sont prises en compte dans cette estimation. Les consommations liées aux
autres usages (électroménager, appareils électroniques...) ne sont pas comptabilisées.

A Les factures réelles dépendront de nombreux facteurs : prix des énergies, météo de
I"'année (hiver froid ou doux...), nombre de personnes dans le logement et habitudes de
vie, entretien des équipements...

astuces (pius tacile si le logement dispose
de solutions de pilotage efficaces)

Diminuez le chauffage quand vous
n'étes pas la.
Chauffez les chambres 4 17°C la nuit.

astuces

Fermez les fenétres et volets la
journée quand il fait chaud.

Aérez votre logement la nuit.

Consommation recommandée - 1188/jour

astuces

Installez des mousseurs d’eau sur
les robinets et un pommeau a faible
débit sur la douche.

Réduisez la durée des douches.

Estimation faite par rapport a la surface de votre logement

(2-3 personnes). Une douche de 5 minutes = environ 402.

Dossier N° 2021-09-22384 #D
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DPE diagnostic de performance énergétique (ogement) p.4

Voir en annexe le descriptif détaillé du logement et de ses équipements

Vue d’ensemble du logement

1 | murs
plancher bas
—

AN toiture/plafond

ug DPortes etfenétres

description isolation

Mur en pierre de taille et moellons avec remplissage tout venant d'épaisseur 50 cm

non isolé donnant sur l'extérieur m

Mur en pierre de taille et moellons avec remplissage tout venant d'épaisseur 50

Dalle béton non isolée donnant sur un terre-plein m

Plafond sur solives bois non isolé donnant sur 'extérieur (Comble) ——
Combles aménagés sous rampants donnant sur L'extérieur (Comble) avec isolation “ "f[;l;l ne
extérieure (7 cm)

Fenétres battantes pvc, double vitrage avec lame d'argon 16 mm et volets battants

bois (tablier > 22mm)
Fenétres fixes pvc, double vitrage avec lame d'argon 16 mm et volets battants bois

Vue d’ensemble des équipements

ﬂ chauffage

%o eau chaude sanitaire

* climatisation

J" ventilation

pilotage

description

Chaudiére individuelle GPL/propane/butane a condensation installée entre 2001 et 2015 avec en
appoint un poéle a bois (bliche) installé avant 1990 régulée, avec programmateur. Emetteur(s):

Combiné au systéme de chauffage
Sans objet
Ventilation mécanique sur conduit existant avant 2013

Avec intermittence centrale avec minimum de température

Pour maitriser vos consommations d’énergie, la bonne gestion et Uentretien régulier des équipements de votre logement sont essentiels.

& Eclairage
0 Isolation

[[[Im Radiateur

4> Ventilation

type d’entretien
Eteindre les lumiéres lorsque personne n'utilise la piéce.

Faire vérifier les isolants et les compléter tous les 20 ans.

Laisser les robinets thermostatiques en position ouverte en fin de saison de chauffe.
Ne jamais placer un meuble devant un émetteur de chaleur.

Purger les radiateurs s'il y a de l'air.

Nettoyage et réglage de l'installation tous les 3 ans par un professionnel.

Nettoyer régulierement les houches.

Veiller & ouvrir les fenétres de chaque piéce trés réguliérement

Dossier N° 2021-09-22384 #D 4/15



diagnostic de performance énergétique  (ogement) p.5

Des travaux peuvent vous permettre d’améliorer significativement Uefficacité énergétique de votre
logement et ainsi de faire des économies d’énergie, d’améliorer son confort, de le valoriser et de le
rendre plus écologique. Le pack  de travaux vous permet de réaliser les travaux prioritaires, et le
pack ) d’aller vers un logement trés performant.

Sivous en avez la possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder 4 une rénovation globale de votre
logement (voir packs de travaux ©» + ¢ ci-dessous). La rénovation performante par étapes est aussi une
alternative possible (réalisation du pack 1 avant le pack ). Faites-vous accompagner par un
professionnel compétent (bureau d'études, architecte, entreprise générale de travaux, groupement
d'artisans...) pour préciser votre projet et coordonner vos travaux.

Les travaux essentiels montant estimé : 13 500 & 20 300 €
lot description performance recommandée
Isolation des murs par 'extérieur.
Si un ravalement de facade est prévu, effectuer une isolation par Uextérieur
I | murs avec des retours d’isolants au niveau des tableaux des baies quand celaest R > 4,5 m2.K/W

N toiture et combles

- ventilation

possible.
Travaux pouvant nécessiter une autorisation d’urbanisme

Isolation des plafonds par U'extérieur. R> 7,5 m.K/W

Installer une VMC hygroréglable type B.

Les travaux a envisager montant estimé : 6 800 410 300 €

lot

portes et fenétres

chauffage

%o eau chaude sanita

Commentaires :
Sans objet

Dossier N° 2021-09-22384

description performance recommandée

Remplacer les fenétres par des fenétres double vitrage 2 isolation renforcée.

= 2 K =
Travaux pouvant nécessiter une autorisation d’urbanisme LS Sy 02

Remplacer le systéme de chauffage par une pompe a chaleur air/eau double

=4
service chauffage et ECS. e
. Systéme actualisé en méme temps que le chauffage
ire : coP=4
Mettre en place un systéme Solaire
#D S/15



ot diagnostic de performance énergétique  (logement) p.6

Recommandations d’amélioration de la performance (suite)

Evolution de la performance aprés travaux

logement extrémement performant

TONT PO W RENOY

avec travaux '+ (0
consommation : 49 kWh/m?/an
émissions : 1 kg CO:/m*/an

|

avec travaux
consommation : 115 kWh/m?/an
émissions : 21 kg CO./m?/an

état actuel
consommation : 316 kWh/m?/an
émissions : 55 kg CO:/m?/an

Préparez votre projet !

Contactez le canselllor FAIRE le

plus prache de chez vous, pour

des cansells gratuits et

indépenidants survos choix de
travaux et d'artisans :

ou 0808 800 700 (prix d'un apgel local)

Vous pouvez binéticlor daldes,
de pﬂmss-at de subventlons pour

| § |
 REPUBLIQUE
FRANCAISE

logement extrémement peu performant

Dont émissions de gaz a effet de serre

Pour répondre a 'urgence
climatique et environnementale,
| la France s’est fixé pour objectif
d’ici 2050 de rénover 'ensemble
des logements a un haut niveau
de performance énergétique.

[ avec travaux (' + B}
[=)

émissions : 1 kg CO2/m?/an

|
| !
|

avec travaux =
émissions : 21 kg C0z/m?/an

!

état actuel
| émissions : 55 kg CO2/m*/an |

A court terme, la priorité est
donnée a la suppression des
énergies fortement émettrices de
gaz a effet de serre (fioul, charbon)
et a l'éradication des « passoires
énergétiques » d'ici 2028.

| émissions de COz trés importantes

. =
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DPE / ANNEXES p-1

Fiche technique du logement

Cette fiche liste les caractéristiques techniques du bien diagnostiqué renseignées par le diagnostiqueur pour obtenir les résultats
présentés dans ce document. En cas de probléme, contactez la personne ayant réalisé ce document ou 'organisme certificateur
qui U'a certifiée (diagnostiqueurs.din.developpement-durable.gouv.fr).

Reference du logiciel validé : LICIEL Diagnostics v4 [Moteur TribuEnergie: Justificatifs fournis pour établir le DPE :
1.4.22.15] Rapport mentionnant la composition des parois
Référence du DPE : Dossier N° 2021-09-22384 #D Photographies des travaux

Méthade de calcul : 3CL-DPE 2021

Date de visite du bien : 20/09/2021

Invariant fiscal du logement : Sans objet

Référence de la parcelle cadastrale : Non communiquée

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amener a des différences entre les consommations estimées
et les consommations réelles :

Le nouveau moteur de calcul, fourni par les pouvoirs publics et mis en euvre par les éditeurs de logiciels pour la réalisation du DPE V3, est
d’application obligatoire depuis le 1er juillet 2021, bien qu'étant toujours en cours de validation. I fait encore Uobjet de modifications. Le
diagnostiqueur n’a aucune possibilité d'intervenir sur les calculs réalisés, qui peuvent étre imprécis ou erronés, et en conséquence décline toute
responsabilité s’agissant du classement du bien et des estimations de consommations ainsi que des colits correspondants.

Dossier N° 2021-09-22384 #D

généralités
donnée d'entrée origine de la donnée valeur renseignée
_Déparlemenl £ mesurée ou observée 32 Gers B
Altitude %, donnée enligne 230m R
Type de bien jo; m;rée ou ohservée Maison Individuelle o
Année de construction h ~ _estimée Avant 1948
Surface habitable du logement £ mesurée ou ohservée 117 m?
_Hauleur moyenne sous plaf:md £ mesurée ou observée 2,4 m__
enveloppe
donnée d’entrée origine de la donnée valeur renseignée
Surface du mur - £ mesurée ou observee 107,32 m?
Type de local non chauffé adjacent O mesurée ou abservée l'extérieur
:;:r (1):::" Sud, _Malériau mur - .O_ mesurée ou ohservée M_u_r e_n pierre de taille et moellons avec remplissage tout venant ==4
Epaisseur mur £ mesurée ou ohservée 50 cm
Isolation £ mesurée ou observée non
Surface du mur £ mesurée ou ohservée 8,16 m? =
Type de local non chauffé adjacent O mesurée ou observée l'extérieur
Mur 2 Quest Matériau mur a - £ mesurée ou ohservée Pierre + lame d'air + brigue creuse
Isolation £ mesurée ou observée non o
Umwr (saisie directe) - <'ﬁ document fourni 1,667 W/m2.K
i Surface du mur R B mesurée ou observée _4,_55 m?
.Type de local non chauffé adjacent O mesurée ou ohservée l'extérieur
Mur 3 Est Matériau mur L mes:r_ée ou observée Béton cellulaire avant 2013
Epaisseur mur £ mesurée ou observée _;0 cm
.Isolation B £ mesuréeouobservée  oui
Surface du mur ,O mesurée ou ohservée 3,26 m*
Mur 5 Est = —
Type de local non chauffé adjacent O mesurée ou observée L'extérieur
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DPE / ANNEXES

Type de ph

mesurée ou ohservée

Plafond sur solives bois

enveloppe
donnée d’entrée origine de la donnée valeur renseignée
Matériau mur £ mesurée ou ohservée Mur en blocs de béton creux
Epaisseur mur £ mesurée ou observée =25¢cm
Isolation £ mesurée ou observée non
Surface du mur £ mesurée au observée 1,8m?
Type de local non chauffé adjacent [0 mesurée ou ohservée un comble faiblement ventilé
Surface Aiu £ mesuréeouobservée 24 m?
Etat isolation des parois Aiu £ mesurée ou observée isolé
Mur 6 Ouest Surface Aue £ imesurée ou observée 30m?
Etat isolation des parois Aue £ mesurée ou obseivée non isolé
Matériau mur L mesurée ou ohservée Mur en pierre de taille et moellons avec remplissage tout venant
Epaisseur mur £ mesurée ou observée 50 cm
Isolation £ mesurée ou observée non
Surface du mur £ mesurée ou observée 1,8m?
Type de local non chauffé adjacent 0O mesurée ou ohservée un comble faiblement ventilé
Surface Aiu O mesurée ou observée 24 m?
Etat isolation des parois Aiu £ mesurée ou ohservée isolé
Mur 7 Est Surface Aue £ mesurée ou observée 30m?
Etat isolation des parois Aue O mesurée ou observée non isolé
Matériau mur £ mesurée ou observée Murs en ossature bois avec remplissage tout venant
Epaisseur mur SO mesurée ou ohservée 18 cm
Isolation O mesuréeouohservée  oui
Surface de plancher bas £ mesurée ou observée 70 m?
Type de local non chauffé adjacent O  mesurée ou ohservée un terre-plein
Etat isolation des parois Aue £ mesurée ouohservée nonisolé
Plancher Périmétre plancher déperditif £ mesurée ou ohservée 47Tm
Surface plancher sur terre-plein...  JO  mesurée ou ohservée 70 m?
Type de ph £ mesurée ou observée Dalle béton
Isolation : oui / non / inconnue £ mesurée ou abservée non
Surface de plancher haut £ mesurée ou observée 14 m?
Type de local non chauffé adjacent O mesurée ou observée I'extérieur {Comble)
Plafond 1
Type de ph £ mesurée ou observée Plafond sur solives hois
Isolation £ mesurée ou ohservée non
Surface de plancher haut 2 mesurée ou observée 24 m?
Type de local non chauffé adjacent £ mesurée ou abservée {'extérieur (Comble)
Plafond 2 Type de ph £ mesurée ou observée Combles aménagés sous rampants
Isolation £ mesurée ou ohservée oui
Epaisseur isolant £ mesurée ou observée 7cm
Surface de plancher haut £ mesurée ou observée 22 m?
Type de local non chauffé adjacent 0 mesurée ou observée un comble faiblement ventilé
Surface Aiu £ mesurée ou observée 24 m?
Plafond 3 Surface Aue £ mesurée ou ohservée 30m?
Etat isolation des parois Aue £ mesurée ou observée non isolé
D
Jo)

Isolation

Dossier N° 2021-09-22384 #D

mesurée ou observée

oui
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DPE / ANNEXES

enveloppe

origine de la donnée

p.3

Type ouverture

mesurée ou ohservée

Fenétres battantes

donnée d’entrée valeur renseignée
Résistance isolant é)  document fourni 5 m2K/wW
Surface de plancher haut L mesurée ou observée 22m?
Type de local non chauffé adjacent O  mesurée ou ohservée un comble faiblement ventilé
Surface Aiu £ mesurée ou observée 24 m?
Surface Aue £ mesurée ou ohservée 30 m?
Plafond 4
Etat isolation des parois Aue £ mesurée ou ohservée non isolé
Type de ph £ mesurée ou observée Plafond sur solives bois
Isolation £ mesurée ou observée oui
Résistance isolant <{;"] document fourni 5 m2.K/W
Surface de baies £ mesurée ou ohservée 1,28 m?
Placement ,O mesurée ou observée Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest
Orientation des baies £ mesurée ou observée Sud
Inclinaison vitrage £ mesurée ou observée vertical
Type ouverture £ mesurée ou ohservée Fenétres battantes
Type menuiserie £ mesurée ou observée PVC
Type de vitrage £ mesurée ou abservée double vitrage
Fenétre 1 Sud
Epaisseur lame air £ mesurée ou observée 16 mm
Présence couche peu émissive £ mesurée ou observée non
Gaz de remplissage £ mesurée ou observée Argon / Krypton
Type volets 55 mesurée ou ohservée Volets battants bois (tablier > 22mm)
Type de masques proches £ mesurée ou observée Absence de masque proche
Type de masques lointains L mesurée ou observée Masque homogéne
Hauteura (°) £ mesurée ouobservée 60 -90°
Surface de baies L mesurée ou observée 0,55 m?
Placement £ mesurée ou observée Mur 4 Sud, Est, Ouest
Orientation des baies L mesurée ou abservée Est
Inclinaison vitrage £ mesurée ou observée vertical
Type ouverture £ mesurée ou ohservée Fenétres battantes
Type menuisetie £ mesuréeouohservée  PVC
Fenétre 2 Est Type de vitrage £ mesurée ou observée double vitrage
Epaisseur lame air £ mesurée ou abservée 16 mm
Présence couche peu émissive P mesurée ou observée non
Gaz de remplissage £ mesurée ou observée Argon / Krypton
Type volets £ mesurée ou abservée Volets battants bois (tablier > 22mm)
Type de masques proches }3_ mesurée ou observée Absence de masque proche
Type de masques lointains £ mesurée ou observée Absence de masque lointain
Surface de bajes £ mesurée ou observée 3,21 m?
Placement £ mesurée ou ohservée Mur 4 Sud, Est, Ouest
Orientation des baies £ mesurée ou observée Sud
Inclinaison vitrage 5O mesurée ou observée vertical
Fenétre 3 Sud o
jo)
Jo)
jo’

Type menuiserie mesurée ou observée PVC
Type de vitrage mesurée ou ohservée double vitrage
Epaisseur lame air mesurée ou ohservée 16 mm

Dossier N° 2021-09-22384 #D
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DPE / ANNEXES

donnée d'entrée

enveloppe

origine de la donnée

valeur renseignée

p.4

Présence couche peu émissive

mesurée oul ohservée

non

Gaz de remplissage

mesurée ou ohservée

Argon / Krypton

Type volets

mesurée ou observée

Volets battants hois (tablier > 22mm)

Type de masques proches

mesurée ou observée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

mesurée ou observée

Absence de masque lointain

Type de vitrage

mesurée ou observée

double vitrage

Epaisseur lame air

mesurée ou observée

16 mm

Présence couche peu émissive

mesurée ou ohservée

non

Gaz de remplissage

mesurée ou ohservée

Argon / Krypton

jo
Jo)
0
jo
jo
Surface de baies O mesurée ou abservée 1,28 m?
Placement £ mesurée ou observée Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest
Orientation des baies £ mesurée ou obsetvée Sud
Inclinaison vitrage £ mesurée ou observée vertical
Type ouverture £ mesurée ou ohservée Fenétres battantes
Type menuiserie £ mesurée ou observée PVC
Type de vitrage £ mesurée ou observée double vitrage
Fenétre 4 Sud
Epaisseur lame air £ mesurée ou observée 16 mm
Présence couche peu émissive £ mesurée ou observee noh
Gaz de remplissage £ mesurée ou observée Argon / Krypton
Type volets £ mesurée ou ohservée Volets battants bois (tablier > 22mm)
Type de masques proches £ mesurée ou observée Absence de masque proche
Type de masques lointains O mesurée ou observée Masque non homogéne
Hauteur a (°) £ mesurée ou abservée 0-15°0-15° 0-15° 60-90°
Surface de baies £ mesurée ou ohservée 1,3 m?
Placement £ mesurée ou observée Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest
Orientation des baies £ mesurée ou observee QOuest
Inclinaison vitrage £ mesurée ou ohservée vertical
Type ouverture £ mesurée ouohservée Fenétres battantes
Type menuiserie £ mesurée ou ohservée PVC
Type de vitrage £ mesurée ou observée double vitrage
Fenétre 5 Ouest
Epaisseur lame air O mesurée ou ohservée 16 mm
Présence couche peu émissive £ mesurée ou ohservée non
Gaz de remplissage £ mesurée ou ohservée Argon / Krypton
Type volets £ mesurée ou observée Volets battants bois (tablier > 22mm)
Type de masques proches £ mesurée ou abservée Absence de masque proche
Type de masques lointains £ mesurée ou observée Masque non homogéne
Hauteur a (®) £ mesurée ou observée 0-15°,0-15°0-15° 60-90°
Surface de baies 5O mesurée ou observée 0,64 m?
Placement D mesutée ou observée Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest
Orientation des baies £ mesurée ou observée Nord
Inclinaison vitrage P mesurée ou obseivée vertical
Type ouverture £ mesurée ou ohservée Fenétres fixes
Fenétre 6 Nord Type menuiserie £ mesurée ou observée PVC
Jo)
jo
Jo)
Jo)
Jo)

Type volets

Dossier N° 2021-09-22384 #D

mesurée ou observée

Volets battants bois (tablier > 22mm)
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DPE / ANNEXES

p.5

Type de masques proches

mesurée ou ohservée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

mesurée ou observée

Absence de masque lointain

Porte-fendtre Est

Surface de bhaies mesurée ou abservée 1,74 m?
Placement mesurée ou abservée Mur 5 Est
Orientation des baies mesurée ou ohservée Est
Inclinaison vitrage mesurée ou observée vertical

Type ouverture

mesurée ou ohservée

Portes-fenétres battantes avec soubassement

mesurée ou observée

PVC

enveloppe
donnée d’entrée origine de la donnée valeur renseignée
Type de masques proches £ mesurée ou ohservée Absence de masque proche
Type de masques lointains £ mesurée ou observée Absence de masque lointain
Surface de baies £ mesurée ouohservée 0,3 m?
Placement £ mesurée ou observée Mur 1 Nord, Sud, Est, Quest
Orientation des baies £ mesurée ou observée QOuest
Inclinaison vitrage £ mesurée ou abservée vertical
Type ouverture £ mesurée ou observée Fenétres fixes
Type menuiserie p mesurée ou observée PVC
Fenétre 7 Ouest
Type de vitrage £ mesurée ou observée double vitrage
Epaisseur lame air £ mesurée ou ohservée 16 mm
Présence couche peu émissive £ mesurée ou observée non
Gaz de remplissage L mesurée ou observée Argon / Krypton
Type de masques proches £ mesurée ou observée Absence de masque prache
Type de masques lointains £ mesurée ou obsetvée Absence de masque lointain
Surface de baies L mesurée ou observée 0,6 m?
Placement O mesurée ou ohservée Mur 1 Nord, Sud, Est, Quest
Orientation des baies £ mesurée ou observée Nord
Inclinaison vitrage £ mesurée ou observée vertical
Type ouverture £ mesurée ou observée Fenétres oscillantes
Type menuiserie £ mesurée ou ohservée PVC
Fenétre 8 Nord
Type de vitrage £ mesurée ou ohservée double vitrage
Epaisseur lame air £ mesurée ou observée 16 mm
Présence couche peu émissive £ mesurée ou observée non
Gaz de remplissage L mesurée ou observée Argon / Krypton
Type de masques proches £ mesurée ou ohservée Absence de masque proche
Type de masques lointains £ mesurée ou observée Absence de masque lointain
Surface de baies £ mesurée ou observée 0,13 m?
Placement £ mesurée ou ohservée Mur 4 Sud, Est, Ouest
Orientation des baies £ mesurée ou ohservée Sud
Inclinaison vitrage £ mesurée ou observée vertical
Type ouverture £ mesurée ou observée Fenétres fixes
Type menuiserie O mesurée ou observée Bois
Fenédtre 9 Sud
Type de vitrage L mesurée ou abservée double vitrage
Epaisseur lame air £ mesurée ou observée 8 mm
Présence couche peu émissive P mesurée ou observée non
Gaz de remplissage £ mesurée ou ohservée Air
0
Jo
jo)
Jo
jo
Jo)
jo
jo,

Type menuiserie

Dossier N° 2021-09-22384 #D
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DPE / ANNEXES

p.6

enveloppe

donnée d’entrée origine de la donnée valeur renseignée

Type de vitrage mesurée ou ohservée double vitrage

Epaisseur lame air mesurée ou ohservée 16 mm

Présence couche peu émissive mesurée ou ohservée non

Gaz de remplissage mesurée ou observée Argon / Krypton

Type de masques proches mesurée ou ohservée Baie sous un balcon ou auvent

Avancée | (profondeur des . ,

mesurée ou observée >=3m

masques proches)

Type de masques lointains mesurée ou ohservée Absence de masque lointain

Surface de porte mesurée ou observée 2,76 m?

Placement mmesurée ou ohservée Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest

Type de porte mesurée ou ohservée Porte avec double vitrage
Porte 1

Longueur Pont Thermique mesurée ou ohservée 56m

Positionnement de la menuiserie mesurée ou observée au nu intérieur

Largeur du dormant menuiserie mesurée ou observée Lp: 5cm

Surface de porte mesurée ou ohservée 1,69 m?

Placement mesurée ou observée Mur 3 Est

Type de porte mesurée ou observée Porte opaque pleine isolée
Porte 2

Longueur Pont Thermique

mesurée ou observée

491m

Positionnement de {a menuiserie

mesurée ou ohservée

au nu intérieur

Pont Thermique 1

Pont Thermique 2

Pont Thermique 3

Largeur du dormant menuiserie mestirée ou ohservée Lp:5cm

Type de pont thermique mesurée ou observée Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest / Fenétre 1 Sud
Type isolation mesurée ou observée non isolé

Longueur du PT mesurée ou observée 4,62m

Largeur du dormant menuiserie Lp mesurée ou ohservée Lp:5¢cm

Position menuiseries mesurée ou observée en tunnel

Type de pont thermique mesurée ou observée Mur 4 Sud, Est, Ouest / Fenétre 2 Est
Type isolation mesurée ou observée ITR

Longueur du PT mesurée ou ohservée 3m

Largeur du darmant menuiserie Lp mesurée ou chservée Lp: 5¢cm

Position menuiseries mesurée ou ohservée en tunnel

Type de pont thermique mesurée ou observée Mur 4 Sud, Est, Quest / Fenétre 3 Sud
Type isolation mesurée ou observée ITR

Longueur du PT mesurée ou observée 12,78 m

Largeur du dormant menuiserie Lp mesurée ou ohservée Lp:5¢cm

Position menuiseries

Inesurée ou ohservée

au nu intérieur

Pont Thermique 4

Type de pont thermique

mesurée ou ohservée

Mur 1 Nord, Sud, Est, Oygst / Fenétre 4 Sud

Type isolation

mesurée ou ohservée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou observée

4,62m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou ohservée

Lp:5¢cm

Position menuiseries

mesurée ou observée

en tunnel

Pont Thermique S

Type de pont thermique

mesurée ou ohservée

Mur 2 Ouest / Fenétre 5 Ouest

Type isolation

mesurée ou ohservée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou observée

4,58m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou ohservée

Lp: 5¢cm

Position menuiseries

Dossier N° 2021-09-22384 #D
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DPE / ANNEXES

donnée d’entrée

enveloppe

origine de la donnée

valeur renseignée

Pont Thermique 6

Type de pont thermique

mesurée ou ohservée

Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest / Fenétre 6 Nord

Type isolation

mesurée ou observée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou observée

4,66 m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou observée

tp:5cm

Position menuiseries

mesurée ou ohservée

au nu extérieur

Pont Thermique 7

Type de pont thermique

mesurée ou ohservée

Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest / Fenétre 7 Ouest

Type isolation

mesurée ou observée

nonisolé

Longueur du PT

mesurée ou ghservée

2,18m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou observée

Lp:5em

Position menuiseries

mesurée ou abservée

au nu extérieur

Pont Thermique 8

Type de pont thermique

mesurée ou chservée

Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest / Fenétre 8 Nord

Type isolation

mesurée ou observée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou observée

448m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou ohservée

Lp:5¢cm

Position menuiseries

mesurée ou observée

au nu intérieur

Pont Thermique 9

Type de pont thermique

mesurée ou ohservée

Mur 5 Est / Porte-fenétre Est

Type isolation

mesurée ou observée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou observée

49m

Largeur du dormant menviserie Lp

mesurée ou ohservée

Lp:5¢cm

Position menuiseries

mesurée ou observée

au nu intérieur

Pont Thermique 10

Type de pont thermique

mesurée ou ohservée

Mur 4 Sud, Est, Quest / Fenétre 9 Sud

Type isolation

mesurée ou observée

ITR

Longueur du PT

mesurée ou ohservée

2,12m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou ohservée

Lp:5cm

Position menuiseries

mesurée ou ohservée

au nu extérieur

Pont Thermique 11

Type de pont thermique

mesurée ou observée

Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest / Porte 1

Type isolation

mesurée ou ghservée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou chservée

56m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou ohservée

Lp:5cm

Position menuiseries

mesurée ou chservée

au nu intérieur

Type de pont thermique mesurée ou observée Mur 3 Est / Porte 2
-Type isolation mesurée ou chservée ITR
Pont Thermique 12  Longueur du PT mesurée ou observée 491 m
Largeur du dormant menuiserie Lp mesurée ou ohservée Lp:5¢cm
Position menuiseries mesurée ou ohsetvée au nu intérieur
Type PT mesurée ou ohservée Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest / Refend
Pont Thermique 13  Type isolation mesurée ou ghservée non isolé / non isolé

Longueur du PT1

mesurée ou ohservée

48m

Pont Thermique 14

Type PT

mesurée ou ohservée

Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest / Plancher

Type isolation

mesurée ou observée

non isolé / nonisolé

Longueur du PTI

mesurée ou ahservée

40m

Pont Thermique 15

Type PT

mesurée ou ohservée

Mur 2 Ouest / Plancher

Type isolation

mesurée ou ohservée

non isolé / non isolé

Longueur du PT

Dossier N° 2021-09-22384 #D
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DPE / ANNEXES

p.8

équipements

donnée d’entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

Type de ventilation

mesurée ou observée

Ventilation mécanique sur conduit existant avant 2013

Année installation valeur par défaut Avant 1948
Ventilation Energie utilisée mesurée ou observée Electrique
Facades exposées mesurée ou observée plusieurs
Logement Traversant mesurée ou ohservée oui
Type d’installation de chauffage mesurée ou observée Installation de chauffage avec appoint
Nombre de niveaux desservis mesurée ou observée 2
Type générateur mesurée ou observée GPL - Chaudiére GPL/propane/butane a condensation instaltée entre 2001 et 2015
:::::::::u"ée par chaque mesurée ou observée 117
Année installation générateur mesurée ou observée 2012
Energie utilisée mesurée ou observée GPL
Type de combustible GPL mesurée ou obhservée GPL
Cper (présence d’une ventouse) mesurée ou observée oui
Pn générateur mesurée ou observée 33 kw
Présence d'une veilleuse mesurée ou observée non
Chaudiére murale mesurée ou observée oui
Chauffage Prése.nce d'une régulation/Ajust,T° T Ty
Fonctionnement
Présence ventilateur / dispositif
clrculatlon alr dans clrcult mesurée ou observée hon

combustion

Type générateur

mesurée ou observée

Bois - Poéle a bois (biiche) installé avant 1990

Année installation générateur valeur par défaut Avant 1948
Energie utilisée mesurée ou observée Bois
Type de combustible bois mesurée ou abservée Bfiches

Type émetteur

mesurée ou ohservée

Radiateur hitube avec robinet thermostatique

Température de distribution

mesurée ou ahservée

supérieur a 65°C

Année installation émetteur

mesurée ou ohservée

2012

Type de chauffage

mesurée ou ohservée

divisé

Equipement intermittence

mesurée ou observée

Avec intermittence centrale avec minimum de température

ECSanitaires

Nombre de niveaux desservis mesurée ou ohservée 1
Type générateur mesurée ou observée GPL - Chaudiére GPL/propane/butane a condensation installée entre 2001 et 2015
Année installation générateur mesurée ou observée 2012
Energie utilisée mesurée ou observée GPL
Type de combustible GPL mesurée ou ohservée GPL
Type production ECS mesurée ou observée Chauffage et ECS
Présence d'une veilleuse mesurée ou ohservée non
Chaudiére murale mesurée ou observée oui
Présence d'une régulation/Ajust,T° , X .
h mesurée ou ohservée oui
Fonctionnement
Présence ventilateur / dispositif
circulation air dans circuit mesurée ou observée non
combustion
Pn mesurée ou ahservée 33 kW

Type de distribution

mesurée ou observée

production volume habitable traversant des piéces alimentées contigués

Type de production

Dossier N® 2021-09-22384 #D
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«Je soussigné Patrick FERDINAND, Gérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I’honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de la
Construction et de I’Habitation :

— Disposer des moyens en matériel et en personnel nécessaires aux prestations;

— Que les personnes chargées de la réalisation des états, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

— Avoir souscrit une assurance permettant de couvrir les conséquences d'un engagement de notre responsabilité en raison de nos interventions ;

— N'avoir aucun lien de nature a porter atteinte 3 notre impartialité et a notre indépendance, ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait
appel a nous, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il nous est
demandé de réaliser la présente mission, et notamment :

~ N’accorder, directement ou indirectement, 3 ['entité visée a I'article 1er de Ia loi n° 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la vente
ou la location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit ;
~ Nerecevoir, directement ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
équipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit. »
Cabinet d'expertises FERDINAND
Tei: 0638819931
Sectrur Aure, Lirouse Commings
16 rue 2 Rary
31210 MONTRESEAL
el Wrranatnoansl
St : 494575530004
. el J
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établi le : 21/09/2021

D P diagnostic de performance n° : 2132E0355602G
énergétiq U€ (logement) valable jusqu’au : 20/09/2031

Ce document vous permet de savoir si votre logement est économe en énergie et préserve le climat. Il vous donne également des pistes pour
améliorer ses performances et réduire vos factures. Pour en savoir plus : www.ecologie.gouv. fr

adresse : Village Gite 32300 PONSAN SOUBIRAN

type de bien : maison individuelle

année de construction : Antérieur a 1949

surface habitable ;. 67,00 m? véranda chauffée 0,00m? iotal: 67,00 m?

propriétaire : Valérie PROVOST
adresse : Village 32300 PONSAN SOUBIRAN

Performance énergétique et climatique

logement exteémement performant

* Dont émissions de gaz

4 effet de serre

énergétique

Lk

—— B2 cosman
consommation

tenergie prmane:  émissions

émissions de COx
trés importantes

334 | 52*

kWh/m>?fan kg COz/m?fan

logement extcémement peu performant Ce logement émet 3 513 kg de CO: par an,
soit 'équivalent de 18 200 km parcourus en
voiture.
Le niveau de consommation énergétique dépend de l'isolation du Le niveau d’émissions depend
logement et de la performance des équipements. principalement des types d’énergies
Pour I'améliorer, voir pages 5 a 6, utilisées (hots, électricité, gaz, fioul, etc,).

Estimation des colits annuels d’énergie du logement

Les colts sont estimés en fonction des caractéristiques de votre logement et pout une utilisation standard sur 5 usages fchauffage, eau chaude sanitaire,
climatisation. éclairage, auxiliaires) Voir page 3 les détails par poste

w 2070€ « 2840€ »=
O O

Prix moyens des énergies indexés au 1er janvier 2021 (abonnements compiis)

Comment réduire ma facture d’énergie ?
voir page 3

INFORMATIONS DIAGNOSTIQUEUR

CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND tel: 05 61 89 04 82
Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées 16 email : cabinet.agenda.ferdinand@hotmail.fr P A
rue du Barry 31210 MONTREJEAU n° de certification : C0935 _'gf-_*“)f:-'

i
diagnostiqueur : Stéphane FRECAUT organisme de certification : LCC Qualixpert AGENDA o
DIAGNOSTICS

Dossier N° 2021-09-22399 #D 1/12



DPE diagnostic de performance énergétique  (ogement)

Schéma des déperditions de chaleur

toiture ou
plafond

1%

ventilation

31%

N 7

et fenétres murs

6% > 52%
X 3§

2%

plancher bas

2%

Confort d’éte (hors climatisation) *

Les caractéristiques de votre logement améliorant le
confort d'été :

© 9,

Fenétres équipées de volets
extérieurs ou brise-soleil

L 6

bonne inertie du logement

LI

toiture isolée

logement traversant

* Le niveau de confort d'été présenté ici s’appuie uniquement
sur les caractéristiques de votre logement (la localisation n’est
pas prise en compte).

Dossier N° 2021-09-22399 #D

p.2

Performance de l'isolation

A

INSUFFISANTE

Systeme de ventilation en place

. Ventilation par ouverture des fenétres

Production d’énergies renouvelables

Equipements présents dans le logement :

Q@ )

©

chauffage au bois

D’autres solutions d’énergies renouvelables existent :

o
(\‘,\&\ pompe a chaleur

[N

chauffe-eau thermodynamique

panneaux solaires photovoltaiques

3 | |
i panneaux solaires thermiques
RN
NN
[ | | réseauxde chaleur vertueux
ey e

géothermie
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DPE diagnostic de performance énergétique (logement) p.3

Montants et consommations annuels d’énergie

—— consommation d’énergie frais annuels d’énergie o@ rénartition des dénenses
g (en kWh énergie primaire) (fourchette d’estimation™) P P
Q GPL 11764 (12823 ¢é.f.) entre1430€et1940€ _ [s)
ﬂ chauffage & bois 6159 (6836 6.f) entre 160 € et 230 € 75%
) eauchaude | , 0
S aniais # électrique 4183 (18196.1) entre 450 Eet 610 € - 22%
* refroidissement 0(0éf) 0€ 0 %
@ éclairage ¥ électrique 304 (132é.4) entre30€et50€ I 2 %
J-r auxiliaires # slectrique 23(106f)  entre0€et10€ | 1%
énergie totale pour les 22 433 kWh entre2070€et2840€
usages recensés (21620 kWhét) paran Pour restt'er dans' cette fourchette .
d’estimation, voir les recommandations
d’usage ci-dessous.
Conventionnellement, ces chiffres sont donnés pour une température de A& Seules les consommations d"énergie nécessaires au chauftage, A la climatisation, 4
chauffage de 19° réduite & 16°C la nuit ou en cas d’absence du domicile, une la production d'eau chaude sanitaire, & I'éclairage et aux auxitiaires (ventilateurs,

pompes) sont prises en compte dans cette estimation. Les consommations liées aux

climatisation réglée a 28° (si présence de climatisation), et une consommation aurtres usages (électroménager, appareils Slectroniques...) ne sont pas comptabilisées.

d'eau chaude de 95l par jour.
A Les factures réelles dépendront de nombreux facteurs : prix des énergies, météo de

I’année (hiver froid au doux...}, nombre de personnes dans le logement et habitudes de
* Prix moyens des énergies indexés au 1er janvier 2021 (abonnements compris) vie, entretien des équipements...

é.f. - énergie finale

Quelques gestes simples pour maitriser votre facture d’énergie :

Température recommandée en hiver -» 19°C ASLLCOS (lue acighll iegrent dispose
e solutions de pilotage efficaces)
] A - Diminuez le chauffage quand vous
Chauffer a 19°C plutdt que 21°C, mates pas B o
c’est -19% sur votre facture | - Chauffez les chambres 4 17°C la nuit.
* . A H astuces
Si c""t‘atlsatlon’ . ., - Fermez les fenétres et volets la
température recommandeée en été » 28°C (o= Greel il CE b el

Aérez votre logement la nuit.

Consommation recommandée - 958/jour
’ - [}
d’eau chaude a 40°C PETITTT
- Installez des mousseurs d’eau sur

392 consommeés en moins par jOUF, les robinets et un pommeau a faible

s _9N0 débit sur la douche.
c’est -20% sur votre facture - Réduisez la durée des douches.

OOOOJ‘ E m

Estimation faite par rapport a la surface de votre logement
(1-2 personnes). Une douche de 5 minutes = environ 40%.
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DPE diagnostic de performance énergétique  (ogemeny p.4

Yoir en annexe le descriptif détaillé du logement et de ses équipements

Vue d’ensemble du logement

I | murs
plancher bas

N toiture/plafond

ag Portes et fenétres

description isolation

Mur en pierre de taille et moellons avec remplissage tout venant d'épaisseur 50 cm

non isolé donnant sur l'extérieur W

Mur en blocs de béton creux d'épaisseur = 25 cm non isolé donnant sur l'extérieur

Dalle béton non isolée donnant sur un terre-plein m

Plafond sur solives bois donnant sur un comble faiblement ventité avec isolation
extérieure (25 cm)

Portes-fenétres battantes avec soubassement pvc, double vitrage avec lame I
d'argon 16 mm et volets battants bois (tablier > 22mm) l_'f;‘,!ﬁllg{-f! !
Fenétres battantes pvc, double vitrage avec lame d'argon 16 mm et volets battants

Vue d’ensemble des équipements

ﬂ chauffage

'-12 eau chaude sanitaire

* climatisation

.‘f ventilation

pilotage

description

Chaudiére individuelle GPL/propane/butane a condensation installée a partir de 2016 avec en
appoint un poéle a bois (biiche) installé & partir de 2005 sans label flamme verte régulée.

Ballon électrique a accumulation vertical (autres catégorie ou inconnue), contenance ballon 200 L
Sans objet
Ventilation par ouverture des fenétres

Sans systéme d'intermittence

Pour maitriser vos consommations d'énergie, la bonne gestion et l'entretien régulier des équipements de votre logement sont essentiels.

O Chauffe-eau

5 Eclairage
Q Isolation

ﬂﬂm Radiateur

J= Ventilation

Dossier N° 2021-09-22399 #D

type d’entretien

Vérifier la température d'eau du ballon (55°C-60°C) pour éviter le risque de développement de la légionnelle
(en dessous de 50°C).

Eteindre les lumiéres lorsque personne n'utilise la piéce.
Faire vérifier les isolants et les compléter tous les 20 ans.

Laisser les robinets thermostatiques en position ouverte en fin de saison de chauffe.
Ne jamais placer un meuble devant un émetteur de chaleur.
Purger les radiateurs s'il y a de lair.

Veiller a ouvrir les fenétres de chaque piéce trés réguliérement
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diagnostic de performance énergétique  (ogement) p.5

Des travaux peuvent vous permettre d’améliorer significativement U'efficacité énergétique de votre
logement et ainsi de faire des économies d’énergie, d’améliorer son confort, de le valoriser et de le

rendre plus écologique. Le pack ( de travaux vous permet de réaliser les travaux prioritaires, et le
pack ) d’aller vers un logement trés performant.

Si vous en avez la possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder a une rénovation globale de votre
logement (voir packs de travaux » + ) ci-dessous). La rénovation performante par étapes est aussi une
alternative possible (réalisation du pack ¢ avant le pack ). Faites-vous accompagner par un
professionnel compétent (bureau d'études, architecte, entreprise générale de travaux, groupement
d’artisans...) pour préciser votre projet et coordonner vos travaux.

Les travaux essentiels montant estimé : 7 600 311 400 €
lot description performance recommandée
Isolation des murs parl'extérieur.
Si un ravalement de facade est prévu, effectuer une isolation par l'extérieur
1 | murs avec des retours d’isolants au niveau des tableaux des baies quand celaest R > 4,5 m>K/W

-"‘ ventilation

possible.
Travaux pouvant nécessiter une autorisation d'urbanisme

Installer une VMC hygroréglable type B.

Les travaux a envisager montant estimé : 5 500 48 200 €

lot

portes et fenétres

ny
%o eau chaude sanitaire

Commentaires :
Sans objet

description performance recommandée

Remplacer les fenétres par des fenétres double vitrage a isolation renforcée.

= 2 =
Travaux pouvant nécessiter une autorisation d’urbanisme UwSLIW/aeK, Sw= 042

Remplacer le systéme actuel par un appareil de type pompe a chaleur.

Mettre en place un systéme Solaire CORSIS

Dossier N° 2021-09-22399 #D 5/12



P diagnostic de performance énergétique  (logement) p.6

Recommandations d’amélioration de la performance (suite)

Evolution de la performance aprés travaux

logement extrémement performant

AR

TOUTFOUR e ROV

avec travaux .+
consommation : 82 kWh/m?/an
émissions : 13 kg COz/m?/an

I

avec travaux
consommation : 144 kWh/m?*/an
émissions : 16 kg COz/m?/an

' I

| état actuel
| consommation : 334 kWh/m?/an
émissions : 52 kg C0;/m?/an

Préparez votre projet !

Contactez & cansellier FAIRE lo
plus proche de chez vous, pour
des consails gratults et
Indépendants sur vos choix de
travaux et d'artisans

ol 0808 800 ﬂﬂﬁhﬂi:ﬂn'mpd lezal)

Vous pouvez bénéficier d'aldes,
de primes et'da subyentions pour
VoS travauy :

En
REPUBLI
FRANCAISE

Paivrtd
~ L7 é
logement extrémement peu performant o

Dont émissions de gaz a effet de serre

| o

Pour répondre a 'urgence
climatique et environnementale,
la France s’est fixé pour objectif

- ‘ d'ici 2050 de rénover 'ensemble

des logements a un haut niveau

I , .
avec travaux 0 _ de performance énergétique.
émissions : 16 kg CO,/m?/an )

T _ A court terme, la priorité est
I

avec travaux |+
‘ émissions : 13 l:g C0z/m?/an

| donnée a la suppression des
5 . - t e )
état actuel F ener\gle;? fo;temen efrnetltrlﬁesbde
émissions : 52 kg CO>/m?/an gaz‘ G et_ e‘serre (fioul, ¢ a_r on)
et a ['éradication des « passoires
émissions de CO: trés importantes |

. | \_ Y,
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DPE / ANNEXES p.1

Fiche technique du logement

Cette fiche liste les caractéristiques techniques du bien diagnostiqué renseignées par le diagnostiqueur pour obtenir les résultats
présentés dans ce document. En cas de probléme, contactez la personne ayant réalisé ce document ou ['organisme certificateur
qui l'a certifiée (diagnostiqueurs.din.developpement-durable.gouv.fr).

Reference du logiciel validé : LICIEL Diagnostics v4 [Moteur TribuEnergie:
1.4.22.15]

Réterence du DPE : Dossier N° 2021-09-22399 #D

Méthode de calcul : 3CL-DPE 2021

Date de visite du bien : 20/09/2021

Invariant fiscal du logement : Sans objet

Réference de la parcelle cadastrale - Non communiquée

Justificatifs fournis pour établir le DPE
Sans objet

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amener a des différences entre les consommations estimées
et les consommations réelles :

Le nouveau moteur de calcul, fourni par les pouvoirs publics et mis en ceuvre par les éditeurs de logiciels pour la réalisation du DPE V3, est
d"application obligatoire depuis le 1er juillet 2021, bien qu'étant toujours en cours de validation. Il fait encore l'objet de modifications. Le
diagnostiqueur n’a aucune posslbilité d’intervenir sur les calculs réalisés, qui peuvent &tre imprécis ou erronés, et en conséquence décline toute
responsabilité s’agissant du classement du bien et des estimations de consommations ainsi que des coiits correspondants.

[ 4 r - r

generalites
donnée d’entrée origine de la donnée valeur renseignée
Département £ mesurée ou ohsetvée 32 Gers
Altitude w_donnéeenligne 230m
Type de hien £ mesurée ou observée Maison Individuelle
Année de construction X estimée Avant 1948
Surface habitable du logement £ mesurée ou abservée 67 m?
Hauteur moyenne sous plafond £ mesurée ou observée 2,51m

enveloppe

donnée d’entrée origine de la donnée valeur renseignée

Surface du mur £ mesurée ou ohservée 78,79 m?
Type de local non chauffé adjacent 2 mesurée ou abservée I'extérieur
::tr (l)l::td. Sud, Matériau mur £2 mesurée ou obsetvee Mur en pierre de taille et moellons avec remplissage tout venant
Epaisseur mur £ mesurée ou ohservée 50 cm
Isolation £ mesurée ou observée non - - ..
Surface du mur £ mesurée ou ohservée 10,39 m?
Type de local non chauffé adjacent O mesurée ou observée 'extérieur o -
Mur 2 Nord, Est Matériau mur SO mesurée ou ohservée Mur en blocs de béton creux
Epaisseur mur £ mesurée ou observéa =25¢cm
Isolation £ mesurée ou observée non
Surface du mur £ mesurée ou observée 27,07 m?
Type de local non chauffé adjacent SO mesurée ou ohservée l'extérieur
Mur 3 Sud, Est Matériau mur £ mesurée ou observée Murs en ossature bois avec remplissage tout venant
Epaisseur mur £ mesurée ou ohservée 10cm
Isolation £ mesurée ou ohservée oui
Surface de plancher bas jo) _mesurée ou ohservée 35m?
Plancher — —— =
Type de local non chauffé adjacent [0  mesurée ou observée un terre-plein

Dossier N° 2021-09-22399 #D
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DPE / ANNEXES

donnée d'entrée

p.2

enveloppe
origine de la donnée valeur renseignée

Etat isolation des parois Aue mesurée ou ohservée non isolé
Périmeétre plancher déperditif mesurée ou observée 25m
Surface plancher sur terre-plein... mesurée ou ohservée 35m?
Type depb mesurée ou observée Dalle béton
Isolation : oui / non / inconnue mesurée ou ohservée non
Surface de plancher haut mesurée ou ahservee 35m?

Type de local non chauffé adjacent

mesurée ou ohservée

un comble faiblement ventilé

Gaz de remplissage

mesurée ou ohservée

Argon / Krypton

Type volets

mesurée ou ohservée

Volets battants bois (tablier > 22mm)

Type de masques proches

mesurée ou observée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

mesurée ou observée

Absence de masque lointain

Fenétre 3 Sud

Surface de haies mesurée ou observée 1,17 m?
Placement mesurée ou observée Mur 3 Sud, Est
Orientation des baies mesurée ou ohservée Sud
Inclinaison vitrage mesurée ou observée vertical

jo
jo
jo
0
jo;
jo
jo
Surface Aiu L mesuréeouobservée  35m?
Surface Aue £ mesurée ou observée 50 m?
Plafond
Etat isolation des parois Aue £ mesurée ou observée non isolé
Type de ph £ mesurée ou observée Plafond sur solives bois
Isolation £ mesurée ou ohservée oui
Epaisseur isolant £ mesurée ou observée 25cm
Surface de haies £ mesurée ou ohservée 1,06 m?
Placement O mesurée ou observée Mur 1 Nord, Sud, Est, Quest
Orientation des baies £ mesurée ou ohservée Est
Inclinaison vitrage P mesurée ou observée vertical
Type ouverture D mesurée ou ohservée Fenétres battantes
Type menuiserie £ mesurée ou observée PVC
Fenétre 1 Est Type de vitrage P mesurée ou observée double vitrage
Epaisseur lame air £ mesurée ou ohservée 16 mm
Présence couche peu émissive £ mesurée ou observée non
Gaz de remplissage O mesurée ou observée Argon / Krypton
Type volets £ mesurée ou observée Volets battants bois (tablier > 22mm)
Type de masques proches £ mesurée ou observée Absence de masque proche
Type de masques lointains £ mesurée ou observée Absence de masque lointain
Surface de baies §O  mesurée ou ohservée 3,48 m?
Placement £ mesurée ou ohservée Mur 1 Nord, Sud, Est, Quest
Orientation des baies £ mesurée ouohservée  Est
Inclinaison vitrage £ mesurée ou ohservée vertical
Type ouverture £ mesurée ou observée Fenétres battantes
Type menuiserie £ mesurée ou observée PVC
Fenétre 2 Est Type de vitrage £ mesurée ou abservée double vitrage
Epaisseur lame air £ mesurée ou ohservée 16 mm
Présence couche peu émissive £ mesurée ou ahsetvée non
jo,
jo)
jo,
jo
jo)
jo
jo)
L
jo,

Type ouverture

Dossier N° 2021-09-22399 #D
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DPE / ANNEXES

p-3

Type volets

mesurée ou obhservée

Volets battants bois (tablier > 22mm)

Type de masques proches

mesurée ou observée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

mesurée ou observée

Absence de masque lointain

Porte-fenétre 2 Sud

enveloppe
donnée d’entrée origine de la donnée valeur renseignée
Type menuiserie £ mesurée ou ohservée PVC
Type de vitrage £ mesurée ou observée double vitrage
Epaisseur lame air £ mesurée ou ohservée 16 mm
Présence couche peu émissive O mesurée au observée non
Gaz de remplissage £ mesurée ouobservée Argon / Krypton
Type volets £ mesurée ou ohservée Volets battants hois (tablier > 22mm)
Type de masques proches £ mesurée ou observée Absence de masque proche
Type de masques lointains £ mesurée ou observée Absence de masque lointain
Surface de baies £ mesurée ouobservée 0,93 m?
Placement £ mesurée ou ohservée Mur 2 Nord, Est
Orientation des baies £ mesurée ou ohservée Nord
Inclinaison vitrage £ mesurée ou ohservée vertical
Type ouverture £ mesurée ou observée Fenétres battantes
Fenétre 4 Nord
Type menuiserie £ mesurée ou ohservée Bois
Type de vitrage £ mesurée ou observée simple vitrage
Type volets £ mesurée ou ohservée Volets battants bois (tablier > 22mm)
Type de masques proches £ mesurée ou observée Absence de masque prache
Type de masques lointains ﬁ_) mesurée ou observée Absence de masque lointain
Surface de baies £ mesurde ou ohservée 2,56 m?
Placement SO mesirée ninhservée  Mur 2 Nord, Est
Orientation des baies £ mesurée ouohservée Est
Inclinaison vitrage £ mesurée ouobservée vertical
Type ouverture £ mesurée ou observée Portes-fenétres battantes avec soubassement
Type menuiserie £ mesurée ou observée PVC
Porte-fendtre 1 Est  Type de vitrage L mesurée ou ohservée double vitrage
Epaisseur lame air SO mesurée ou ohservée 16 mm
Présence couche peu émissive £ mesurée ou ahservée non
Gaz de remplissage £ mesurée ou ohservée Argon / Krypton
jo
jo
j o)
jo
jo,
D
jo
jo,
£
jo)
jo
o
jo
0
jo
jo)

Surface de baies mesurée ou obsetvée 2,19 m?

Placement mestrée ou ohservée Mur 2 Nord, Est

Orientation des baies mesurée ou ohservée Sud

Inclinaison vitrage mesurée ou abservée vertical

Type ouverture mesurée ou observée Portes-fenétres battantes avec soubassement
Type menuiserie mesurée ou observée PVC

Type de vitrage mesurée ou ohservée double vitrage

Epaisseur lame air mesurée ou observée 16 mm

Présence couche peu émissive mesurée ou observée non

Gaz de remplissage mesurée ol ohservée Argon [ Krypton

Type volets

mesurée ou observée

Volets battants bois (tablier > 22mm)

Type de masques proches

mesurée ou ohservée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

Dossier N° 2021-09-22399 #D
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DPE / ANNEXES

donnée d'entrée

enveloppe

origine de la donnée

valeur renseignée

Hauteur a (°)

mesurée ou ohservée

0-15°,0-15°0-15° 60 - 90°

Pont Thermique 1

Type de pont thermique

mesurée ou ohsefvée

Mur 2 Nord, Est / Porte-fenétre 1 Est

Type isolation

mesurée ou observée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou observée

549 m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou ohservée

Lp:5cm

Position menuiseries

mesurée ol obsetvée

au nu intérieur

Pont Thermique 2

Type de pont thermique

mesurée ou observée

Mur 2 Nord, Est / Porte-fenétre 2 Sud

Type isolation

mesurée ou obsetvée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou observée

541lm

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou ohsetvée

Lp:Scm

Position menuiseries

mesurée ou observée

au nu intérieur

Pont Thermique 3

Type de pont thermique

mesurée ou ohservée

Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest / Fenétre 1 Est

Type isolation

mesurée ou observée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou ohservée

4,24 m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou observée

Lp:5¢cm

Position menuiseries

mesurée ou observée

en tunnel

Pont Thermique 4

Type de pont thermique

mesurée ou observée

Mur 3 Sud, Est / Fendtre 2 Est

Type isolation

mesurée ou observée

ITR

Longueur du PT

mesurée ou ohservée

13,08 m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou ohservée

Lp:5¢cm

Position menuiseries

mesurée ou ohservée

au nu intérieur

Pont Thermique 5

Type de pont thermique

mesurée ou observée

Mur 3 Sud, Est / Fenétre 3 Sud

Type isolation

mesurée ou observée

ITR

Longueur du PT

mesurée ou ohservée

4,38m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou ohservée

Lp:5cm

Position menuiseries

mesurée ou observée

au nu intérieur

Pont Thermique 6

Type de pont thermique

mesurée ou ohservée

Mur 2 Nord, Est / Fenétre 4 Nord

Type isolation

mesurée ou ohservée

non isolé

Longueur du PT

mesurée ou ohservée

3.92m

Largeur du dormant menuiserie Lp

mesurée ou observée

Lp:5cm

Position menuiseries

mesurée ou observée

au nu intérieur

Pont Thermique 7

Type PT

mesurée ou ohservée

Mur 1 Nord, Sud, Est, Ouest / Plancher

Type isolation

mesurée ou observée

nonisolé / non isolé

Longueur du PT1

mesurée ou observée

23m

Pont Thermique 8

Type PT

mesurée ou ohsetvée

Mur 2 Nord, Est / Plancher

Type isolation

mesurée ou ohsetvée

non isolé / non isolé

b‘o|‘ob‘o‘o‘obb‘o‘o‘o‘o‘o‘o‘ob‘o‘o‘o‘ob‘o‘o‘o‘o‘o‘o’ol‘o‘ob‘o‘o‘o‘ob

Longueur du PT | mesurée ou ohservée 2m
équipements
donnée d’entrée origine de la donnée valeur renseignée
Type de ventilation P mesurée ou observée Ventilation par ouverture des fenétres
Ventilation Facades exposées £ mesurée ou observée plusieurs
Logement Traversant £ mesurée ou observée oui
ECSanitaires Nombre de niveaux desservis £ mesurée ou ohservée 1

Dossier N° 2021-09-22399 #D
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DPE / ANNEXES

équipements
donnée d’entrée origine de la donnée valeur renseignée
Type générateur £ mesurée ou observée Electrique - Ballon électrique a accumulation vertical {autres catégorie ou inconnue)
métrnsta_llation générateur £ mesuréeou obs;'ee_ B ;Olz_(esti;ée eEnction_ de lamarque et d; n:odéle) o=
Energie utilisée £ mesurée ou observée Electrique
Chaudiére murale £ mesurée ou ohservée non
Type de distribution £ mesurée ou observée production volume habitable traversant des piéces alimentées contigués
Type de production £ mesurée ou observée accumulation
Jo)

Volume de stockage

Dossier N° 2021-09-22399 #D

mesurée ou observée

200L

11/12



/

AGENDA

DIAGNOSTICS

Attestation d’assurance

MENALTY vl fyand

( 2

L PR
-t L

I3 T O, corrte oe

=3
B MONTRCE )

D T enacences

O crmomt 4 o e
Sstrdeivy mum gt isberivs pur Farimmninte " 1005 - G35 dw § jia D% ol wom dhrey & apsicstion = U - N 40 5
man e s

Yol ankuiguants .

Py [ty
S i s sk, pekvain, W 18T G by ol e de Faurd, perionee pipiigen ou R i ot do 16

D i e L g Ly S —
B b o mnags e

Cermml de w3t o358 ponb [ZAPL ey pr e 1| gt (octmones
Srcecaps 4r pireh amed Vi st

2t de et AT 6 EACTRC12, ST PR €1 D4R SRTYEROLS
Cmde Cvzatpess mmrevrr deg1c

LTSS RS 1 Vet B DS €1 P ST
Eévage & teeosew mart aoie

i pean - Prgrn i

gt e pretem s s v T vt e pe wbsr

o 6

et debicse Sy Doy NI INToge
i Do

Wy Qrtio botetidie Rekedt e sirtes

s €1 sres Atean 2 ToUSR AT 2 gt

Cortat et pocee

Tapeeree de ey &4 eiicesiel
13 b come \omores amacr T
Bt e maamad ¢ 00vcrn L RP)

Lo Urtuere srestatcen st st o3 b pérode ) 17 pameler 2071 i 17 fomben PR, s6un réotore S gamtsnmt dt s reme of o st

Ltz 3 LTS A CURBAE b S jor s 2021 o b Sockid AR

ANA France IARD 5A
i et s st de 314 TV D Gt
e mym 30

o

DPE

PR Corpiastes e comphumnce a1 1401}

Certifications
z \
=]
=
5 U
a wflrac e
I GUALIXPERT Cortificat *  C0938 X
£ LAl A PER
S S s Bidphsss PRECAUT J
3 !
e i
Fordanmenca 2005-458 e Bl du 6 juin 7006 el su détrer e 1
20064114 cha D5 peplmmtrs 2008. ——iary l
o Join) domsineis) subvant) : :"
i peat |
S ] P [Tt ] N W R
Da MOTIZY e Bm I
n D 04 [} = |
= et \
o - drew s B Aaa® e e i
i) et et Mg TP A0S (T [T e | v b3 \
Ou TS 1
T
- AL
e parscorn ptrees.
Be WAUTHY iy CHckicns ot iy o o Oy o
o
- (Hram
Ds WWAEI?
comemn
- ST
- Sy = Artla
L T 1 - o
On WNZZNT s s [ 5 i o Corgat du
- MTAN e
AR B, ] Ty P Pt S — s —
L R e v
Do SNUMY] st b ek S by st ] Srprseica B P
- P

=4 \e. el cmﬂm

Attestation d’indépendance

8 .
«Je soussigné Patrick FERDINAND, Gérant du Cabinet AGENDA, atteste sur |'honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de la

Construction et de I’'Habitation :

Disposer des moyens en matériel et en personnel nécessaires aux prestations ;

Que les personnes chargées de la réalisation des états, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

Avoir souscrit une assurance permettant de couvrir les conséquences d'un engagement de notre responsabilité en raison de nos interventions ;
N’avoir aucun lien de nature a porter atteinte a notre impartialité et 3 notre indépendance, ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait
appel 3 nous, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il nous est
demandé de réaliser la présente mission, et notamment :

N’accorder, directement ou indirectement, a |'entité visée a I'article 1er de la loi n° 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la vente
ou la location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit ;

Ne recevoir, directement ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
équipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit. »

Cabinel d'expertises FERDINAND
TH: 0638819921

31910 MONTREEEAU
g P dearn el
ﬁ-ﬂ-ﬂﬂm
’ P
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CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées

/ 16 rue du Barry Mme Valérie PROVOST
31210 MONTREJEAU
Tél : 05 61 8904 82 Dossier N° 2021-09-22384 #R

AG ENDA Mob : 06 38 81 99 21

DIAGNOSTICS cabinet.agenda.ferdinand@hotmail.fr

Etat des risques et pollutions (ERP)
S—

Référence : 2021-09-22384 Date de réalisation : 21 septembre 2021 (Valable 6 mols)
Réalisé par Patrick FERDINAND Selon les i i mises & disposi par arélé p
Pour |e compta de GABINET D'EXPERTISES #.FERDINAND N© 20130870007 du 28 mars 20123,

REFERENCES DU BIEN

Adresse du bien

Village

32300 Ponsan-Soublran
Parcslle(s)

0D0321, 0D03I23

Vendeur
Mme Valérie PROVOST
A co jour, Ia ost | a4 l'oblig dinfe { Acqué L it ({lAL). Une
G do ai I ont
Etat dea Riaquas et Pollutions (ERP)
Votre communs Volre immeuhle
Type Nature du daque Etat de la procédure Date Concermd Travaux
PPR Hethmminy e Srvain rerind w2098 oui nea
B horikse st oA yulr atatio -
Zonsge Oe stemicits 2 - Fainie Py oui
Zowasge 7 acteafel siaen U Faiie
Exat des rleques approfondi (Attestation Argiles / ENSA / ERPS) ’ Concernd Détadls
Zonage du relrasl-gonflement des argiles Dul Aléa Fort
Ex o Now
Non & sn1e’ a - de 508 mielros

“Ce AR o CormTErd (a3 BN Sho Ao JOCe e OB M SO

‘N Zormge vuTaGoe e 9 FIRNCE AL I3nomie CeE wboies RS61-1 4 8 ou Coce oo IErrrorienent Mol 1 p iex Dcrets 0 20101254 &7 1t A5 10- 1 285 gy $2 Derntre
2070 amim que par TATEIE u T2 oxtobre ZDTE | Aoureiled MApIEE 08 COTLINor Dok pmque  EUFROC COE: 8

12 Seuatae de irmeube bu repard des Zones # potened raTo du IRTHOSE Fengais deAnRE & fortaie R 1131-29 du coUe 06 18 3arté pubmgie N Do e Dcred
ATRTIS AT da € un 2018 SRiasMes P PAITING sty sbéne! o 27 uan 2018

o 3 phague € mane 8t = SgNE B IErESEe SLVARE  MIDT Seww gouv £ Lt gu-tid-ren

Atiention, les Informations contonues dans ce tab de sy sont éos A titre informatif.
Pour plus de détalls vous pouvez commander un Etat dos risques approfondi.

www.agendadiagnostics.fr

Chagque cabinet est juridiqguement et financiérement indépendant.
SIRET 494 595 853 00032 - APE 7120B



/i ERP

AGENDA

DIAGNOSTICS

Etat des Risques et Pollutions

aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité, potentiel radon et pollution ces sols

en application des aricles L1255 7 R125 246 R 563 4 el D 563 8 | du Code de l'envirannement =t de I'arlicle L 174 5 du nouveay Code minier

1. Cet état, relallf aux abligations, interdictions, serviludes et prescriptions définies vis-a-vis des risques naturels, miniers ou technologliques
concernant limmeuble, est élabll sur la base des Informations mises & disposition paor arrélé préfectoral

({f 2013087-0007 du 28/03/2013
Situation du blen immobliier (bafi ou non ba Document réallsé ie : 21/09/2021

2, Adresse
Parcelles) : 0130321, 00323
Village 32300 Ponsan Soubiran

3. Slhuation de I'mmeuble au regard de plans de prévention des rsques naturels [PPRn]

Limmeubie est situé dans le périmétre d'un PPRN prescrit non
Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPRn appliqué par anficipation non |Z]
Limmeuble es! situé dans le perimélre d'un PPRn approuveé ouj E

Les risques naturels pris en compte sant liés & ¢ fles asques @nisés ne fon! pas fobyst d'une procédure PPR surla commune;

Mvt terrain-Sécheresse | X |

Limmeuble est concerné por des prescriptions de travaux dans le réglement du ou des PPRn non [X]

4. Sllvation de l'ilmmeuble au regard de plans de prévention des rlsques minlers [PPRm]

Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPRm prescrit non [X]
Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPRmM appliqué par anticipation non [X]
Limmeubis est situé dans le périméire d'un PPRm approvvé non
Les risques miniers pris en compte sont liés & : ftes disques gnisés ne fonl pas fobjet d'une procédwe PPR sur la communel
Limmeuble est concemné par des prescriplions de Iravaux dans le réglement du ou des PPRm non [X]

5. Situation de limmeuble au regard de plans de prévention des risques technologiques [PPRi]

Limmeubie est situé dans le périmétre d'un PPRE approuvé non
Limmeuble st situé dans la périmétre d'un PPRI preserit non [X]
Les risques fechnolegiques pris en compte sont liés & : fles asques grisés ne font pos fobie! d'une aracédire PPR surla commime)
Limmeuble est siué en secleur d'expropriation ou de délaissement non [X]
Limmeuble est situé en zone de prescription non IE

4. Sltuation de I'mmeuble au regard du zonage réglementatre pour la prise en compte de la slsmicté
en appllcation des articlar & 563 ¢ al D 563 8.1 du codn da lanvmanamion® montiée Par TArEts ot les Diacrate ne2010-1254 # 2010-1 955 du 22 actobre 2010

Limmeuble est situé dans une commune de sismicité : Falble
zone 2 m

7. Situatlon de limmeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte du potentfiel radon
en appication des aricies R125-23 au cads da fenvonnement el RI3329 di eode e la sanlé putiaue. modids parle Décrel n 20 18-434 du a hHN 2018

Limmeubile se situe dans une Zone & Patentiel Radon : Falble
one 1 E'

8. Information relative aux sinistres indemnisés par I'assurance svite & une catastrophe naturelle
Linformation est mentionnée dans facle authenlique constatant ia réalisation de la vente oui [] non []

9. Situation de I'lmmeuble ou regard de lo pollutlon des sals
timmeuble est situé dans un Secteur dinformation sut les Sols (SIS) oui [] non

AL S5 e Corcame cale Gommuna a ce s

Parties concernées

Vendeur Mme Valétie PROVOST a e

Acquéreur [} e

Altentea ! Sils nimpiquent nas g ohiination ou diry
fFevEnive ot concerner le binn immaobiser. ne sont

fen réglemeritaire porhzuliere, o5 0iéos CONNUE GU pIdvinbies qul Douven? &InE vgno éx aans les divers dozuments dinlormalian
martionnds par cef stat.
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Mouvement de terrain Concerné*

PPRn Sécheresse et réhydratation - Tassements différentiels, * Limmeuble est situé dans ls psriméire d'une zone a risques
révisé le 28/02/2014

La carle ci-dessus est un extrait de la carte officielle fournie par les services de I'Etal.
Elle est disponible en intégralité dans les annexes de ce rappon.
Lo contour du terrain n‘est donné qu‘a litre indicalif.

F T s (e e |, T
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DIAGHOSTICS

Déclaration de sinistres indemnisés

en application des articles L 125-5 et R125-26 du Code de I'environnement

Si, a volre connaissance, limmeuble a fait l'objet d'une indemnisation suite a des dommages conséculifs a des
événements ayant eu pour conséquence la publication d'un arrété de catastrophe naturelle, cochez ci-dessous la
case correspondante dans la colonne "Indemnisé”.

Arrétés CATNAT sur la commune

Risque Début Fin JO Indemnisé
Par une crue (débordement de cours d'eau) - Par ruissellemenl et coulée de boue 1AM2R019 1422019 13/03/2020 O
Séch et réhy - T s différantiel 01/0472016  31/12/2016  16/02/2018 O
Par une crue (débardement de cours d'aau) - Par rulsseliement et coulée de boue 24/01/2009 27/01/2009 29/01/2009 O
Par une crue (débardemenl de caurs d'eau) - Par ruissellemen el coulée de boue
25/12/1999  29/12/1999 | 30/12/1999 m]
Mouvamant de tarain
Sécheresse et réhydratation - Tassements ditiérenliels 01/05/1989 30/1141986  11/10/1897 O
Pour en savoir pus. chacun peul consulter en prifeclure ou en maire, le dossier départemnental sur les risgues majsurs la doci i o sur les risques majeurs e, sur
Intermat, lo porlafl dadié & la prévention des risques mejews : wwaw prim nal
Préfecture : Auch - Gers Adresse de I'immeuble :
Commune : Ponsan-Soublran Village

Parcelle(s) : 0D0321, 0D0323
32300 Ponsan-Soubiran
France

Etablile :

Vendeur : Acquéreur :

Mme Valérie PROVOST
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DIAGNQOSTICS

Prescriptions de travaux

Aucune

Documents de référence

> Réglement du PPRn Sécheresse et réhydratation - Tassements différentiels, révisé le 28/02/2014
Sauf f ire, GOs d font 'otjet d'un fichier iés taire distinct et di ible Buprés du p. ire qui vous a founi cet ERP.

Conclusions

L'Etat des Risques délivré par CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND en date du 21/09/2021 fail apparaitre que la commune
dans laquelle se frouve le bien fait I'objet d'un amété préfectoral n°2013087-0007 en date du 28/03/2013 en matiére d'obligation
d'iInformalion Acquéreur Locataire sur les Risques Nalurels, Miniers et Technologiques.

Selon les informations mises 4 disposition dans le Dossier Communal d'Information, le BIEN est ainsi cancerné par :

- Le risque Mouvement de lerrain Sécheresse et réhydratation - Tassements différentiels et par la néglementation du PPRn
Mouvement de terrain révisé le 28/02/2014

Aucune prescription de travaux n'existe pour I''mmeuble
- Le risque sismique (niveau 2, sismicilé Faible) et par la réglementation de construction parasismique EUROCODE 8

Le BIEN est également concemd par :
- L'aléa retrait-gonflement des argiles {(aléa Fort)

Sommaire des anhexes

> Arrété Préfectoral départemental n° 2013087-0007 du 28 mars 2013
> Cartographies :
- Cartographie réglementaire du PPRn Sécherasse at réhydratation - Tassemeants différentiels, révisé le 28/02/2014
Légende du PPRn Sécheressa et réhydratation - Tassements différentiels, révisé le 28/02/2014
- Cartographie réglementalre de la sismicité

A tilre indicatli, cas pidces sont joinies au présent rappon.
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i [x¥] SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Géndral de |4 Préfecture du Gers;
N SSAINT LOUBE AMADES, 229834 SAMATAN 2008 | TASQUE s
& SAINT MARTIN | 200044 SANSAN 2eds- | | vavBosc e ARRETE
mumﬂ»»gg 3 Nowwﬂh. SARARON uamwne _ umnuozmm.pom uowm:. Article 1™ : Le présent arrdté abroge les arrétés préfectcraux portant obligation ¢information des
SAINT MARTIN DE | 200642 | T00AE | e T 300540 acquéreurs et des locataires de blens immobiliers concernant les risques en zone PPR et/ou sismicté
GOYNE 387 SARCOS 417 TERRAUBE azs visés ¢i-dessus.
300644 Wi 0004% | | 00044
SAINT MARTIN GiMOns| < SARRAGACHIES i THOUX a7 Articia 2 : Information sur les risques en zone PPR et/ou sismique
2006-44- SARRAGUZAN oo~ | | TiESTE URAGNOUX | 200544
SAINT MAUR SOULES .
& 390 .||||..5m1o$ _— sr.wk Article 2.1 : En application de I'article 2 de 'arrété préfectoral n® 2011167-0009 du 16 juin 2011
SAINT MEDARD | 209564 | | SARRANT 420 . TiLLac e relatif & Information des acquéreurs et des locataires de blens immobiliers M._.M les risques :-«c_dnw
i 200645~ | 200644 | et technologiques, pour loutes les communes du département du Gers, les dléments nécessalres
SAINTMEZARD | 200844-| | SAUVETERRE 421 TIRENT PONTEIAC | .o I'tlaboracion de I'étar des risques natureis et technologicues pour lnformation des acquéreurs ou
e s P
2006-44- SAUVIAC 2006-4a. 2006-44- des locataires ce Diens Immabiliers sont consignés, pour chague commune, dans e dossier
SAINT MICHEL 193 _ 422 :IF SWP . | d'infermations annexé au présent arrdtd,
SAINT MONT ~iu.wr:. | SAUVIMONT | "% | Toujouse 452 Chaque dossier comprend :
SToniws || | saviomacwom | 054 TOURDUN -l eune cople du v.”_ua orrété; s
T T —— r TEURAC ET 00644 .I|.l.ir[|:2: sune cople de 'arrétd préfectorsl n® 2011167-0009 du 16 Juln 2011 rels Finformation des
SANT wM_m.Mw il uowwwtr mn_"mocmmln. u 425 TOURNAN 454 scquéreurs el des locataires de blens immoblliers en 2one couverte par un plan de prévention des
IS 200643 | T 1o aNECOUPE 2006-44- risques natuneis ot technologigues ou en zone ce sismicté |
SAINT OST 297 .1i||mm>_rrmm 426 _|l|z 453 sune fiche synthétique descriptive des risques avec mention des risques présents dans le département
ot batr o ns o] 200644 | 200643 | 2000-24- nendat retrait n ism) hnol H
SAINT PAUL DE BAISE| 200544 | | SEGOS ar TOURRENQUETS h [¢ lors, i des argiles, que et tec glques)
- oo oo | *un ou plusleurs extralts cartographiques permettant de déiimiter les zones exposées;
m%._hﬁmvm_wﬂwm ~ewwﬂ9 SEGOURIELLE | “To | TRAVERSERES 457 sie réglement du Plan de Prévantion des Risques naturels ou technologiques dés lors que (a commune
- 200644 2006-44- concernée est couverte par un ted plan ;
| 2006-44- SEISSAN 429 TRONCENS 458
SAINT PUY 400 e _458 | sun modéle d'imprimé d'état des risques naturels, miners et technologiques
700044 | SEMBOUES tipiad TUDELLE avsasa 5-
SAINT SAUVY 01 430 459
— 200044- | 200644 : : .
SAINT SOULAN 2006-44- SEMEZIES CACHAN 431 URDENS 260 Article 2.2 : Sur lo base de ces éléments, I'état des risques st établl diroctement par le vendeur
No%.nt SEMPESSERRE 2006-44- | URGOSSE 200644 ou le bailleur, conformément au moddle définl ¢l dessus & paraitre dans le Joumal Officie! de fa
SAINTE ANNE 103 432 o.“Mwﬁ République Frangaise, pour les biens immobiliers situés en 2one de risque.
7006-43-
SAINTE AURENCE | 2006-a2- SERE \ VALENCE SUR BAISE
| CAZAUX 204 mcouw.uﬁ > A2 Anticie 3 : Information sur les sinistres résultant d'une catastrophe naturelle ou
_.|||.|w>.24m CHRISTIE l||_~omwwt SEREMPUY 34 VERGOIGNAN o8.mf.w glque rec
2006-43- 2006-44
STE CHRISTIE 2008-44- SEVSSES-SAVES a3 | VERLUS 464 L'odligatien dinformation des acquéreurs et des locataires de diens immobiliers sur les sinistres
D ARMAGNAC 405 SIMORRE 700684~ VIC FEZENSAC 2006-44- | prévue & larticle L122-5-IV du code lenvironnement s'applique & toutes les communes du
SAINTE DODE Naﬂs.qt. 436 _J 265 département cu Gers. Le vendeur ou i¢ Dailleur doit annexer au contrat une déciaration du ou des
e Soon A SION uoquf VIELLA NS.MMf sinistres indemnisés au titre des amicles L125-1, L128-1 et L128-2 du code des assurances et dont ||
| SAWTE 5 Sa. SHAC 300643 | | VILECOMTACSUR | 350693- a connatssance. Cette déclaration re fait pas Fobjet d'un imprimé particutier,
006-43- 433 ARROS 467
Emllsor{. TZ00684- | | VALEFRANCHE | 200644 | Le vendeur cu le Dailleur peut se référer aux arrdtés ministériels portant ou ayant porté
SAINTE MERE il SOLOMIAC 430 D’ASTARAC 168 reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle consultables sur Internet depuis le site
e —— 11— 2006-44- 2006-44- wyew, primnel dans 12 rubrique < ma commune face aux fsques »
SAINTE RADEGONDE | 200¢ 44- | e 165 g VIOZAN a9 |
i w T . Article 4 : Les documents et dosslers mentionnés 3 I'article 2.1 dus présent arété sont tenus 3 ia
[SALLES D' ARMAGNAC Nomw.uﬁ Aokt 4L dispesition du public en mairie P
—_ TARSAC 7006-44- | -
_| SAMARAN 2006-44.
Les vendeurs ou ballleurs qui en ferant 1a demande pourront, mayennant le cas échéant une
CONSIDERANT qu'd conviont de permetire aux dcgudreurs ou focataires do biens immobiliers de bénéicler d'une participation sux frais de reprod et de tr . Ces documents, obtenir une copie des
Information sur les thiques majeurs naturels et technologiques fors de towte transachion immobisre, b partr de informations quil les intéressent auprés de la commune concernée, dans les conditions prévues par
documents M & draposition des communes Dar e Dréfet de chague département : V"article L124-1 du code de I'environnement.
CONSIDERANT qu'il convient de permetire aux scquécevrs oy kcataires de blens immobliiers de béaéicier d'une
Information sur les sinistres ayant touché limmaubie B3t ot ayam donné Hou 3u versemont dune incemmité en Le dossier dinformation mentionné & l'article 2.1 du présent arrété est également consultable sur le
spplication de l'article L125-2 @u coda des assurances ; site Internet ce la préfecture du Gers : www.gers,gouv.fr ou directement sur celul de 1a direction
CONSIDERANT t'absence de risque minier sur ke département du Gers ; départementale des terrtoires du Gers: www. gers. equipement-agriculturé.gouv.fr dans 1a rubrigue
«Domaines d'activitd \ Risques naturels et technalogiques | Les risques sur votre commune - 1ALs,
oF
T &8
wiz
~ ) uxm
<z
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Article .S : Ces déments dinformation sont mis A jour au regard des sikustions mentionnées A
I'srticle R125-25 du code de F'environnement.

ERP

Article 6 ; Ure cople du présent arrété et lo dessier d'information propre & chagque commune sont
adressés au maire et a la chambre départementale des notalres.

Articie 7 ; Le présent arritd dok &tre affiché dans tes mairies des communes du département du
Gers. L'accomplissement de cette pubficité Incombe aux maires,

Un avis mentionnant e présent arrdté ot ses modalités de consultation sera publié dans un fournal
diffusé cans le départemnent ainsi quau recuell des actes administratifs de Ia préfecture ¢u Gers.

Anticle 8: Le présent arrdté peut faire objet d'un recours contentieux devant ie tribunal
administratif de Pau dans un déial de deux mois 3 compter de 53 publication.

Article 9 : M. le Secrétaire général de 1a préfecture du Gers, M. le Directeur des services du
cabinet, MM les Sous-peéfets d'arrondissements de Condom et de Mirande, M. !¢ Directeur
départemental des territoires, Mmes et MM. les malires du département, sont chargés, chacun en ce
qui le conceme, ce l'exdeution du prsent arété,

Fait & Auch, le 28 mars 2013
Le préfet

[+ v

Edenne GUEPRATTE

Mme Valérie PROVOST

<
(8]
X &
Q
<
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AGENDA

DIAGNOSTICS

Information des Acquéreurs et des Locataires - Risque retrait-gonflement des argiles
(Article L125-5 et R125-23 § 27 du Code de I'Environnement)

32324 A 1 PONSAN-SOUBIRAN

PPR RGA Gers Sud-Est (Arrété du 13/06/2007)

N A

5 )

R

':“.\I :" L]
.:---:LI' 4l 'qg Glﬁpgfé‘) 8y | -

b=ty

e
goulels 374y Guelas

o e ! 0,1
= | —/4 7 =

e iy

=
4 )
Lo 1’( 1
s N A .l'.l'_a.'_r!
©IGN - SCAN 100

-, _. / ", | Derniére mise a jour du document ;
it v fpurod » Prasersi Présent Direction Départementale
RIPUBIICQUE FAANGAISE our d
Ao T ga"nh de 'Equipement du Gers mars 2008
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B - ZONAGE REGLEMENTAIRE

» - R a1 X g H L] -. U U l g
risque_couvrant la totalité des territoires de toutes les communes concernées par_le présent

PPR

¥ A///’; / //{//;/;// fz //’ b,. f.r
. / ///// |

{, £ ‘/////f!;/:‘g// //// . //{y
" /’”””" / / Z . /%f -
4 ////,,// /f / 7

) A/ ”"fy

7
/A Zone moyennement cxposée (B2)

L'intégralité des territoires des communes est concernée
- et se trouve en zone movennement exposée (B2)
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ENDA

DIAGNOSTICS

Attestation d’assurance

ERP

* RESPONSARITE CIVILE CHTREPAISE

AXA France IARD, atteste que CABINET D'EXPERTISES FERDINAND
Monsieur Patrick FERDINAND
16 rue du Barry
31210 MONTREJEAU

Beéndficie du contrat n* 10755853504 souscrit par AGENDA France garantissant les conséquences pécuniaires de |s Respopsabilité Civile pouvant lui
incomber du fait de I'exercice des activilés garanties par te contrat
Ce contrat a pour objet de
- Salistaire aux obligations édictées par I'ordonnance n® 2005 — 655 du B juln 2005 &t son décret d'application n * 2005 - 1114 du 5
septembre 2006, codifié aun articles R 221- 15 R 212- 4 et L 271- 4 3 1 271-6 du Code de i construction et de Phabitation, ainsl que ses

textes subséquents ;

Garantir 'Assuré contre les & ires de Ja ité civile p qu'il peut encourir & I'égard d'autrui du

falt des activités, telles que didarées aux Dispositions Particuligres, 3 savoir:
Sont couvertes les activités sulvantes, sous riserve que les de Fassuré, Qu que les de ses
diagnostiqueurs salarlés alent été ées par un k &dité, lorsque 1a ré I'exige, et ce pour F'ensemble des diagnostics
réalisés :

Repérage listes A el 8, consUlution de DAPP et de DTA, évaluation périodique de I'état de conservallon des malériaux et produits contenant
de 'amiante, repérage liste C, repérage avant travaux ‘mmeubles batis, examen visuel aprés travaux de retrait de malériauk et produits
contenant de 'amiante, dans tout type de batiment et phus généralement dans toul lype d'ouvrage ou d’équi de génie civil, (A
AVEC mention)
Constal de risque d'exposition au plomb [CREP), parties privatives et parlies communes
Repéraga de plomb avant travaux
Elat de Finstallation inlérieure d'électicité, parties privalives et parties cammunes
Etat de 'installation intérieure de gaz
Diagnostic termites avant vente, parties privatives et parties communes
Repérage de termites avant travaux
Etat parasitalre - Diagnostic Mérules
Di ic de perfi e e étique (DPE) tous types de batiments
Di jc de perf e é {DPE) avant et aprés travaux
Réalisation des attestations de prise en compte de la réglementation thermique pour les maisons individuelles ou accolées
Consell et Etude en rénovation énergdlique sans mise en oeuvre des précenisations
Audit énergetique maison individuefle sans mise en oeuvre des préconisations
de bilans iques : th phie infrarouge
Mesurage loi Carrez
Mesurage surface habitable - Relevé de surfaces
Plans 2t croquis 2 I'exclusion de toute activité de conception
Relevé de cotes pour a réahisation de plans d'évacuation et constat visuel de présence ou non de portes coupe-feu dans les immeubles
d'habitation
Fiche de renseignemen! immeubls PERVAL / Bien
Elat des lieux locallf
Constat logement décent
Prét convenlionné - Prét & taux 2éro - Normes d'habitabilité
Déter ion de la cong en plomb dans 'eau des canalisations
Installation de détecteurs de fumée
Diagnostic télélravall

DI ic de perfi
Constat sécurité plscine
A ion d' itjion des f i il au pheé ene de de terrain différentiel

Etat des nulsances sonores aériennes {ENSA}
Etat des risques et pollutions (ERP)

Millitmes de copropriélé, tanti¢mes de charges
Diagnostic Technique Global {DTG)
Asisiniaement aulonome

Assainissement collectif

Garantie RC Professionnelie : 3 000 000 € par sinistre et par année o’assurance et par Cabinet,

La présente attestation ne peut engager PAssureur au-deld des limites et canditions du contrat auguel elie se réfare,
Sa validité cesse pour les risques situés 3 I'Etanger dés lors que I'assurance de ces derners doit étre souscrite conformément 3 la Législalion Locale
auprés d"Assureurs agréés dans fa nalion considérée.

La présente attestation est valable pour I3 période du 1% Janvier 2021 au 17 janvier 2022, sous réserve du paiement de la prime et des possibilités
de suspension ou de résiliation en cours d'année d'assusance pour les cas prévus par le Cade des Assurances ou le contral

Etablie & PARIS LA DEFENSE, te 5 janvier 2021, pour |a Société AXA

AXA France IARD 5A
Sotiélé monyrns s capitsl de 214 782 030 Rures
$bge social | D13, Twressses de 'Archa - B2727 Nanterrs Caden 722 D37 450 R.C.3, Nanterre
Entroprite régle par ko Code dan sasurancas - TVA intracommunautaire n° FR 14 722 087 440
k Opérations d'assurances exondrées de TVA - art, 261-C CB1 - kauf pou? fed Jaraniies poriées par AKA Assistance

ATTESTATION

11
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CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND N

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées
Vs 16 rue du Barry Mme Valérie PROVOST
31210 MONTREIEAU
Tél: 05618904 82 Dossier N° 2021-09-22384 #SP
AG ENDA Mob : 06 38 81 99 21
DIAGNOSTICS cabinet.agenda.ferdinand @hotmail.fr =

Constat de sécurité piscine
N —

DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

( iy
Adresse : Village
32300 PONSAN SOUBIRAN

Référence cadastrale : Non communiquée

Lot(s) de copropriété : Sans abjet

Nature du batiment : Maison individuelle

ftendue de la prestation : Parties Privatives

Destination des locaux : Habitation
i Année de construction : Antérieur a 1949 )

DESIGNATION DU CLIENT

Propriétaire : Mme Valérie PROVOST - Village 32300 PONSAN SOUBIRAN
Si le propriétaire n'est pas le donneur d'ordre (sur déclaration de l'intéressé) :

Qualité du donneur d'ordre :
Identification :

DESIGNATION DE L’OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

Opérateur de mesurage : Stéphane FRECAUT

Cabinet de diagnostics : CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND
Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées 16 rue du Barry — 31210 MONTREJEAU
N° SIRET : SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208

Compagnie d’assurance : AXA N° de police : 10755853504 Validité : du 01/01/2021 au 31/12/2021

REALISATION DE LA MISSION

N° de dossier : 2021-09-22384 #SP
Ordre de mission du : 14/09/2021
Accompagnateur(s) : Pas d’accompagnateur
Document(s) fourni(s) : Aucun

Moyens mis a disposition : Aucun

Commentaires : Néant

www.agendadiagnostics.fr

Chaque cabinet est juridiquement et financierement indépendant.
SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208




’}K SECURITE PISCINE @

AGENDA

DIAGHOSTICS

CADRE REGLEMENTAIRE

M Articles L128-1 3 L128-3 et R128-1 3 R128-4 du Code de la Construction et de I’'Habitation
B Décret 2009-873 du 16 juillet 2009 relatif a la sécurité des alarmes de piscine par détection d'immersion

B Norme NF P 90-306 : Eléments de protection pour piscines enterrées non closes privatives 4 usage individuel ou collectif / Barrieres de
protection et moyens d'accés au bassin

B Norme NF P 90-307 : Eléments de protection pour piscines enterrées non closes privatives & usage individuel ou collectif / Systémes
d'alarmes

B Norme NF P 90-308 : Eléments de protection pour piscines enterrées non closes privatives 3 usage individuel ou collectif / Couvertures
de sécurité et dispositifs d'accrochage

B Norme NF P 90-309 : Eléments de protection pour piscines enterrées non closes privatives 3 usage individuel ou collectif / Abris
(structures légéres etfou vérandas) de piscines

Nota: L'ensemble des références Iégales, réglementaires et normatives s’entendent de la version des textes en vigueur au jour de la
réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU DIAGNOSTIC

L'intervention a pour but d’attester que la piscine enterrée non close privative 4 usage individuel ou collectif objet du présent constat est
bien équipée d'au moins un des quatre dispositifs de sécurité normalisés :

> Barriére de protection et moyens d'accés au bassin ;
> Systéme d'alarme ;

P Couverture de sécurité et dispositifs d'accrochage ;
> Abri (structure légére et/ou véranda) de piscine.

Ce constat se fonde sur la présence d'un marquage du produit tel que prévu aux articles 8.6 de la norme NF P 90-306, 9.5 de la norme NF P
90-307, 12.8 de la norme NF P 90.308 et 8.5 de la norme NF P 90-309.

Nota: Notre cabinet ne posséde aucun lien d'intérét avec une entreprise de distribution ou d'installation de produits utilisés pour ce type
de protection.

SYNTHESE DU CONSTAT DE SECURITE PISCINE

La piscine est équipée d'un dispositif de protection qui comporte la référence a la Norme NF P 90-308
(couverture), il appartient au propriétaire - vendeur de fournir au Notaire la note technique (article L 128-1
du CCH) délivrée par l'installateur.

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DU CONSTAT

Visite effectuée le 20/09/2021 Etat rédigé 3 MONTREJEAU, le 21/09/2021

g N ™
Signature de l'opérateur de mesurage Cachet de Ventreprise

CABINET D'EXPERTISES P.FERDINAND

Secteur Comminges et Hautes-Pyrénées
16 rue du Barry
31210 MONTREJEAU

YNEI=ANIDYN ¢i: 0561890482

PAVNCINORUNIGN SIRET 494 595 853 00032 - APE 71208

\ = 4. 8 o

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec I'accord écrit de son signataire.
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AGENDA

DIAGNOSTICS

ANNEXES

Notice d’information

SECURITE DES PISCINES PRIVEES

Depuis le 1¢ janvier 2004, les piscines enterrées non closes
privatives a usage individuel ou collectif doivent étre pourvues
d'un dispositif de sécurité normalisé visant 3 prévenir le risque
de noyade.

Depuis cette date, le constructeur ou I'installateur d'une telle
piscine doit fournir au maitre d'ouvrage une note technique
indiquant le dispositif de sécurité normalisé retenu.

Sont concernées : les piscines & usage individuel ou collectif en
plein air, dont le bassin est enterré ou semi enterré (piscine
familiales ou réservées a des résidents, piscines des villages de
vacances, des hétels, des locations de vacances, des campings

)

Ne sont pas concernées : les piscines situées dans un batiment,
les piscines posées sur le sol, gonflables ou démontables, les
établissements de natation qui sont d’accés payant et qui font
I’abjet d’une surveillance par un maitre sauveteur.

Les propriétaires de piscine doivent installer un des quatre
dispositifs prévus par I'article R128-2 du Code de la Construction
et de |'Habitation, ces dispositifs devant répondre aux exigences
des sécurités suivantes.

Barriéres de protection

Elles doivent &tre réalisées, construites ou installées de maniere
a empécher le passage des enfants de moins de 5 ans sans 'aide
d’un adulte, a résister aux actions d’un enfant de moins de 5
ans, notamment en ce qui concerne le systéeme de verrouillage
de ['accés, et 3 ne pas provoguer de blessure.

Couvertures

Elles doivent étre réalisées, construites ou installées de fagon a
empécher 'immersion involontaire d’enfants de moins de 5 ans.
Elles doivent également résister au franchissement d'une
persanne adulte et ne pas provoquer de blessure.

Abris

lis doivent &tre réalisés, construits ou installés de maniére a ne
pas provoquer de blessure et étre tels que le bassin de la
piscine, lorsqu'il est fermé, est inaccessible aux enfants de moins
de 5 ans.

SECURITE PISCINE @

Alarmes

Elles doivent étre réalisées, construites ou installées de maniére
que toutes les commandes d’activation et de désactivation ne
doivent pas pouvair &tre utilisées par des enfants de moins de
5 ans. Les systémes de détection doivent disposer d’une siréne
et ne pas se déclencher inutilement.

Un des moyens pour les propriétaires de s'assurer que les
matériels qu’ils vont devoir acquérir ou faire installer respectent
ces exigences est de vérifier qu’ils sont conformes 3 I'une des
quatre normes homologuées a ce jour.

C'est au fabriquant du dispositif de garantir que son produit est
conforme a I'une de ces normes. L'acquéreur d’un dispositif doit
pouvoir obtenir cette preuve auprés du vendeur ou de
I'installateur.

PREVENTION DES RISQUES PISCINE

Un enfant peut se noyer en moins de trois minutes dans vingt
centimetres d’'eau, sans bruit.

Ne jamais laisser un enfant accéder seul 3 une piscine, ni I'y
laisser seul ou le quitter des yeux, méme quelques instants.

Exercer une surveillance constante et active. Un dispositif de
sécurité ne remplace en aucun cas la vigilance des adultes
responsables, qui doivent lire et connaitre les consignes de
sécurité propres a chaque dispositif de sécurité.

Equiper les jeunes enfants lors de la baignade et autour de la
piscine de bouée adaptée, de brassards ou de maillot flotteur.

Apprendre aux enfants a nager dés I'dge de 4 ans, leur faire
prendre conscience du danger.

Disposer a coté de la piscine de certains équipements en cas de
nécessité d’intervention (perche, bouée, téléphone avec numéro
d’urgence...).

Aprés la baignade, sortir les objets flottants de I'eau (jouets,
objets gonfiables) et réactiver le dispositif de sécurité.

Dossier N° 2021-09-22384 #SP
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AGENDA

DIAGNOSTICS

Attestation d’assurance

SECURITE PISCINE

/ v RESPONSARILITE CIVILE ENTREPRISE
=
o
E
) . - ’_
v
E
AXA France IARD, atteste que CABINET D'EXPERTISES FERDINAND <€
Monsleur Palrick FERDINAND
16 rue dv Barry
31210 MONTREIEAU
Bénéficie du contrat n* 10755853504 sousarit par AGENDA France garantissant les consequences pécuniaires de la Respansabilité Civile pouvant lui
incomber du fait de Fexercice des activilés garanties par ce conlrat
Ce contrat a pour objet de
- Satisfaire aux obligations édictées par 'ordonnsnce n” 2005 — 655 du B juin 2005 et son décret d'appication n * 2006 - 1114 du 5
septembre 2006, codifié aux articles R 271- 13 R 212- 3 et L 271- 4 31 271-6 du Code de la construction et de habitalion, ainsl que ses
textes subséquents ;
- Garantir I'Assuré contre les ecuninires de Ja it civile prof lle qu'il peut encourir & I'Sgard d'autrul du
fait des activités, telles que déclanies aux Dispositions Particuliéres, 3 savoir :
Sont couvertes les activités sulvantes, sous réserve que les de Passuré, p ou que les da ses
diagnostigueurs salariés alent été certififes parun édité, lorsque 1a ré& I'exige, et ce pour 'ensemble des diagnostics
réallsés :
Repérage listes A el B, conslitution de DAPP et de DTA, évaluation périodigue de I'éal de ion des ériaux et produits
de ‘amiante, repéroge liste C, repérage avant travaux immeubles bilis, examen visuel aprés travaux de retrait de maténiaux et produits
contenant de I'anmante, dans tout type de batiment et plus généralement dans tout type d’ouvrage ou d'équip de génie civil. (A
AVEC mentlon)
Constat de risque d'exposilion au plomb (CREP), parties privatives el partles communes
Repérage de plomb avant travaux
Etat de I'nstallalion inlérieure d'électnicité, parties privalives el parties communes
Etat de l'installation intérieure de paz
Diagnostic termites avant vente, parties privatives et parties communes
Repérage de 1ermites avant travaux
Etat parasitaire - Diagnostic Mérules
Diagnostic de performance énergétique [DPE) tous types de bitiments
Diagnostic de performance énergétique {DPE) avant et apfés travaux
Réalisation des attestations de prise en compte de 1 réglementation thermique pour les maisons individuelles ou accolées
Conself et Etude en rénovation énergélique sans mise en peuvre des préconisations
Audil énergéligue maison individuelie sans mise en oeuvre des préconisations
Réalisauen de bilans thermiques : thermographie intrarouge
Mesurage loi Carrez
Mesurage surface habitable - Relevé de surfaces
Plans et troquis & 'exclusion de toute activité de conception
Relevé de cotes pour la réalisation de plans d’évacuation et constat visuel de présence ou non de portes coupe-feu dans les immeubles
d'habitation
Fiche de renselgnement immeuble PERVAL / Bien
Etat des lieux locatif
Constat logement décent
Prét conventionné - Prét § tauk zéro - Normes d'habitabilité
Détermination de la concentration en plomb dans 'eau des canalisations
instafiation de détectours de fumée
Diagnostic télétravall
Diagnostic de performance numérique
Canstat sécurité piscine
Attestation d'exposition des formations argileuses au phénomene de mouvement de terrain différentiel
Etat des nuisapces sonores aériennes (ENSA]
Etat des risques 1 pollutions (ERP)
Milliemes de copropriété, tantitmes de charges
Riagnostic Technigue Glohal [DTG)
Assainissement autonome
Assidlnissement colleeti!
Garantle RC Professionnells ; 3 00D 000 € par sinistre et par annde d'assurance et par Cabinet.
La présente athestation ne peut engager YAssureur au-deli des limites et conditions du contrat auquel elle se référe,
Sa validité cesse pour les risques situés 3 FEtranger ds lors que I'assurance de ces deiniers doit élee souserite conformément i la Législalion Locale
aupres d'Assureurs agréés dans ka nation considérée.
La présenie attestalion est valable pour la période du 1% Janvler 2021 au 1% janvier 2022, sous réserve du paiement de la prime et des possibilités
de suspension ou de résiliation en cours d’année d’assurance pour les cas prévus par le Code des Assurances ou le contrat
Etablie & PARIS LA DEFENSE, le § janvier 2021, pour la Soclété ANA
AXA France IARD SA
Soulétd momme w topiial de 314 709 000 Turen n
$ibge social: 318, Terranaen e 'Arche - BI727 Naaterre Ceden 722 057 460 R C.9. Nanter
Entroprise régle par s Code dus asiurences - TVA Inracommunaulaire n® FR 14 722 057 460
\ Opérations d'ssturances exanérésy de TVA - ari. 261-€ CO) - anvf pour Jas parantias partdes pir AXA Assistance /
Dossier N° 2021-09-22384 #SP Mme Valérie PROVOST
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